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EDITORIAL

[La primavera

] libro es un producto
que tiene vida propia,
como si de un objeto
animado se tratara. Asi, desde
diciembre hasta abril permane-
ce en un tranquilo letargo, solo
turbado por algunas novedades
con que las grandes editoriales
van nutriendo sus colecciones
habituales. En marzo ya co-
mienzan a notarse los primeros
sintomas de agitacion: se suce-
den los avances de novedades,
las pruebas de jmprenta, los
planes de comercializacion Y,
apenas comienza.abril, las edi-
toriales sufren una especie de
eclosién que no remitira hasta
el verano. Para el sector del li-
bro infantil y juvenil esa eclo-
sion ya comenzo en la primera
quincena de abril, con la obli-
gada cita de Bolonia (Italia), y
siguid con la celebracion del
Dia del Libro, el 23 del mismo
mes. Continua ahora, en mayo,
con la Feria de Madrid y culmi-
nara con el Liber (esta edicion
instalado en Barcelona), en
junio. ‘
Este ano, sin embargo, y pese
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editorial

a esa desenfrenada carrera de
las editoriales, los avances de
novedades —especialmente en
el campo de la LIJ— no pare-
cen augurar grandes sorpresas.
Apenas un par de colecciones
nuevas y algun titulo promete-
dor que habra que leer con

Victoria Fernandez

ANMNA MIRALLES-

atencion. Una situacion que
contrasta con el panorama de
aflos precedentes, en los que
hubo cantidad y, a menudo,
también calidad. Probablemen-
te la anunciada crisis editorial
tendra el paraddjico efecto de
ajustar un mercado demasiado
habituado a una euforica ex-
pansion. Los signos de esta aco-
modacidn obligada ya se empie-
zan a notar: un menor volumen
de edicién, un aumento de tra-
ducciones y coediciones, y la
practica desaparicion del libro
ilustrado autdctono, entre otros
indicadores del sector editorial
en general.

El reto que esta situacion pa-
rece proponer en la oferta edi-
torial para nifios y jovenes, €S
el de encontrar un punto Opti-
mo de equilibrio entre una ofer-
ta sobredimensionada y una de-
manda que parece estancada, a
pesar de las sugerencias de
nuestro mono analfabeto. En
cualquier caso, el ciclo del libro
esta en plena ebullicion, y eso
es siempre bueno. O asi quere-
mos creerlo.
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Supositorios no, gracias
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Segunda serie con 12 nuevos titulos de
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manualidades, todo ello perfectamente
explicado y con numerosas ilustraciones
y diagramas para irle dirigiendo en los
trabajos a realizar.
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Cuentos clasicos de grandes autores
magnificamente ilustrados.
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La constitucion del nino

Segundo tomo de la trilogia
Vivencia, Convivencia y
Supervivencia, Disenada, escrita y
dibujada por Tio Alberto.

Una excelente aportacion, por la
calidad de sus contenidos graficos
y literarios, de obligada presencia
en todas las bibliotecas.
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CUENTOS POPULARES

Objetos magicos
De la varita mégica al rayo laser

por Caterina Valriu Llinas*

Hadas, magos, y brujas

se han servido tradicionalmente
de objetos magicos como las
varitas, las escobas o los
mechones de pelo para

realizar conjuros o provocar
encantamientos. Autores |~
actuales han recuperado y |
reformulado este repertorio

de elementos fantasticos
legados por la tradicion, aunque| §
aportando pocas innovaciones. l Eay

En el siguiente articulo, la autora
analiza las semejanzas y las
diferencias entre los objetos

- dotados de poderes que
aparecen en los cuentos |.
tradicionales y los que figuran
en los relatos modernos, |

y toma como referente

obras de literatura infantil

y juvenil escritas en catalan |
entre 1975 y 1985. A oA O b S VoL e SRR i G Ba

7
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CUENTOS POPULARES

no de los in-

gredientes

fundamenta-
les de los cuentos maravi-
llosos es, sin duda alguna,
la magia. Los prodigios
mas extraordinarios y los
encantamientos mas com-
plejos son convocados a
través de conjuros (frases
cripticas de fonética equi-
voca) o mediante el uso de
objetos dotados de pode-
res singulares. La imagi-
nacion humana ha sido
prodiga al elegir estos ob-
jetos, aunque algunos
hayan gozado de mayor
fortuna que otros, convir-
tiéndose en el paradigma
magico por excelencia,
como en el caso de las va-
ritas magicas. Por otro
lado, es innegable que la
herencia popular ha deja-
do su huella en los auto-
res actuales de literatura
infantil. Esta influencia se
puede observar facilmen-
te en la eleccion de los per-
sonajes y de sus atributos
—hadas evanescentes,
brujas malignas, gigantes
voraces—, en la estructura de los re-
latos, los argumentos y —también—
en la naturaleza, las caracteristicas y
los poderes de los objetos magicos.
Dedicaremos este articulo a observar
las analogias y las divergencias entre
los propios de los cuentos tradiciona-
les v los que aparecen en los relatos
modernos. Tomaremos como referen-
te las obras de narrativa dirigidas a ni-
fios y adolescentes escritas y publica-
das en lengua catalana entre 1975
y 1985.

Para Vladimir Propp los objetos
dotados de poderes extraordinarios
pueden ser considerados un caso par-
ticular de la figura del auxiliar magi-
co, €l personaje que tiene como fun-
cion ayudar al héroe o la heroina a
conseguir su objetivo.! En realidad
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M. ANGELS GARDELLA,
UN ARMARIET, UN COFRE | UN DIARI,
BARCELONA: LA GALERA, 1981.

ésta es también la funcion de la ma-
yoria de objetos magicos en poder del
protagonista del cuento, aunque no
debemos olvidar que —en muchas
ocasiones— los agresores también dis-
ponen de objetos magicos que actuan
como auxiliares del mal y multiplican
su poder.

Pero, ;cual es la morfologia de es-
tos elementos y como se usan? No re-
sulta facil sistematizar en un terreno
tan cambiante y extenso como es €l del
cuento popular, ya que la diversidad
parece ser el inico rasgo remarcable.
Mais aun cuando lo que pretendemos
es realizar un analisis que nos permi-
ta compararlos con los que aparecen
en los cuentos actuales. La clasifica-
cion a partir de su origen y del mate-
rial que los forma nos ha parecido el

e
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criterio mas coherente y
clarificador, y el que per-
mite, con mayor facilidad,
la introduccion de nuevos
elementos y e€jemplos sin
distorsionar el marco ge-
neral.? Veamos, pues, los
principales objetos magi-
cos propios del cuento po-
pular y su reformulacion
en la literatura contem-
poranea.

Partes del cuerpo
de una persona
0 un animal

Los objetos magicos
que proceden del cuerpo
de un animal y actuan
como amuletos son, segun
Propp,’ los de origen mas
primitivo y se encuentran
estrechamente relaciona-




dos con ceremonias iniciaticas ances-
trales propias de sociedades estrecha-
mente vinculadas a la naturaleza v,
| mas concretamente, a la caza como
medio de subsistencia. En el cuento
popular es usual que el objeto magi-
-| co que formaba parte del cuerpo de
un animal sirva para invocar su pre-
sencia, su ayuda o para revestir al hé-
roe o heroina de alguna de sus cuali-
dades (fuerza, velocidad, capacidad
de volar, etc.). Los autores actuales,
conscientes o no de la significacion
cultural de estos elementos, introdu-
cen a menudo en sus obras objetos de
origen animal con poderes extraordi-
narios: la piel de gato montés que
presta las cualidades del animal al jo-
ven Eloim de Ulls de gat mesquer; las
plumas que concentran el poder ma-
ligno de Fausta-Ocellot, en Un arma-
riet, un cofre i un diari; 1a pluma ma-
gica que posibilita la comprension de
cualquier idioma, en Les aventures de

J. BARCELOQ, ELS ULLS DE GAT MESQUER, BARCELONA: LA GALERA, 1979.
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Potaconill; o las chispas mdagicas que los huevos de oro a L’ocell meravellos,
nacen del plumaje del pajaro prota- de Joaquim Carbd; los huevos de la
gonista de E/ raim del sol i de la llu- serpiente del paraiso a Histories de la
na. El huevo, como objeto vital sali- ferra de Tot Temps, de Joan Barat; o
do del cuerpo de un animal, tiene el huevo que sustituird al sol robado
también una gran carga simbolica. por La bruixa que volia matar el sol,
Representa el germen de la vida, la de Ricardo Alcantara.

fuerza en estado latente y la inmorta- En otras ocasiones, el elemento
lidad. Como tal reaparece en las na- prodigioso procede del cuerpo de una
rraciones actuales: el viejo motivo de  persona. Generalmente se trata de los
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CUENTOS POPULARES

ENRIC LARREULA, MARDUIX, BARCELONA: ARGOS VERGARA, 1983

cabellos, simbolo de la fertilidad, re-
lacionados con el fuego y la fuerza.
Los cabellos rubios, tan frecuentes
como atributo de principes y prince-
sas en las narraciones infantiles, se re-
lacionan con el sol y a través de él con
toda la simbologia del oro y del po-
der. Este aspecto es recogido por Mer-
ce Company en La reina calba. Tam-
bién las ldgrimas tienen a veces
cualidades magicas y pueden transfor-
marse en animales o piedras precio-
sas, tal como ocurre en Yuyo, el nen
que no plorava, de Joles Sennell o en
El violi magic de Pau Faner.

Los vegetales

Los objetos magicos de origen ve-
getal son muchos: semillas, flores, ho-
jas, ramas, hierbas, frutos, cortezas,
etcétera. Las semillas mégicas tienen

Ministerio de Cultura 2011

una larga tradicion en los cuentos ma-
ravillosos. El héroe las obtiene como
regalo o las encuentra por casualidad.
Al sembrarlas —siempre germinan
rapidamente— nace una planta de
propiedades magicas que permite ob-
tener frutos maravillosos o acceder a
otro mundo. En los relatos actuales
reaparece esta funcion, tal es el caso
de Els set enigmes de [’iris, de Merce
Canela, donde una semilla de apa-
riencia vulgar se transforma en una
flor prodigiosa de la que salen siete
caminos con los colores del iris que
conducen a los jOvenes protagonistas
por la ruta de la aventura hasta tras-
pasar el umbral de la infancia. Otras
veces, en narraciones de tono legen-
dario propias de muchas culturas, el
protagonista trae del mundo magico
unas semillas antes desconocidas que
seran utiles para la comunidad. Este

10
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motivo tradicional es el tema del re-
lato moderno «La vella, la gata i I’es-
pigol» de Empar de Lanuza.

Las flores y las hojas magicas tam-
bién son habituales en el cuento po-
pular. Pueden curar oscuros males,
conceder deseos o ser usadas como ta-
lisman. Aunque aparecen en algunas
narraciones modernas, tienen una im-
portancia secundaria.

El origen vegetal de la varita magi-
ca, instrumento prodigloso por exce-
lencia, queda fuera de toda duda.
Simboliza la fuerza creadora de la na-
turaleza, es atributo de poder, y como
tal guarda una estrecha relacidén con
el cetro real, la vara de la autoridad,
el baculo, etc. Precisamente por su va-
lor emblematico, la varita mdagica ha
sido el objeto mas desmitificado y ri-
diculizado en los cuentos actuales que
optan por la inversion de roles y ar-
gumentos: varitas confundidas con
batutas de director de orquesta, vari-
tas rotas que realizan acciones dispa-
ratadas, varitas sin poderes o que fun-
cionan con pilas, etc. También las
plantas son utilizadas a menudo como
objetos capaces de realizar prodigios.
Tanto en los cuentos tradicionales
como en los actuales, brujas y magos
conocen sus propiedades y las usan
con fines diversos. Quizas el autor ac-
tual que ha dado una mayor relevan-
cia en sus obras a las propiedades ma-
gicas de las plantas sea Joan Barcelo.
En sus libros, las plantas —reales o
imaginarias— se convierten en piezas
clave que determinan el transcurso de
la accidn, especialmente en Ulls de gat
mesquer y El somni ha obert una
porta.

Muy a menudo la esencia de las
plantas se elabora y se presenta en for-
ma de infusiones, pocimas, brebajes
o unguentos dotados de cualidades
extraordinarias: convertir en realidad
lo que canta un juglar —Asperi, jo-
glar embruixat—, mostrar el futuro
—Marduix o El somni ha obert una
porta—, decrecer —En Jaumet de les
xanques—, transformarse en animal,
etcétera. En menor medida aparecen



las frutas como elementos magicos
que encierran un misterio en su inte-
rior o que actuan como vehiculo de
un encantamiento, aunque en ocasio-

nes los paralelismos con el cuento po-

pular son evidentes, tal es el caso de
la naranja que hay que lanzar al fue-
g0 para recuperar a la héroina desa-
parecida en Els set enigmes de [’iris,
y las que guardan a una doncella en
su interior en el conocido cuento Las
tres naranjas del amor.

Minerales

Las piedras tienen, en todas las cul-
turas, un valor simbdlico importante.
Representan la unidad y la fuerza, a
menudo han sido objeto de adoracién
al atribuirseles propiedades magicas.
Los autores modernos recogen esta
fascinacion por las piedras singulares:
el meteorito temido y venerado en E/
vol del falco de Josep Vallverdu, o la
piedra-ombligo en Els convidats del
bosc, del mismo autor, que transfor-
ma en helecho a quien la toca. Las
piedras preciosas aparecen con toda
su simbologia y dotadas de poderes
extraordinarios en Els sef enigmes de
’iris, y en el mismo grupo podriamos
incluir La perla negra, de Josep Vall-
verdu. El suefio alquimico aparece en
algunas novelas para jovenes, como
en Ulls de gat mesquer, de Joan Bar-
celd. En otros relatos, y rompiendo
con la linea tradicional, aparece la
desmitificacion del concepto de talis-
man como fuerza magica capaz de
ayudar al protagonista, tal es el caso
de El bosc encantat, de Joles Sennell,
y «El xiquet que no sabia ser valent»
de Empar de Lanuza.

Construidos por el hombre

Muy probablemente los objetos con
cualidades magicas de fabricacion hu-
mana aparecieron en un estadio pos-
terior a los de origen animal, como
consecuencia de la divinizacion de los
instrumentos que ayudaban al hom-
bre en sus tareas 0 que actuaban como
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M. BALAGUER, EN JAUMET DE LES XANQUES, BARCELONA: ABADIA DE MONTSERRAT, 1980.

signos externos de poder o riqueza.
Entre ellos destacan las joyas —que
podriamos considerar también una
forma cultural de presentar algunos
minerales— y muy especialmente los
anillos. El anillo, figura redonda, ce-
rrada, que representa la totalidad y la
continuidad, es un atributo de reale-
za. Dotarlo de cualidades madgicas,
generalmente de la capacidad de con-
ceder deseos, es habitual en los cuen-
tos tradicionales y también en los mo-
dernos. Es el motivo en torno del cual
gira el relato «EI capita llicenciat» de
Joan Barat, y también encontramos
anillos magicos en la «Historia del
globus groc» de G. Janer Manila, y
En l’olivera dels Cimalts Alts, de Ma-
ria Conca.

Los recipientes cerrados, tanto en
narraciones tradicionales como en las
actuales, guardan a veces potenciali-
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dades magicas en su interior, genios
y espiritus que conceden o niegan de-
seos y sueiios. En cambio, el motivo
del recipiente prodigioso que propor-
ciona bienes de forma inagotable es
poco frecuente en los cuentos de
autor. Otros elementos maravillosos
que reaparecen como parte integran-
te de personajes fantasticos y que a
veces se adaptan a la época actual son
las escobas de las brujas (sustituidas,
en ocasiones, por el consabido aspi-
rador), las capas voladoras de los ma-
gos, etc.

En el cuento popular no es raro en-
contrar instrumentos musicales de
cualidades prodigiosas que conceden
deseos, obligan a bailar sin descanso
0 a seguir el camino del musico, con-
vocan los animales de una determina-
da especie o desvelan con su canto un
secreto inconfesable, generalmente un
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rapto o un intento de asesinato. To-
dos estos aspectos reaparecen en los
cuentos escritos por autores actuales:
los bongos que obligan a bailar en
Quan els bongos sonaven; el rey de los
pajaros que convoca a sus subditos
mediante la musica de una pequeiia
flauta en El raim del sol i de la lluna;
el argumento de E! flautista de Ham-
melin, reescrito en clave de humor por
Miquel Desclot en «Una mica de mu-
sica en groc», y la flauta que revela
un secuestro en la bella historia «LIli-
ri blau» de Joles Sennell, por citar al-
gunos ejemplos.

A veces la magia se transmite a tra-
vés de la lectura o la posesion de un
libro que concede deseos, profetiza o
da la solucion al enigma planteado. El
libro magico o sagrado —el «Llibre
Més Vell»— indica el camino a seguir
a los magos de El raim del sol i de la
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lluna; también la conocida Guia fan-
tastica de Joles Sennell es un libro sin-
gular que unicamente se puede leer
con los ojos de la fantasia.

Otro grupo de objetos magicos
construidos por el hombre, pero no
directamente relacionados con el
cuento popular, lo formarian las ma-
quinas insolitas, de larga tradicion en
la literatura infantil de autor. Gene-
ralmente aparecen en las obras clasi-
ficadas de superrealistas o de non sen-
se, en las que predomina el humor y
la fantasia. En este apartado destacan
las maquinas de reblandecer paredes
y de reblandecer espejos, descritas por
Joles Sennell en su obra En Patancras
Xinxolaina y los objetos fantasticos
que pueblan la maravillosa ciudad de
Bubo-Bubo, de Miquel Obiols. Son
frecuentes las maquinas que permiten
viajar a traves del tiempo, las alas ar-

J. VALLVERDU, LA PERLA NEGRA, BARCELONA: LA GALERA, 1983.
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tificiales y otros ingenios voladores
con prestaciones netamente magicas.

Relacionados con la tierra,
el fuego, el aire y el agua

Objetos magicos relacionados con
los cuatro elementos son habituales en
los cuentos. La tierra en forma de pol-
vo magico que realiza toda clase de
encantamientos y prodigios. También
el fuego, la luz y el humo. La llama
como simbolo de vida es un viejo mo-
tivo retomado por Beatriz Nyffeneg-
get en «” Angel de la compassio»; el
protagonista o el agresor precedidos
o envueltos en llamas que dan fuerza
magica a su presencia como el Prin-
cep Oriol o el Cavaller Blanc, perso-
najes ambos de Miquel Rayo; o con-
forman la naturaleza del mismo
objeto méagico, como la luz de la ima-
ginacion en Utinghami, el rei de la
boira, de Merce Canela. Encontramos
también la personificacion de los
vientos que actuan como auxilhares y
las aguas de propiedades sobrenatu-
rales. Agua que desencanta la prince-
sa de E! bosc encantat, de Joles Sen-
nell; que proporciona sabiduria a
quien la bebe en El geni del violi;, o
que, transformada en nieve, oculta a
los amantes protagonistas de una be-
lla historia de amor en «Blanca» de
Merce Canela.

Uso de los objetos magicos

Una vez comentados el origen y las
caracteristicas de estos objetos se im-
pone una pregunta: ;como se usan?
;Se utilizan de acuerdo con la tradi-
cion o, por el contrario, de forma in-
novadora y divergente?

Debemos tener en cuenta que, en
los cuentos, la naturaleza del objeto
es independiente de la funcion magi-
ca que realiza. Por ejemplo, un ani-
llo puede desempeiiar las acciones

- mas diversas: conceder deseos, trans-

formar en invisible a quien lo lleve,
dar poder, etc.; y la accién de trans-

- portar un personaje volando de for-



ma magica puede ser realizada por un
caballo, una alfombra, una pluma,
mediante el poder de ungiiento, etc.
Objetos y funciones son intercambia-
bles, y de aqui deriva, en parte, su ca-
racter extraordinario o magico. Esta
plasticidad estda presente también en
el uso de los objetos y es una caracte-
ristica que comparten cuentos tradi-
cionales y relatos modernos. A veces
basta, simplemente, con poseerlos; en
ocasiones es necesario invocar su po-
der mediante formulas rituales y con-
juros. Algunos funcionan por contac-
to (frotar una lampara, tocar con la
punta de una varita), otros por inmer-
si0n (la transformacion o purificacion
a través del bafio magico) o por com-
bustion, ya que actuan al lanzarlos al
fuego. Junto a estas acciones de tipo
general, muchas veces simplemente
hay que usar el objeto segun su fun-
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M. BALAGUER, EN JAUMET DE LES XANQUES, BARCELONA: ABADIA DE MONTSERRAT, 1980.

cion en la vida cotidiana: sembrar las
semillas, beber las hierbas en infusion,
comer los frutos, tocar los instrumen-
tos, leer los libros, abrir los recipien-
tes cerrados, hacer funcionar las ma-
quinas, etc. Podemos afirmar, por lo
tanto, que la mayoria de formulas de
uso siguen los canones tradicionales.

En resumen, y como conclusion del
analisis realizado, podemos destacar
dos aspectos: la presencia, en un nu-
mero muy importante de obras, de ac-
ciones prodigiosas relacionadas con
las propias de los cuentos populares,
y el hecho de que, para realizarlas, los
autores contemporaneos se han cefii-
do en gran medida al repertorio de ob-
jetos magicos legado por la tradicion,
con pocas innovaciones provenientes
del campo de la ciencia y de los des-
cubrimientos técnicos de nuestro
tiempo. De la misma manera, se ha
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mantenido una caracteristica esencial
de los cuentos maravillosos: el casti-
g0 a aquel que hace un uso inadecua-
do o abusivo del poder que le ha sido
concedido en forma de objeto
magico. .

* Caterina Valrin Llinas es doctora en Filolo-
gia y profesora de Literatura Infantil de la Uni-
versidad de las Islas Baleares.

Notas

1. Propp, V.: Las raices historicas del cuento.
Madrid: Fundamentos, 1974 (p. 278).

2. No existe una clasificacion preestablecida
que pueda ser tomada como referente. El co-
nocido indice Aarne-Thompson, que agrupa los
motivos de los cuentos populares, dedica el
apartado D a los objetos magicos —desde el
motivo D 800 al D 1700—, pero en la lista se
entremezclan diversos términos: naturaleza del
objeto, forma de obtencion, pérdida, cualida-
des, acciones, etc.

3. Op. cit, pp. 280-281.
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J. SENNELL, EN PANTACRAS XINXOLAINA, BARCELONA: LA GALERA, 1981.
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ILUSTRACION

Mensajes en
blanco y negro

por Ricardo Martinez Llorca*

G. DORE, LA CAPERUCITA ROJA, CUENTOS DE ANTANO, MADRID: ANAYA, 1983,
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El autor defiende

en este articulo

la calidad estética

y la fuerza expresiva
que pueden llegar a
tener las ilustraciones
en blanco y negro.

A través del andadlisis
de obras concretas
de ilustradores

tan destacados

como Doré,
Rackhman,

o Sendak,

nos descubre

toda la riqueza
semdntica y el impacto

=\ | visual que estas

imdagenes en blanco
y negro han aportado
a la literatura

infantil y juvenil.




omenta Bruno Munari
que los nifios no pueden
entender el lujo de cier-
tas ediciones, las impresiones de alta
calidad o las ilustraciones poco claras,
pero que las ilustraciones a muchas
tintas hacen del libro un objeto visto-
sO, atractivo para el adulto que ha de
comprarlo... No perdamos los estri-
bos. Los albumes mas lujosos son
buenos para los nifios si la majestuo-
sidad aporta al libro algo mas que un
precio mas alto, algo como legibili-
dad, clarificacion de los mensajes de
colores 0 mejora en la reproduccion
de detalles importantes; hechos, en
definitiva, que los autores puedan
considerar imprescindibles para faci-
litar una descodificacion de los men-
sajes 1Impresos.

Pero busquemos la otra cara de la
moneda: consideremos, por ejemplo,

una imagen que va a ser impresa en

una coleccidn de libros de bolsillo,
usando un papel de baja calidad vy li-
mitandose a la tinta negra. La elimi-
nacion del lenguaje de colores y la re-
duccion de posibilidades técnicas,
;impedira conseguir una imagen
grandiosa? La respuesta es no, deci-
didamente no lo impedira.
Partamos del hecho de que el ne-
gro sobre blanco ofrece el mayor in-
dice de legibilidad dentro de cualquier
combinacion posible de colores, y so-
bre este hecho construyamos una ilus-
tracion que aporte valores semanticos,
de mensaje, y explote el dominio de
unas técnicas que también pueden
aportar grandes valores estéticos.

Gustav Doré

Mejor aun, analicemos un poco lo
que han logrado algunos autores so-
metidos a estas determinantes.

El grabado de Gustav Doré que
ilustra el final del cuento de Caperu-
cita (véase Ilustracion I) —en la ver-
sion de su compatriota Perrault—
ofrece, en primer lugar, un gran do-
minio técnico, demostrando que este
autor estaba dotado de una de las ma-
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2 A. RACKHAM, LA SIRENITA, CUENTOS DE ANDERSEN, BARCELONA: JUVENTUD, 1957.

nos mas firmes y seguras de la histo-
ria del arte. Pero, mas importante aun
es la carga de conflicto que lleva.
Sera miope Caperucita para no re-
conocer a un lobo escondido bajo las
ropas de la abuelita?, ;qué atraccién
habra sentido por el lobo/abuela para
entrar a compartir su cama?, ;pode-
mos adivinar sus sentimientos —du-
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da, pretende huir o tiene miedo de
enamorarse— a traveés de su gesto?

Y, reforzando estas sensaciones am-
biguas, con el mismo brazo con que
busca taparse timidamente, tira del
lobo, atrayéndole hacia ella.

Y qué decir de la comicidad del
lobo, tan grandote él y luciendo un
gorro de noche desmedido, y con las
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3 R. CALDECOTT, BABY BUNTING VICTORIAN COLOR PICTURE BOOKS, LONDRES: PENGUIN BOOKS.

dos patitas asomando sin poder aga-
rrarse a la sabana (recuerdo que mi
hermano tenia un ratoncito al que pa-
seaba metido en el bolsillo, desde el
que se asomaba con un gesto muy pa-
recido).

Arthur Rackham

Si un buen ilustrador destaca, en-
tre otros valores, por estar lleno de re-
cursos, Arthur Rackham demuestra
ser uno de los mas grandes de la his-
toria, capaz de crear unas siluetas tan
expresivas como sus figuras a todo co-
lor. La ilustracién que se muestra aqui
pertenece a su version de La Sirenita
(véase Ilustracion 2).

Para no prolongar de forma exce-
siva el articulo, nos centraremos tan
sOlo en un par de personajes, aunque
ello supone pasar un poco por alto los
maravillosos valores compositivos y la
riqueza de detalles. Centrémonos en
los padres de la protagonista. Resul-
ta evidente que la madre es despoética
y gruiiona, y el padre inocente y tor-
pe, pero, ;qué recursos maneja para
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transmitirnos esa
idea? En primer
lugar, destaca la
relacion de ta-
manos, no tan
exagerada como
la que existe en-
tre la Maruja y
el Mariano de
Forges, pero re-
curriendo al mis-
mo concepto.
Seguidamente,
por la descrip-
cion de sus posturas: la madre
da —ordenes—, y el padre recibe
—palos—. .

Y, finalmente, entramos en los re-
tratos caricaturizados: a la madre se
le adjudica una nariz aguilena al mas
puro estilo de Dofia Urraca, lo cual,
unido al mofio, describe una edad y
un caracter: vieja protestona. Mien-
tras en el padre el labio inferior sobre-
sale respecto al superior, y su nariz es
excesivamente grande, casi hasta se
puede adivinar la punta de color rojo-
constipado. En definitiva, crea sus ca-
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ras manejando habilmente los topicos
de la caricatura.

Por ultimo, debemos acercarnos a
la parte de pez que tienen ambos: una
cola grande y fuerte para la madre,
dotada de movimientos energicos y
adornada por aletas-velo; por contra,
una quebradiza, sin energia y triste
aleta para el padre, que se mueve
como un pez famélico (por suerte lle-
va corona, asi sabemos que es el rey).

Randolph Caldecott

Un solo comentario a esta ilustra-
cion de Randolph Caldecott (véase
Ilustracion 3). Baby Bunting mira con
incredulidad a los conejos, sorprendi-
do al comprobar que viste igual que
ellos, aunque todavia necesita asegu-
rarse, asociar los datos. Inmediata-
mente ha entrado en marcha un pro-
ceso de identificaciéon con los

4 SEMPE, LOS AMIGUETES DEL PEQUENO NICOLAS,
MADRID: ALFAGUARA, 1985.
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ultimo los trazos de los
pelos son la pista adecua-
da para reconocer que se ha visto en-
vuelto en una pelea reciente. Al ob-
servar la postura de vencido en que
esta, podemos pensar que le duele el
orgullo y que, mientras decide cuan-
to le duele la nariz, medita sobre
como debe reaccionar.

En el trabajo de Sempé, las lineas
gesticuladas con gracia ayudan a
construir una ilustracion divertida.

Maurice Sendak

Si existe un ilustrador que haya he-
cho correr algun rio de tinta ése es,
sin duda, Maurice Sendak, asi pues,
no podia faltar en esta pequeiia
resefia.

Se trata de un artista que ha sido
capaz de transformar su técnica en un
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estilo (;o tal vez su estilo en una téc-
nica?). Sus lineas van generando el or-
den en la ilustracion, sus direcciones
provocan la diferenciacion entre las
manchas, de modo que grises de si-
milar valor representan tonos de co-
lor diversos, los encuentros entre tra-
z0os provocan las gradaciones... No
resulta necesario el colorismo. La sen-
sacion que nos produciria éste se con-
sigue con un excelente blanco y negro
e incluso, con los indicios que nos
ofrece, no seria dificil reconstruir
mentalmente la imagen a todo color.

De nuevo, es un personaje, de la
obra Cuentos judios de la aldea de
Chelm, el que se lleva toda nuestra
atencion: un muchacho que posa para
nosotros, uno de los tontos de la al-
dea —a los que Singer, el autor, trata
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manchas que definen, por

medio de las superficies y
volumenes, unas formas simpaticas y
comicas, con unas proporciones gua-
sonas sin llegar a lo chusco.

Una sonrisa bobalicona —como la
que tenemos casi todos en los momen-
tos de apuro—, una nariz gruesa, la
mirada, ;perdida?, las manos desma-
dejadas, los pies torpones —en calza-
do de hombre—, todo en el dibujo re-
dunda en la idea de «Las tres tontas»,
de la obra La poesia no es un cuento,
en consonancia con la poesia de Glo-
ria Fuertes (véase Ilustracion 6). Ante
todo Nivio Lopez es simpatia.

Tino Gatagan
Mancha y linea en uno de los artis-

tas mejor dotados de nuestro pais:
Tino Gatagan. Dispone de una depu-
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'6 N. LOPEZ, LAS TRES TONTAS. LA POESIA NO ES UN CUENTO, MADRID: BRUNO, 1890. 7

rada técnica con la que extraer gran
cantidad de calidades, matices y tex-
turas, superponiendo a las manchas
de las aguadas, las del lapiz, con sus
lineas sueltas, de factura rapida y de-
senvuelta.

Su dibujo del personaje de La es-
pada de Liuva representa a un mucha-
chito corriente metido a seudoguerre-
ro, la desproporcion caricaturesca de
la espada y los zapatos, junto a una
naricita redonda, son algunos de los
detalies que nos indican que la suge-
rencia era la correcta (véase [llustra-
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cion 7). No quisiéramos dejar de men-
cionar la habilidad de Tino Gatagan
para jugar con el marco de sus com-
posiciones; las figuras se solapan
y son solapadas creandose un diver-
tido juego de planos de profundidad,
al que se afiade las lineas de contor-
no que se interaccionan, dando lugar
a que el espacio exterior entre en el di-
bujo a través de un cuerpo u objeto.

Estos autores prestan su carisma, su
personalidad, a la atmosfera del libro.
La diversidad de talentos, de estilos,
respira a través de las imagenes. El
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T. GATAGAN, LA ESPADA DE LIUVA, MADRID: SM, 1990.

nifio, como gran observador que es,
dotado de curiosidad innata, es capaz
de captar tanto los mensajes seman-
ticos como retdricos de las ilustra-
ciones.

Esperamos haber sido capaces de
incitar un poco el gusto por cualquier
tipo de ilustracion, no menosprecian-
do aquella que no sea en color, siem-
pre y cuando herede lo mds éntrafia-
ble de este mundillo, agradando vy
haciendo un poco de poesia. B

* Ricardo Martinez Llorca es ilustrador y di-
sefiador grafico.
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El relato juvenil
de tema historico

por Juan José Lage Fernandez”

La novela historica, que
vivio su época dorada en
el siglo XIX, de la mano
de Walter Scott, esta |
reapareciendo con
fuerza, sobre todo,

en el panorama juvenil
actual. El articulista
propone un itinerario
bibliografico por este
género, que permite

——

conocer los hechos |

historicos de un modo
ameno y dinamico,
muy acorde con la
personalidad ludica del
joven lector. Los titulos

de esta guia de lectura,
mdas de 150, estdn
ordenados por periodos
historicos, que abarcan
desde la Prehistoria

hasta la actualidad.
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«Las novelas historicas son tolerables por-
que nos ensefian historia.»
G. Flaubert.

a novela historica resurge con

fuerza, tanto en el panorama

juvenil como en el adulto.
Motivos del auge son, sin duda, las
ansias de evasion y los acontecimien-
tos recientes de trascendencia univer-
sal, como el 500 aniversario del Des-
cubrimiento o el desmembramiento de
la URSS, entre otros.

Cabe recordar que este género tomé
impulso, de la mano del britanico
Walter Scott, en el siglo XIX, que por
ello puede considerarse el siglo de oro
para esta novelistica. Tal vez sea ina-
propiado hablar de género al referir-
se a la novela histdérica, como asi lo
recuerda Antonio Gala:! «Cualquier
narracion es por esencia temporal, e
historica por tanto»; para afiadir:
«Cualquier novela de Galdods es
tan historica como sus Episodios
Nacionales».

Por otra parte, la novela histo-
rica forma parte de lo que Denise
Escarpit?® llama literatura adoptada,
es decir, no escrita pensando en los jo-
venes, pero de la cual se apropiaron
por sus condiciones intrinsecas. Por

BIBLIOGRAFIAS
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tanto, se define juvenil por anto-
nomasia.

i
A

Segun Concha Lodpez Narvaez,?
las claves para hacer novela historica
son estas:

—Rigor absoluto. No profusion de
datos, sino rigor.

—Personaje atractivo.

—Claves atemporales (amor, amis-
tad, lealtad), que unan al personaje
con el lector.

Es obvio que con estas premisas no
es facil escribir una buena novela his-
torica. La misma Concha dice: «Para
escribir novela histdrica, necesito dos
O tres aios para un libro». Al respec-
to, José Maria Merino* afiade: «No
se puede afrontar la elaboracion de
una novela historica, sin una base de

Ministerio de Cultura 2011
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conocimientos lo mas solida posible
[...]. El peligro de trabajar con ele-
mentos historicos muy precisos es la
tentacion de dar prioridad a la “‘lec-
cion de historia’’ sobre el puro rela-
to. Creo que se debe intentar mante-
ner el equilibrio y, en caso de perderlo,
caer hacia la parte de lo literario».
Es decir, perder una pizca de rigor
para ganar un mucho de amenidad.
La profusion de datos desanima al
lector joven, aun con escasas referen-
cias culturales, y de lo que se trata es
de entretener y despertar el gusto por

22
CLIJ50

la historia, o lo que es lo mismo, co-
nocer los hechos historicos de un
modo dindmico y activo, acorde con
la personalidad ludica del joven lector.

Por ello, cualquier profesor inge-
nioso € intuitivo encontrara en estos
libros material basico para desarrollar
los contenidos que le interesen, y ale-
jarse un tanto de los estereotipados
meétodos pedagogicos clasicos.

De la bibliografia adjunta, la ma-
yoria de los libros, al buscar la iden-
tificacion (o lo que es lo mismo, el in-
terés por leer), estdn protagonizados



por niflos o adolescentes, ficticios en
unos casos y reales en otros, que par-
ticipan activamente en el acontecer de
los hechos, siendo espectadores de ex-
cepcion: Perucho; Mi padre Cristobal
Colon; Bernardo y los bandoleros; El
moro cristiano; El juglar del Cid; El
tiempo y la promesa; Boris, etc.

Los hay que desmitifican, o bien al
personaje (La Historia y la Gloria es
la visiéon humoristica de Alejandro
Magno), o bien topicos historicos (E/
Gran Miedo; El apache blanco), o to-
man partido con juicios morales que
hacen decantar al lector hacia un lado
u otro (Una historia en la Historia,
Balada de un castellano; El terrible
florentino), o son alegatos pacifistas
contra el horror de la guerra o los des-
potismos: La espada y el cantar; Ji-
netes en caballos de palo; La tierra del
Sol y la Luna; Boris; Direccion Oes-
te; Rosa Blanca (jatencion a las ilus-
traciones de este cuento!); Volando
solo; El loco; La luna en las ba-
rracas...

La historia €pica o legendaria tie-
ne aun un lugar: 7Tartessos; La espa-
da y el cantar; El bordon y la estrella;
La chica del tambor.

Respecto al rigor historico —sin
duda el aspecto mas controvertido de
este género— una clasificacion no
muy estricta permite hacer cuatro sub-
divisiones:

—Libros que se cifien estrictamen-
te a 1a historia: Paso a la reina Isabel,
Magallanes y Elcano, audacia sin me-
dios; Colon, la aventura del Océano...

—Libros que mezclan, a partes
iguales, la historia con la ficcion: La
colina de Edeta; La Tierra del Sol y
la Luna; Bernardo y los bandoleros;
El oro de los suefios; La tierra del
tiempo perdido; Las ldgrimas del Sol
(trilogia de J.M. Merino relativa a la
conquista de America)...

Al respecto, en la obra citada,*
dice Merino: «Yo no pretendia hacer
una novela historica en el sentido es-
tricto de los términos, pues daba mas
valor al personaje protagonista y a su

pﬂl‘tiﬂip&Ciéﬂ en la aventura |[...]. Por PILAR MOLINA/CELDONIO PERELLON, UT Y LAS ESTRELLAS, BARCELONA: NOGUER, 1980.
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la propia légica novelesca, de la de-
coracion historica genérica, me Vi
obligado a pasar a la cronologia y a
la historia concreta.

—La historia como decorado: La
piedra y el agua; Los amigos del vien-
to; El perro loco; Afios dificiles; Aura
Gris; Bandido...

—La historia como experiencia o li-
bros autobiograficos: Cuando Hitler
robo el conejo rosa; Vuela abejorro:;
Volando solo; La habitacion de arri-
ba; Yo soy una estrella; La acera rota;
Celia en la revolucion...

Sin duda alguna, el acontecimien-
to mas novelado es la Segunda Gue-
rra Mundial, casi siempre contada
desde las experiencias de infancia o
juventud del autor. De nuestra histo-
ria, los temas del descubrimiento y
conquista de América han tomado
auge muy recientemente, aunque que-
da mucho por hacer, si tenemos en

BIBLIOGRAFIAS

cuenta nuestro riquisimo patrimonio
histdrico (parece que nadie se ha atre-
vido con un personaje tan literario
como el Cid, salvo la honrosa excep-
cion de Maria Luisa Gefaell, en edi-
cion no reeditada, o la timida aproxi-
macion de J. Aguirre Bellver en EI
Juglar del Cid).

Los autores catalanes han acertado,
acercando acontecimientos de su his-
toria a los jovenes lectores, y en esto
aventajan a los del resto de Espaiia.

En cuanto a escritores, las herma-
nas Pilar y Maria Isabel Molina lle-
van anos tocando eficazmente temas
historicos. También los profesores ca-
talanes Vallverdu y Vergés se deciden
de vez en cuando a fantasear lo his-
torico. Autores en alza son Alfonse-
ca y Lopez Narvaez, sin olvidar tam-
poco a Merino, y a Aurora Mayoral,
especializada en pueblos preco-
lombinos.

J. VALLVERDU/P. GIMENEZ, LA ESPADA Y EL CANTAR, BARCELONA: LA GALERA, 1986.
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Y por ultimo, los libros. Si tuviera,
como profesor, que decidirme por al-
guno, pondria en el maletin titulos
como: Las ruinas de Numancia; La
colina de Edeta; La piedra y el agua;
Una historia en la Historia; Balada de
un castellano; La tierra del Sol y la
Luna; jPaso a la reina Isabel!; El oro
de los suerios, El Gran Miedo; Los
amigos del viento; Boris... &

* Juan José Lage Fernandez es profesor de
EGB, director de la revista Platero y monitor
de los cursos de Animacion a la Lectura en los
Centros de Profesores de Oviedo y Avilés.

Notas

1. Gala, A.: El Pais-semanal, 6 de diciembre
de 1992.

2. Escarpit, D.: La literatura infantil y juvenil
en Europa (panorama historico), México: FCE,
1986.

3. Guillermo, M. y Palacios, A.: Letragorda, 4,
verano 1991, Murcia.

4. Merino, J.M.: Corrientes actuales de la Na-
rrativa Infantil y Juvenil espafiola en lengua
castellana, Madrid: IBBY, 1990.

C. LOPEZ NARVAEZ/J.R. ALONSO, LA COLINA DE EDETA, MADRID: ESPASA-CALPE, 1986.



Bibliografia

Prehistoria

Amo, M. del: El nudo (el relato titu-
lado «LLa montafia canta»), Juven-
tud ***

Beyerlein, G. y Lorenz, H.: El sol no
se detiene, Bruno.**

Cabré, J.: El hombre de Sau, La Ga-
lera **

Durrell, G.: La fantdstica aventura del
Dinosaurio, Anaya**

Grant, J.: Las aventuras de Naricitas,
Noguer.**

— Nuevas aventuras de Naricitas,
Noguer**

Molina, P.: Ut y las estrellas, No-
guer.**

Puerto, C.: El nifio de un millon de
arios, Jucar**

Reviejo, C.: Historias para leer en za-
patillas (el cuento titulado «Aque-
llos tiempos de la prehistoria»),
Susaeta.*

Sampson, D.: Grurion y el mamut pe-
ludo, SM **

— Nuevas aventuras de Grufion y el
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mamut peludo, SM **

Sorribas, S.: Viaje al pais de los lace-
tas, La Galera.**

Vallverdu, J.: Chacales en la ciudad,
La Galera.**

Historia Antigua

Almena, F.: Tartessos, Espasa-Calpe
(reino de Tharsis). ***

Alfonseca, M.: La herencia del rey Es-
corpion, Aguilar (Egipto).**

Amo, M. del: La piedra y el agua, No-
guer (romanizacion de la Peninsu-
ja)**

— El abrazo del Nilo, Bruno (Egipto
antiguo).**
Aurora Mayoral, J.: Enigma en el
Curi-Cancha, Bruiio (incas).**
— Cuerpos de cobre, Corazones de
jade, Rialp (aztecas).**

— Lirios de agua para una rosa, Bru-
flo (mayas).**

Canela, M.: El anillo del mercader, La
Galera (Cartago).**

Christopher, J.: La bola de fuego, Al-
faguara (Roma).**

Delestal, J.L.: Tres veces Eleazar, SM
(siglo I en Palestina) ***
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Hunter, M.: La fortaleza, SM (roma-
nos en Bretafia).***

Lopez Narvaez, C.: La colina de Ede-
ta, Espasa-Calpe (iberos, romanos,
cartagineses).**

Malerba, L.: La Historia y la Gloria,
Alfaguara (guerras médicas).*

Marianelli, S.: Una historia en la His-
toria, Bruio (Roma).***

Molina, M.1.: Las ruinas de Numan-
cia, Noguer.**

Molina, P.: Aura Gris,
(Roma).**

Morgan, A.: Los ojos del ciego, SM
(siglo 11 en Palestina)***

Rachewiltz, B. de y Gomez 1 Oliver,
V.: Sherit en el pais de los farao-
nes, Destino (Egipto) **

Sens, S.: Hijo de Meteco, SM (Roma
en la Galia)***

Sutcliff, R.: Aquila, el ultimo roma-
no, SM (romanos-sajones).***

Vallverdu, J.: Un caballo contra
Roma, La Galera.**

Vara, M.: La diosa negra, Edelvives
(incas).**

Vos, T.: El imperio de los cuatro vien-
tos, Juventud (incas).**

Bruio



Edad Media

Camino de Santiago

Aguirre Bellver, J.: El bordon y la es-
trella (1* parte), Edelvives.**

— El camino de Santiago (2* parte),
Edelvives **

Lépez Narvaez, C.: Endrina y el se-
creto del peregrino, Espasa-
Calpe¥**

Villan Zapatero, J.: Rumbo a Santia-

go. Cronica viva del camino, Edel-
vives***

Jaime I el Conquistador

Blasco, J.: El rescate del pequerio rey,
La Galera.**

Teixidor, E.: Marcabrii y la hoguera
de hielo, Espasa-Calpe***

Oftros

Aguirre Bellver, J.: El juglar del Cid,
Everest **

Alfonseca, M.: La aventura de Sir Ka-
rel de Nortumbria, Espasa-Calpe
(Rey Arturo)**

Amo, M. del: El fuego y el oro, No-
guer**

Beckman, T.: Cruzada en Jeans, SM
(tunel del tiempo en las Cruza-
das).***

Farias, J.: La espada de Liuva, SM **

— Bandido, Susaeta **

Fernandez de Velasco, M.M.: Paladin,
Edelvives **

Hauguer, T.: Un barco llegé a Bergen
en 1349, Juventud (la peste en No-
ruega).**

Laiglesia, J.A. de: Maricastaria, la he-
roina desconocida, Edelvives
(Lugo: siglo x1v).**

Martinez Gil, F.: Amarintia, Susae-
ta.**

Molina, M.1.: El moro cristiano, Mar-
fil (reinado de Alfonso IIT).**

— Balada de un castellano, Noguer
(conde Ferndn Gonzalez)**

Novell, M.: Las cautivas de Tabriz, La
Galera.**

Pérez Avelld, C.: Vikingos al remo,
Noguer.**
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CONCHA LOPEZ NARVAEZ / SHULA GOLDMAN, ENDRINA Y EL SECRETO DEL PEREGRINO, MADRID: ESPASA-CALPE, 1987,

— Un muchacho sefardi, Everest ***
Vallverdy, J.: La espada y el cantar,
La Galera.**

— Mir el ardilla, La Galera **
Velasco, J.L.: Fernando el Temerario,
Magisterio (Alfonso VIII).**

Edad Moderna

Adiego, J.P. y Elvira, V.: Coldn. La
aventura del Océano, Escuela Es-
pafola ***
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Barceld, J.: Ojos de Gineta, La Gale-
ra (Inquisicion) ***

— El suerio abre una puerta, La Ga-
lera (Inquisicion).***

Boullosa, C.: El médico de los pira-
tas, Siruela (bucaneros y filibuste-
ros en el siglo XvII).**

Cabré, J.: El extrafio viaje que nadie
se creyo, La Galera (viaje en el
tiempo: Barcelona sitiada por Fe-
lipe V).**

Castano, l.: Magallanes y Elcano,




audacia sin medios, Magisterio.**

Cesco, F.: El principe azteca, Juven-
tud (México: siglo XVI).**

Corbella, F.: Mi padre Cristobal Co-
[on, Edelvives.**

Escolar, H.: Perucho, un paje en la
Corte, Edelvives (Reyes Catodli-
Cos).”**

Escriva, V.: Réquiem por Granada,
SM (conquista de Granada).***

Foreman, M.: El chico que navego
con Colon, Vicens-Vives.**

Garcia Dominguez, R.: Perder para
ganar, Edelvives (comuneros de
Castilla).**

Heuck, S.: El enigma del maestro Joa-
quin, SM (época de Carlos V en
Flandes). ***
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Loépez Narvaez, C.: La tierra del Sol
y la Luna, Espasa-Calpe (siglo XVI
en Granada).**

— El tiempo y la promesa, Bruio
(1492: expulsion de los judios).**

Menéndez, E.: La expedicion perdida,
Magisterio (época de Carlos I).**

Merino, J.M.: El oro de los suerios,
Alfaguara (conquista de América:
siglo XVI)X***

— La tierra del tiempo perdido, Al-
faguara (continuacion).***

— Las ldagrimas del Sol, Alfaguara
(continuacion). ***

Molina, P.: El mensaje de Maese Za-
maor, SM (Renacimiento).**

— El aprendiz, Rialp (Renacimien-

to).**
27
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JUAN R. ALONSO, LA TIERRA
DEL SOL Y LA LUNA,

MADRID: ESPASA-CALPE, 1984.

— El terrible florentino, Noguer (Mi-
guel Angel).**

Mufioz, J.: Las ftres carabelas,
Edelvives.®

O’Dell, S.: El quinto real, SM (colo-
nizacion de Ameérica)***

Olaizola: El hijo del quincallero, SM
(aztecas: siglo XVvI).**

Osorio, M.: Jinetes en caballos de
palo, Susaeta (Guerra de los 30
anos).**

Palomeras, D.: El secreto del Conde,
La Galera (Inquisicidon).**

Pérez Lucas, M.D.: ;Paso a la reina
Isabel!, Susaeta (Reyes Catoli-
COS).**

Rohrig, T.: Quizd dentro de 300 arios,
SM (Guerra de los 30 afios).***
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JOSE MARIA MERINO, EL ORO DE LOS SUENOS, MADRID: ALFAGUARA. 1986.

Vallverdu, J.: Bernardo y los bando-
leros, L.a Galera**

Villanes, C.: La otra orilla, Anaya
(primer viaje de Coldn).**

Edad Contemporanea

Aiken, J.: Ponle bridas al viento, SM
(Espaiia: 182(0).%**

Alain, J.C.: Los muchachos de Du-
blin, SM (Irlanda: siglo X1X)***

Alfonseca, M.: Un rostro en el tiem-
po, Noguer (Revolucion france-
sa)X*

— El rubi del Ganges, Noguer (India:
1857) **

Bogunya, M.A.: Un afio fuera de
casa, La Galera (Guerra carlista) **

Camus, W.: El Gran Miedo, Espasa-
Calpe (EE.UU.: indios contra blan-
COS) 2%

— Azules contra Grises, SM (Guerra
de Secesion en EE.UU.)**

Climent, P.: Las otras minas del rey
Salomon, Escuela Espaiiola (Huel-
va: 1888)**

Gordon Langford, S.: El pdjaro rojo
de Irlanda, SM (siglo XIX)X**
Holman, E: Los nifios salvajes, La
Galera (Rusia: guerra civil).**
Jeier, T.: El apache blanco, SM (indio

JerOnimo) ***
O’Dell, S.: El 290, Ediciones B (Gue-
rra de Secesion en EE.UU.,) **
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Pol, A.M.: Paseo en tiempo de gue-
rra, Plaza-Joven (Primera Guerra
Mundial) **

Smucker, B.: Nubes negras, Noguer
(Primera Guerra Mundial).**
Vallverdu, J.: El alcalde Chatarra, La

Galera (Guerra carlista).**

— Los amigos del viento, La Galera
(Guerra de Independencia) **
Vergés, O.: La chica del tambor, La
Galera (Guerra de Independen-

cia). **

— La ciudad sin murallas, 1.a Galera
(Barcelona: 1854).**

— La herencia del indiano, La Gale-
ra (Cuba: siglo XIx)**

Wolfel, U.: La carta de la suerte,
Espasa-Calpe (Alemania: siglo
XIX) . **

Guerra civil espariola

Aldecoa, J.R.: Los nifios de la guerra,
Anaya ***

Castillo Puche: E/ perro loco, SM **

Farias, J.: Afios dificiles, Susaeta **

Fillol, L.: Mariana sale el sol, Pire-
net>

Fortun, E.: Celia en la revolucion,
Aguilar**

Neuschafer, M.: La acera rota, Mon-
tena **

Puente, L.A. y Lalana, F.: Hubo una
vez otra guerra, SM ***
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Teixidor, E.: Renco y el tesoro, SM **
Posguerra

Barceld, J.: Mi guerida gallina, La
Galera **

Farias, J.: El barco de los peregrinos,
Susaeta . **

— El guardian del silencio, Susaeta **

— Los pequerios nazis del 43, Lo-
glHEZ ¥ ¥

Martinez Menchén: Fosco, Alfagua-
rar*

Segunda Guerra Mundial

Auerbacher, 1.: Yo soy una estrella,
Loguez **

Briones, J.M.: La llegada de Jutka,
Noguer.**

Dahl, R.: Volando solo, Alfaguara.***

Delstanches, C. y Vierset, H.: No has
muerto en Stalingrado, Edebé ***

Fahrman, W.: A7io de lobos, SM ***

Gutman, C.: La casa vacia, Edicio-
nes B.**

Haar, J.I.: Boris, Noguer**

Hartman, E.: Guerra sin amigos,
SM'# % ok

Innocenti y Gallaz: Rosa Blanca,
Loguez *

Kerr, J.: Cuando Hitler robo el cone-
jo rosa, Alfaguara**

— En la batalla de Inglaterra, Alfa-
guara.**

Korschunov, 1.: Se llama Jan, Alfa-
guara.**

Levoy, M.: El pdjaro amarillo, Alfa-
guara**
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Lowry, L.: ;Quién cuenta las estre-
llas?, Espasa-Calpe.***

Matas, C.: Lisa, Ediciones B**

— Jesper (continuacion de Lisa),
Edebé **

Nostlinger, Ch.: ;Vuela, abejorro!, Al-
faguara *** |

Okudzhaves, B.: ;Suerte, muchacho!,
La Galera **

Ossowski, L.: Estrella sin cielo, Alfa-
guara.**

Padoan, G.: Concierto en Libertad,
Bruno**

Parker, A.: Charcos en el camino,
SM **

Prochazca, J.: Viva la Republica, Al-
faguara **

Reiss, J.: La habitacion de arriba,
Espasa-Calpe***

— El viaje de vuelta, Espasa-Calpe
(continuacidn) ***

Teixidor, E.: E!l soldado de hielo,
SM_*##

Terlouw, J.: Invierno en tiempo de
guerra, SM ¥**

Schwart, A.: Volveremos a encontrar-
nos, SM.**

Southall, 1.: Direccion Oeste, SM ***

Vietnam

Bennet, J.: El viaje de Lucky Dragon,
S M _# *
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Paterson, K.: La busqueda de Park,
Espasa-Calpe**

Perera, H.: Mai, SM **

Quang Nhuong, H.: El pais que yo
perdi, La Galera**

Palestina

Amo, M. del: La Encrucijada, SM ***
Perol, H.: Esta noche vendré tarde,
Ediciones B**

Varios

Giardina, R.: Una sirena en la noche,
Alfaguara (Vietnam, Mayo fran-
cés, IRA, Brigadas Rojas, guerra
Egipto-Israel) ***

Latinoameérica

Fiechtner, U.M.: Historia de Ana,
SM-**:&

Garcia Marquez, G.: El secuestro, Lo-
guez (Nicaragua sandinista).***

Hetmann, F.: Yo fengo siete vidas (La
historia de Che Guevara), LoO-
plrIeZ ¥ %

Manzi, A.: El loco, La Galera.**

— La luna en las barracas. Noguer.**

Rojas Mix, M.: La tierra de Paloma,
Lumen.**

Villanes, C.: Reforno a la libertad,
SM (dictadura argentina).***
Watson, J.: Palabras a media voz, No-

guer (Chile de Pinochet).***

Teatro

Garper, J.: El hombre de Cromarion,
Escuela Espanola (E/ hombre de
Cromarion; Los Reyes Catolicos;
El descubrimiento de Ameérica)*

— El camino de Santiago paso a
paso, Escuela Espafola.*

— La estrella del Emperador, Escue-
la Espaiola (El emperador Car-
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los V, La guerra de la Independen-
cia, La Revolucion francesa).*

Libros-juego

Coleccion La Maquina del Tiempo

(Timun Mas):**

Cover, A.B.: La hoja de la guillotina.

— La revolucion americana.

Gasperini, J.: El secreto de los caba-
lleros.

Kornbla, H.S.: Mision en la II Gue-
rra Mundial.

Mueller, R.: El Baron Rojo (Primera
Guerra Mundial).

Perry, S.: La guerra de secesion.

Stevenson, R. y Stevenson, B.: La es-
pada del César.

Cuentos historicos

Coleccion de la editorial Brufio:**

Bajo Alvarez, F.: Viaje por Hispania
(Hispania romanizada).

Blanquez, C.: Telon en los Juegos
Olimpicos (Grecia Antigua).

Hernandez, X.: El Tambor de Talave-
ra (Guerra de Independencia).

Lara Peinado, F.: El gran escarabeo
verde (Egipto Antiguo).

Miguel, M.D. y otros: Los Peregrinos
de Santiago (Camino de Santiago).

Mufioz, M.: Un espia en la Corte
(Madrid de Felipe 1V).

Solar Cubillas, D.: Los refugiados de
la guerra (Segunda Guerra
Mundial).

Solé Marifio, J.M.: Jean Pierre en la
Revolucion (Revolucion francesa).

Vazquez Chamorro, G.: Aventuras en
el Cibao (segundo viaje de Colon).

— y Moreno, P.: La esclava y el gue-

rrero (aztecas).

Edad lectora

* A partir de 10 afos.
** A partir de 12 anos.
**% A partir de 14 afios. |




COLABORACIONES

1
:

Ensenar a amar
la lectura

por Manuel Alfonseca*

En opinion del autor, los métodos
que, en general, se utilizan en las
escuelas para fomentar la lectura
no son los correctos. La
obligacion de leer los libros que
manda el profesor, sin posibilidad
de elegir otros, o la de hacer
comentarios de texto después de
la lectura, no son medidas que
contribuyan a que los nifios
se apasionen por los libros.

AGUSTIN, SILVIA Y MANUEL CEREZALES, EL REGRESO DE ULISES, MADRID: ANAYA, 1993,
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or qué se lee tan poco?
Apenas lo hacen los adul-
tos: en todas las encuestas
sobre la lectura aparece un porcenta-
je significativo de la poblacion que no
lee un libro al afio. En cuanto a los
jovenes y los nifios, leen, si, pero por-
que no tienen mas remedio: leen tex-
tos (generalmente aridos) y literatura
sefialada por los profesores, pero poco
mas. Y en cuanto llegan a adultos y
tienen la oportunidad de hacerlo sin
exponerse a un suspenso, huyen de la
lectura como del diablo. Todo esto
huele a fracaso educativo.

Primeros pasos

Parece que, en los colegios, donde
se deberia ensefiar a los nifios a amar
la lectura, a menudo se les ensefia a
odiarla. Evidentemente, no es éste el
objetivo, pero si es, en muchos casos,
el resultado. No cabe duda de que los
meétodos empleados no son correctos.
Es necesario cambiarlos.

;Qué conseguimos al leer un libro?
Sin duda, pasar un rato agradable. A
menudo, aprender algo que no sabia-
mos. Esto no se aplica solo a los li-
bros que intentan explicitamente en-
sefiar. Leyendo una novela se puede
aprender mucho sobre la naturaleza
humana, la historia, las costumbres,
la sociedad... Siempre que el autor
tenga percepcion suficiente para ob-
servar esas cosas y capacidad para
describirlas de forma atractiva.

;Es eso lo que el profesor espera
que obtengan sus alumnos cuando les
manda leer un libro determinado?
Quiza, pero parece que sabe ocultar-
lo muy bien, porque lo unico que de-
tecta el alumno es la obligacion de ha-
cer un comentario de texto. Esto €s un
error. ;Queremos enseiarles a leer o
convertirlos en criticos literarios? El
critico lee los libros de una manera di-
ferente. No lo hace por aficién, sino
por profesion (aunque podria afir-
marse que no puede ser buen critico
quien no disfruta con los libros que
critica). No todo el mundo vale para
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MOLIERE / MERCE LLIMONA, EL MALALT IMAGINARI, BARCELONA: PROA, 1990.

critico literario. Quiza menos del uno
por ciento de la poblacion. Y sin em-
bargo, nos empeiflamos en forzar a los
nifios a comportarse como si lo fue-
ran. No es extrafio que acaben odian-
do la lectura.

Esto no se aplica sélo a la lectura.
Es increible, pero cierto, que en mu-
chos colegios se enseiia a los alumnos,
en octavo de EGB, nada menos que
tres sistemas distintos de nomenclatu-
ra quimica: la fradicional, la de Sto-
kes, y la de la International Union of
Pure and Applied Chemistry (IUPAC).
:Verdaderamente cree alguien que es
necesario saber tres nombres diferen-
tes de cada sustancia quimica para te-
ner una cultura basica? Entonces,
;para qué obligar a nifios de 13 afios
a aprender todos esos nombres, que
sOlo interesan a un quimico profesio-
nal? ;Imaginan que alguien entrara en
una drogueria y pidiera un litro de Ze-
traoxosulfato-seis-de-hidrogeno en
vez de acido sulfurico?

Recuerdo que, cuando yo tenia diez
afios, un profesor de lengua nos leyo
La Venganza de Emilio Salgari, apro-
vechando tiempos muertos de la cla-
se. Se limito a leerlo en voz alta, sin
exigir comentario alguno. El silencio
era absoluto, la atencion perfecta.
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Naturalmente, antes de terminar el
curso, yo me habia comprado la serie
completa del Corsario Negro. Durante
los recreos les cont€ uno de esos libros
a mis compaiferos, que formaban co-
rro a mi alrededor. No sé si alguno
mas compro los libros, entonces o
mas tarde, pero era una forma perfec-
ta de fomentar la aficion a la lectura.

Derecho a escoger

Cuando un profesor manda leer un
libro a sus alumnos, deberia tener en
cuenta tres cosas: que no se sientan
agobiados (ya tienen suficientes debe-
res escolares), lo que quiere decir que
el tiempo asignado para la lectura
debe ser mas que suficiente; que pue-
dan elegir (de una lista lo mdas amplia
posible); y que no tengan que leer el
libro bajo la espada de Damocles del
comentario. Lo unico que el profesor
debe esperar es que el alumno le diga
si le ha gustado o no. Pero que no tra-
te de investigar por que. Aun ahora
a veces me molesta que me pregunten
los motivos por los que me ha gusta-
do un libro, a no ser que sienta espon-
taneamente la necesidad de dar expli-
caciones, de convertirme en critico
aficionado.
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Otro de los tipicos errores en la en-
seflanza de la lectura es la cuidadosa
gradacion en el tipo de libros que se
aconseja leer a los nifios. Las mismas
editoriales clasifican sus libros en fun-
cion de la edad optima. La idea es que
los nifios no deben intentar leer un li-
bro para el que no estén preparados,
segun el criterio de un adulto, natu-
ralmente. Por supuesto, todos los li-
bros que no aparecen en las listas de
literatura infantil y juvenil son /ibros
para adultos y, como tales, dificiles de
entender por un nifio. Sin embargo,
yo lei la Iliada a los 8 afios, me diver-
ti enormemente y aprendi muchas co-
sas sobre mitologia. Es cierto que,
cuando llegué a los 14 y tuve que es-
tudiarla en un libro de texto, me sor-
prendio descubrir que Aquiles era el
protagonista y Héctor el antagonista,
pues yo lo habia interpretado al revés.
Con esa desconfianza en uno mismo
tan propia de la nifiez, supuse que el
error era unicamente mio. Muchos
anos mas tarde senti alivio al enterar-
me de que algunos de los grandes poe-
tas del Renacimiento también habian
entendido la /liada de la misma for-
ma que Yyo.
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GOGOL / CHARYSHINIKOV, LA NARIZ
Y OTROS CUENTOS, MADRID: ANAYA, 1989.

Leer: un desafio

Para que la lectura se convierta en
una actividad apasionante, hay que
sacar de ella algo mds que mera di-
version: una ensefnanza o un desafio.
Me encantan los libros donde el autor
no ensena todas sus cartas y deja al
lector que las descubra razonando,
con lo que su lectura se convierte en
una partida de ajedrez entre los dos.
Esto puede aplicarse a muchos géne-
ros literarios, no solo a las novelas po-
liciacas. Un ejemplo clasico es La Lla-
ve de Oro, de George MacDonald,
comunmente clasificada como libro
para nifios, pero que encierra mucho
mas de lo que parece a primera vista.

Por eso creo que no es malo que los
nifios lean libros dirigidos a edades
superiores a la suya o, incluso, algu-
nos para adultos. Hamlet, por ejem-
plo, es razonablemente comprensible
para un chico de 11 o 12 afios. Natu-
ralmente, no se les debe dar algo que
no van a entender (como Ulises, de
Joyce, o El Proceso, de Kafka) o que
no les interesa en absoluto (como la
mayor parte de la poesia contem-
poranea).
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Lectura decimonodnica

Sé perfectamente que esto que digo
choca con las ideas establecidas. Mu-
chos consejeros editoriales estan con-
vencidos de que el objetivo primordial
de un libro para nifios es divertir, y
huyen como de la peste de todo lo que
huela a enseflanza, que califican de
decimononico, en sentido despectivo,
naturalmente. Ante esta actitud, ten-
g0 que objetar tres cosas.

En primer lugar: ;quién ha dicho
que los libros para nifios del siglo XIX
sean malos o, simplemente, aburri-
dos? Algunos de mis favoritos en este
genero literario son decimononicos. Y
no solo me gustan a mi, a lo que pa-
rece, puesto que se siguen publican-
do y vendiendo, a veces mas que los
libros mas recientes.

En segundo lugar: la fobia hacia los
libros que ensefian quiza no sea otra
cosa que una moda pasajera. No es
la primera vez que ocurre. Hace vein-
te anos, los cuentos de hadas se vie-
ron sujetos a anatema por los teori-
cos y quedaron, pues, practicamente
proscritos de las colecciones editoria-
les. Hoy, sin embargo, han vuelto con
mas fuerza que nunca.

Finalmente, ;no seria conveniente,
para saber qué libros les gustan a los
nifios, que las editoriales preguntaran
a los nifios? ;Por qué los lectores y los
consejeros son siempre adultos? Esta
sugerencia no es tan rara como pue-
da parecer a primera vista. Ademas,
ya se ha hecho. George Unwin, de la
editorial inglesa de su nombre, utili-
zaba a su hijo pequeilo como lector
de libros infantiles, alla por los afios
treinta. E/ hobbit, de Tolkien, fue uno
de los libros sobre el que le pidid opi-
nion. Quizas, imitandole, se evitaria
el absurdo de esperar que el lector nos
diga, no lo que le gusta personalmente
a ¢l, sino lo que cree que puede gus-
tarle a otras personas, de una edad y
de un grupo social completamente di-
ferentes. ®

* Manuel Alfonseca es escritor.
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LA PRACTICA

Erase una vez un cuento

por el colectivo del CP San Miguel de Almunécar

Bajo el lema «Erase
una vez un cuento», se
desarrollo en el
colegio publico San
Miguel de Almuriécar
(Granada), toda una
semana de
celebraciones en torno
al libro. Sesiones de
cuenta-cuentos,
representaciones
teatrales, exposicion
y venta de libros,
proyecciones de video,
0 certdmenes de
cuentos, fueron
algunas de las
actividades que
configuraron esa
semana, como explica
en este articulo

el claustro de
profesores del Centro.
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Exposicion de libros realizados por los alumnos del colegio.

‘espués de una experien-
cia de actividades sobre
el libro realizada duran-

te el curso 90-91, el colegio publico
San Miguel se lanzo a organizar toda
una semana entera de celebracion del
dia del libro, que se desarrollo del 22
al 28 de abril del afio pasado. Bajo el
eslogan «Erase una vez un cuento» tu-
vieron lugar actividades muy diversas
—cuenta-cuentos, proyecciones de vi-
deos, exposicion y venta de libros,
concursos de disfraces, encuestas, re-
presentaciones teatrales— todas ellas
bajo un denominador comun: los
cuentos infantiles.
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Cuentos clasicos

Una de las principales iniciativas
consistid en que los alumnos y alum-
nas de 5° de EGB, divididos en gru-
pos, prepararon diversos cuentos, uti-
lizando diferentes soportes, y después
pasaron a relatarlos por todas las cla-
ses del Centro.

Los cuentos preparados fueron los
siguientes:

—Maria Castaria: que se conto con
ayuda del material proporcionado por
la editorial Vicens Vives que, béasica-
mente, consistia en un pequefio tea-
trito de cartdén, con personajes tro-



quelados que los nifios podian mover
a su antojo.

—FEl sastrecillo valiente: este cuen-
to clasico se narro por medio de una
representacion teatral, con vestuario
adecuado.

—Los siete cabritillos y el lobo: que
se preparo con el soporte grafico de
Vicens Vives, en este caso, unas car-
tulinas de gran formato, ilustradas
con imadgenes del cuento.

—Los Cazafantasmas: cuento de
creacion colectiva, que se realizo uti-
lizando la técnica denominada «cuen-
tos sobre la mesa», con cartulinas de
20x% 20, en las que se representan las
distintas escenas; luego, se colocan
unas al lado de otras y forman un
gran puzzle.

Durante la semana, los cuatro gru-
pos de alumnos de quinto, encarga-
dos de explicar cuentos, se organiza-
ron para visitar las veintiuna clases
con las que cuenta el Centro, y reali-
zar alli su representacion de media
hora de duracion.

Otra de las actividades que se llevo
a cabo en clase, por no contar el Cen-
tro con un espacio apropiado para
esta funcidn, fue el visionado de pe-
liculas en video. Concretamente se
vieron: Hansel y Gretel, La Bella y la
Bestia, Los dos hermanitos, y Piel de
asno.

Por otro lado, en el Salén de Actos
de la Casa de la Cultura del Ayunta-
miento de Almuiiécar se proyecto, en
sesion para todos los alumnos del
Centro, Astérix y el golpe.

Exposicion de libros

Gracias a la colaboracion de tres li-
brerias de Almuifiécar y una de Luce-
na (Cérdoba), promotoras del proyec-
to, se pudo montar, en el propio
Centro, una libreria atendida por los
alumnos del tercer ciclo. Ellos mismos
decoraron la sala que sirvid de libre-
ria, se encargaron de la venta de libros
y, en general, de la supervision y con-
trol del material cedido por las libre-

rias, que se ofrecia con un 30 % de
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descuento (10 % de los libreros, otro
10% del Ayuntamiento, y el 10 % res-
tante entre la Asociacion de Padres y
el Centro).

El objetivo que se perseguia mon-
tando una libreria en el Centro era que
los nifios y nifias pudieran ver, tocar
y leer los libros libremente y conse-
guir, asi, acercarlos a este material tan
preciado.

La libreria permanecio abierta du-
rante toda la jornada escolar para fa-
cilitar la visita de todos los alumnos,
mientras que por las tardes, de cinco
a siete, podia acudir el publico en ge-
neral. El nivel de ventas fue bastante
alto, ya que se llegd a vender un trein-
ta por ciento del material expuesto, lo
que supuso alrededor de cuatrocien-
tas mil pesetas de caja.

Al lado de la libreria, se mont6 una
exposicion con libros realizados por
los alumnos del colegio. La participa-
cion fue masiva, y se presentaron
libros de todo tipo: individuales, co-
lectivos, monograficos o bien colorea-
dos. También se utilizaron multiples
técnicas para la elaboracion de libros
de contenido muy diverso: libros con
soporte fotografico; basados en un
tema concreto; antologias poéticas, de
canciones, etc.; comics; libros de
cuentos, inventados o basados en his-
torias conocidas; libros con materia-
les para tocar, sentir o jugar; image-
nes de apoyo para contar cuentos
(escenas de cuentos, teatrito japones,
etcétera).

En la entrada de la exposicion se
coloco una escena de un cuento, en la

Los cuenta-cuentos pasaron por todas las aulas del colegio para explicar sus historias.
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LA PRACTICA

Concurso de disfraces en la fiesta final que se desarrolld bajo el lema «Colorin, colorado esta semana se ha terminado».

que habia una casita en el bosque.
Ademas, este espacio compartido por
la libreria y la exposicion fue decora-
do por los alumnos con otras escenas
de cuentos, con caretas alusivas al
tema, y con esloganes inventados por
los nifios y nifias del colegio.

La visita a la libreria y la exposicién
fue de una hora de duracién para las
clases de 1° a 6° de Primaria, y de me-
dia hora para los alumnos de Educa-
cion Infantil.

Certamen de cuentos

Las clases prepararon cuentos indi-
viduales, que se editardn en un peque-
no libro. Ademas, los alumnos de sex-
to, con ayuda de los ordenadores,
realizaron un libro, Cuentos de Sexi,
con narraciones ambientadas en Al-
mufiécar, que fue distribuido duran-
te la fiesta de clausura de la semana
del libro.

Para animar a los padres y madres
a contar cuentos a sus hijos se editd
un pequeio librito que contenia diez
cuentos cortos tradicionales.

Por otro lado, algunas clases reali-
zaron trabajos e investigaciones sobre
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los cuentos clésicos y sobre los libros
que forman las bibliotecas de aula.
Los temas de las investigaciones fue-
ron, entre otros: estudio de los fina-
les de cuentos seguin el sexo de los pro-
tagonistas; y andlisis de los prototipos
masculino y femenino que salen en los
cuentos.

También se realizé una encuesta
que contemplaba: el conocimiento de
veinte cuentos clasicos; la identifica-
cion de los personajes de dichos cuen-
tos por parte de los alumnos; la pro-
puesta de otros finales para estas
narraciones, en funcion de los deseos
de los alumnos; y el planteamiento de
paralelismos entre los protagonistas
masculinos y femeninos de los cuen-
tos, y los alumnos y alumnas de la cla-
s€, con preguntas como, ;cudl de los
nifios y nifias de la clase podria ser el
protagonista de un cuento y por qué?

En este trabajo falté el anélisis y la
complementacion del estudio, aunque
solo el planteamiento de las pregun-
tas ya fue en si muy interesante.

Fiesta final
Bajo el lema «Y colorin colorado
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esta semana se ha terminado» se de-
sarrollo la fiesta final, que tuvo varios
apartados. Para animar a la partici-
pacion, se hizo un concurso de disfra-
ces sobre personajes de cuentos, vy el
grupo que mejor Supo recrear un
cuento infantil obtuvo, a modo de
premio simbdlico, una foto para cada
uno de sus componentes. Se presen-
taron disfraces colectivos de El Mago
de Oz, La Bella durmiente, La Reina
de los mares, Gigantes y Cabezudos,
y también de un gran dragdn.

También se hicieron representacio-
nes teatrales diversas, desde un popu-
rri de cuentos, hasta teatro de guifiol,
pasando por recitales de poesia, can-
ciones infantiles, y puesta en escena
de obras inventadas por los alumnos.
La fiesta resulté un éxito, y en ella
también participaron los padres y las
madres.

[.a valoracién de la semana fue
muy positiva por parte de todos. La
participacion de las clases fue estu-
penda, y la semana del libro sirvid de
motivacion para que muchos alumnos
y alumnas compraran cuentos. Por tl-
timo, cabe destacar la gran calidad de
los cuenta-cuentos. W



TINTA FRESCA

Anton Cortizas

Un dia, no hace mucho tiempo
(pero si bastante como para que ya no
me acuerde de nada), naci, o mejor
dicho me nacieron, en el confin de un
barrio de El Ferrol, en una esquina de
la arrinconada Galicia. Era ciudad,
pero mi vieja casa tenia una huerta,
donde mis padres plantaban patatas,
tomates, y todo eso; y un patio don-
de criaban gallinas, conejos y un
cerdo cada afio. A veces hasta mero-
deaba por alli un erizo al que respe-
tabamos, porque se pensaba que nos
libraba de la bicheria, que haber tam-
bién la habia. En el patio teniamos
una fragua donde mi padre trabaja-

Bibliografia

Memorias dun rio, Madrid: SM,
1989 (Premio O Barco de Va-
por, 1988).

Xiganano, ;onde estds? (Giganano,
cdonde estas?), Madrid: SM,
1990.

O coleccionista de sombras, San-
tiago de Compostela: Sotelo
Blanco, 1990 (Premio Teatro In-
fantil Xeracion Nos, 1987).

O ladron de aire (Accésit Teatro In-
fantil Xeracion Nos, 1988).

O incrible invento de Solfis a pia- |

nista (Premio de Teatro Infan-
til Xeracion Nds, 1990).

O lapis de Rosalia (El ldpiz de Ro-
salia), Madrid: SM, 1992.

O conto dos sete medos, Madrid:
SM, 1992 (Premio O Barco de
Vapor, 1991).

O caso das chaves desaparecidas,
Zaragoza: Edelvives, 1993 (Fi-
nalista premio Ala Delta, 1992).

Historias, e algun percance, todas
ditas en romance (Accésit Laza-
rillo, 1992).
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ba por las tardes haciendo de todo lo
que se puede hacer con hierros, mar-
tillos, yunques... Mientras, mi madre
cosia haciendo pantalones y blusas. Y
yo era feliz.

Mi casa daba a una calle de tierra,
con una larga alfombra de piedras de
granito bajo las cuales discurria, ino-
doro, el rio subterraneo del alcanta-
rillado. Alli discurria también mi
tiempo no obligatorio: el juego, los
amigos vy los anocheceres. Los domin-
gos ibamos al cine a la sesion infantil
de las cuatro, y nos comprabamos al-
guna chucheria. Y yo era feliz.

M1 ciudad tiene mar, una ria que es
como una lagrima que se le hubiese
desprendido al océano. Yo veia en el
puerto la mansedumbre de la ria, y la
bravura del océano en las playas y
acantilados de los alrededores. El
océano era inmenso y yo muy peque-
niito, pero era feliz.

Periodicamente realizaba visitas a
mi abuela, en la aldea. Alli conoci los
arboles, los bosques, los montes, los
riachuelos... Y alli notaba las caricias
de aquella tierra y aquella atmosfera,
que mas tarde llegué a comprender
que eran las mismas caricias y la mis-
ma atmosfera que las de mi casa, que
las de mi barrio, que las de mi océa-
no. Mi Tierra era pequeiia, pero yo era
feliz.

Alli, en mi casa, en mi barrio, en
mi aldea, en mi océano, escuché por
primera vez cuentos e historias inol-
vidables. Alli imaginé por primera vez
como seria aquel Capa Negra, que de-
cian que se aparecia por las noches en
las huertas de los alrededores, y como
serian las estrellas si no fuesen estre-
llas, y como me las podria ingeniar
para nadar por las inmensidades del
Atlantico sin saber nadar. Y creo que
alli, en mi casa, en mi barrio, en mi
aldea y en mi océano, desde lo mas
profundo de la tierra y del mar, se me
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introdujeron por las plantas de los
pies todas las historias que me caben
en la mente y se me quedaron aletar-
gadas en la invernada de mi pensa-
miento. Lo que hoy me sucede es que
de vez en cuando, en mis suenos, des-
pierta una de esas historias v la escri-
bo en un papel para que no se me
olvide.

P.D.: Dos dias después de haber es-
crito estas lineas, en Lisboa, donde
temporalmente resido en la actuali-
dad, me lleg6 la noticia de que enca-
116 un petrolero en la Punta de la To-
rre de Hércules. Se partié en dos
pedazos y derramd por mi océano
ochenta mil toneladas de petrdleo.
Ahora, la costa de La Corufia y las
rias de O Burgo, Ares, Betanzos y El
Ferrol estan negras, y estaran duran-
te varios aflos manchadas de nuestra
insensatez.



TINTA FRESCA

Capa Negra

on te achegues dema-
siado & costa —di-
cialle a nai arroaz a
Numo, o seu fillo mdis novo—. Por
ali vaguea un monstro moi feroz que
se chama Capa Negra, e que leva ds
criaturas metidas nun saco negro e en-
tapecido como unha noite de carbon.

—Oh, nai, non te preocupes. NOs
brincamos na alta mar, sempre moi
lonxe das praias e dos rochedos.

A nai de Numo miraba para o seu
fillo con esa ollada propia dos arroa-
ces, que semella que se lles escapa un
regachifio de océano polo rabifio dos
ollos. Era mentira, non existia ningiin
Capa Negra. Pero a costa estdbase
convertendo en territorio humano. Se-
gundo un se aproximaba a ela, a pre-
sencia dos pescadores faciase mais
palpable; e, anque os humanos non
adoitaban cazar golfifios, os motores
dos seus barcos, as suas redes, 0s seus
anzois, sempre podian resultar peri-
gosos para un golfiio novo e
inexperto.

Numo era un golfiio escachaon-
das, 1sto €, moi brincallon e aventu-
reiro. Gostéaballe nadar pola tona do
mar e facer cabriolas imitando 4s va-
gas, envolvéndose en si mesmo coma
unha caricola. Cando anoitecia, dis-
frutaba enormemente brincando en-
tre os reflexos de sol que tremelucian
na superficie do mar sempre inquedo.
Numo era feliz no aparente silencio da
espesa humidade ocednica e no espe-
llo sutil de ar e escumas, dende o que
observaba sempre a liia cambiante e
misteriosa.
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por Anton Cortizas

‘Un dia, mentres Numo e os seus
amigos brincaban no medio do mar,
Raso, o mais vello deles, propuxo:

—¢Por que non imos ata a costa?

—E perigoso ir alé —asegurou
Numo—, porque ¢ onde vive Capa
Negra.

—iVaites! ;Non me digas que ain-
da cres nesas historias? —burlouse
Raso— Capa Negra non existe. E s0
un invento dos maiores para que non
nos alonxemos deles.

Outros compaiieiros aseguraron o
mesmo. Como todos estaban seden-
tos de emocions, convecéronse de que
Capa Negra era unha patrafia. Asi
que, aceptaron a suxerencia de Raso
e decidiron cofiecer aquel lugar onde
as ondas batian contra as rochas, pois
tifian oido que era dunha fermosura
incomparable. Foronse cando a lia
asomaba pola raia dos espellos sen
imaxe, que € como lle chaman 6 ho-
rizonte os habitantes do mar. Querian
brincar sobre as ondas que se ensor-
tillaban na area da praia, e mergullé-
rense entre o coral de escumas das
rompentes. E querian ver, baixo o lou-
rido luar, as sombras das costas du-
ras de pedra ¢ o zunido das arbores
a falaren co mar.

Consonte se aproximaban a costa
prohibida, a lda ocutdbase tralas
abondosas nubes que deixaban caer as
suas cortinas de auga sobre o propio
mar de onde sairan quen sabe canto
tempo atras.

A noite estaba furada polo vento e
0 mar sacudiase como se sacude un
can O sair da auga. Despois de nada-
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ren € nadaren, escoitaron uns rechou-
chios cada vez mais abrouxadores.
Eran estridentes e estarrecedores.
Numo € 0s seus compaieiros recone-
ceron entre as sombras unha banda-
da de gaivotas que voaban a escape
como se fuxisen dalgo. A pesar de que
a escureza era impoiiente, eles seguian
adiante. Estaban metidos na aventu-
ra € non quixeron recuar. Mais tarde
escoitaron un terrible estourido e os
xaravais de peixes de tddalas especies
cruzabanse con eles nunha fuxida en-
tolecida.

—ijCapa Negra! ;Esta ai Capa Ne-
gra! Escapade ou morreredes —berra-
ban todos O cruzdrense cos Xoves
arroaces.

—Capa Negra non existe —respon-
dian cantando Numo e os seus. E
rianse dos medorentos peixes que
fuxian.

Seguian avante cando unha vella
robaliza os advertiu:

—ENh, arroaces, fuxide, que na cos-
ta esta Capa Negra, estendendo o seu
terrible manto e matando todo o que
pilla 6 seu paso.

—A estas alturas con esas. Ben sa-
bemos que Capa Negra é unha inven-
cidn vosa para que non vaiamos a cos-
ta —dixo Raso.

—Iso pensei eu toda a mifia vida
—respostou a robaliza, cun terror no
rostro que lle dificultaba a respira-
cion—. Si, todos criamos que Capa
Negra era unha lenda; pero hoxe pui-
den comprobar que existe de verdade,
porque acabo de velo.

As palabras da robaliza eran tan se-



guras € convincentes que 0s arroaces
comezaron a dubidar.

—E como €? —preguntou Raso
tatexando.

—E un polbo xigantesco, mais
grande que a mais grande das baleas.
Eu estaba moi preto del. Bruaba con
arquexos roucos € fondos de rabia. E
coa rabia empezou a deitar unha nube
de tinta espesa e negra coma o acibe-
che, coa que esta a tinxir todo o mar.
Onde el esta cheira a abismo e a me-
lancolia —dixo a robaliza proseguin-
do a fuga sen mais.

As suas palabras estaban tan car-
gadas de verdade que Raso e os mais
pillaron medo e decidiron regresar.
Deron media volta e seguiron detras
da robaliza que se perdia en direccion
O horizonte. Pero Numo non, Numo
ardia en curiosidade e seguiu adiante.

—Voume achegar un pouquirrichi-
fio mais —dixo—. Quero ver de cerca
a Capa Negra. Logo vou canda vas.

Non escoitou as palabras que lle
aconsellaban que regresase. Todos fu-
xian do que parecia ser un inferno;
pero Numo non.

A noite era carbon, e s6 de cando
en vez se dexergaba unha raiola de luz
esmorecida que procedia dun farol
que se adivifiaba na lonxania. Xa es-
taba moi preto da costa cando Numo
sentiu o cheiro que a robaliza lle ex-
plicara. Era verdade que cheiraba a
abismo e a tristura. Pero Numo seguia
adiante sen saber por que. As suas
arelas eran mais grandes ainda que a
inmensidade do mar, € o propio océa-
no faciaselle pequeno. Numo estaba
cego, cego de curiosidade, cego de
aventura.

Nadaba sobre a tona do mar coma
unha media Iua de auga que cosia as
ondas que salferian sen cesar. E seguia
adiante a pesar de que o cheiro de
Capa Negra era cada vez mais inten-
so. Numo nadaba a fronte como dur-
mido, semellaba un arroaz mecdnico
O que non se lle acababa a corda. En-
ton, algo sentiu sobre a sua pel: unha
friaxe aceitosa que non era a friaxe do
océano. Pinchou no ar unha vez mais
e 0 mergullarse de novo sentiu un
arrepio que nunca antes sentira. Deu-
lle a sensacién de que se mergullaba
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na mesma boca da noite, deulle a sen-
sacion de que se mergullaba nun mar
de negrura. Sentiu medo, pero xa era
demasiado tarde, non podia recuar. O
seu corpo esotaba recuberto de noite.
Eralle dificil nadar, as suas aletas a pe-
nas se podian mover. Os seus ollos ta-
paronse cunha cegueira graxenta. A
tona do mar volvérase mesta coma a
area e negra coma os abismos. Foi en-
ton cando Numo se decatou de que
se atopaba mesmo nos brazos de
Capa Negra.

As nubes rachdronse e deixaron pa-
sar as prateadas olladas da Iua, que
rebotaban na superficie do mar cuns
reflexos negros, tristes e aceitosos.
Unha nube repentina deixou caer un-
has bagoas de choiva sobre un peque-
no vulto que flotaba a deriva. E dali,
dirixindose cara 4 lia, saiu un raio
fino, cincento e torto coma as ondas
do mar. Era Numo que aboiaba boca
arriba no colo angurioso de Capa
Negra.



—No te acerques demasiado
a la costa —le decia mama del-
fin a Numo, su hijo mas
pequeno—. Merodea por alli
un monstruo muy feroz que se
llama Capa Negra, y que se lle-
va a las crias metidas en un
saco negro y tupido como una
noche de carbon.

—QOh, mama, no te preocu-
pes. Nosotros siempre jugamos
en alta mar, muy lejos de las
playas y las rocas.

[La madre de Numo miraba
a su hijo con esa mirada pro-
pia de los delfines, que parece
que se les escapa un pedacito
de océano por el rabo del ojo.
Era mentira, no existia ninguin
Capa Negra. Pero la costa se
estaba convirtiendo en territo-
rio humano. Segun se aproxi-
maba uno a ella, la presencia
de los pescadores se hacia mas
palpable; y aunque los huma-
nos no acostumbraban a cazar
delfines, los motores de sus
barcos, sus redes, sus anzuelos,

podian resultar peligrosos para

un delfin joven e inexperto.
Numo era un delfin rompeo-
las, esto es, muy jugueton y
aventurero. Le gustaba nadar
por la superficie del mar y ha-

cer cabriolas imitando a las
olas, retorciéndose como una .

caracola. Al anochecer disfru-
taba enormemente saltando
entre los reflejos de sol que rie-
laban en la superficie del mar
siempre inquieto. Numo era fe-
liz en el aparente silencio de la
espesa humedad oceanica y en
el sutil espejo de aire y espu-
mas, desde donde observaba
siempre la luna cambiante y
misteriosa.

Un dia, mientras Numo vy
sus amigos jugaban en el me-
dio del mar, Raso, el mas ma-
yor de ellos, propuso:

—:Por qué no vamos a la
costa?

—Es muy peligroso ir alli
—aseguré Numo—, porque es
donde vive Capa Negra.

—iVaya! ;No me digas que
aun crees en esas historias?
—se burld Raso—. Capa Ne-
gra no existe. Es una invencion
de los mayores para que no nos
alejemos de ellos.

Otros compaiieros asegura-
ron esto mismo. Como todos
estaban sedientos de emocio-
nes, se convencieron de que
Capa Negra era una patraiia.
Asi que aceptaron la sugeren-
cia de Raso y decidieron cono-
cer aquel lugar donde las olas
golpean contra las rocas, pues
habian oido que era de una
hermosura incomparable. Se
fueron cuando la luna se aso-
maba tras la raya de los espe-
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Capa Negra

pﬁr Anton Cortizas

jos sin imagen, que es como
llaman al horizonte los habi-
tantes del mar. Querian brin-
car sobre las olas que se ensor-
tijaban en la arena de la playa,
y sumergirse entre el coral de
espumas de las rompientes. Y
guerian ver, bajo el palido lu-
nar, las sombras de las costas
duras de piedra y el susurro de
los arboles cuando hablaban
con el mar.

Segun se aproximaban a la
costa prohibida, la luna se
ocultaba detras de las abun-
dantes nubes que desprendian
sus cortinas de agua sobre el
propio mar de donde salieran
quién sabe cudnto tiempo
atras.

La noche estaba agujereada
por el viento, y el mar se sacu-
dia como se sacude un perro al
salir del agua. Después de na-
dar v nadar, escucharon unos
gorjeos cada vez mads ensorde-
cedores. Eran estridentes y es-
tremecedores. Numo y sus
compaiieros reconocieron entre
las sombras una bandada de
gaviotas que volaban escapan-
do de algo. A pesar de que la
oscuridad era imponente, ellos
seguian adelante. Estaban me-
tidos en la aventura y no qui-
sieron retroceder. Mas tarde es-
cucharon un terrible estallido
y los bancos de peces de todas
las especies se cruzaban con
ellos en una huida enlo-
quecida.

—iCapa Negra! ;Esta ahi
Capa Negra! Escapad, o mo-
riréis —gritaban todos al cru-
zarse con los jovenes delfines.

—Capa Negra no existe
—respondian cantando Numo
y los suyos. Y se reian de los
miedosos peces que huian.
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Seguian adelante cuando
una vieja lubina les aviso:

—Eh, delfines, huid, que en
la costa esta Capa Negra exten-
diendo su terrible manto y ma-
tando todo lo que pilla por
delante.

—A estas alturas con esas.
Ya sabemos que Capa Negra es
una invencion vuestra para que
no vayamos a la costa —dijo
Raso—.

—Eso pensé yo toda mi vida
—respondio la lubina con un
terror en el rostro que le difi-
cultaba la respiracion—. Si, to-
dos creiamos que Capa Negra
era una leyenda; pero hoy he
podido comprobar que existe
de verdad, porque acabo de
verlo.

[Las palabras de la lubina
eran tan seguras y convincen-
tes, que los delfines empezaron
a dudar.

—;Como es? —preguntod
Raso tartamudeando.

—Es un pulpo gigantesco,
mas grande que la mas grande
de las ballenas. Yo estaba muy
cerca de ¢l. Bramaba con ja-
deos roncos y llenos de rabia.
Y con la rabia empezo a echar
una nube de tinta espesa y ne-
gra como el azabache, con la
que esta tifiendo todo el mar.
Donde esta €l, huele a abismo
y a melancolia —dijo la lubi-
na reanudando la fuga sin mas.

Sus palabras estaban tan car-
gadas de verdad que Raso y los
demas cogieron miedo y siguie-
ron detras de la lubina que se
perdia en direccion al horizon-
te. Pero Numo no, Numo ar-
dia en curiosidad y siguid
adelante.

—Me voy a acercar un po-
quito mas —dijo—. Quiero ver
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de cerca a Capa Negra. Des-
pués voy con voSotros.

No escucho las palabras que
le aconsejaban regresar. Todos
huian de lo que parecia ser un
infierno; pero Numo no.

LLa noche era carbon, y solo
de vez en cuando se divisaba
un rayo de luz mortecina que
procedia de un faro que se adi-
vinaba en la lejania. Ya estaba
muy cerca de la costa cuando
Numo noto el olor que la lu-
bina le habia explicado. Era
verdad que olia a abismo y a
tristeza. Pero Numo seguia
adelante sin saber por qué. Sus
ansias eran mas grandes toda-
via que la inmensidad del mar,
y el mismo océano se le hacia
pequeiio. Numo estaba ciego,
ciego de curiosidad, ciego de
aventura.

Nadaba sobre la superficie
del mar como una media luna
de agua que cosia las olas que
salpicaban sin cesar. Y seguia
adelante a pesar de que el olor
de Capa Negra era cada vez
mas intenso. Numo nadaba ha-
cia delante como dormido, pa-
recia un delfin mecanico al que
no se le acababa la cuerda. En-
tonces, notd algo en su piel:
una frialdad aceitosa que no
era la frialdad del océano. Pin-
cho en el aire una vez mas, y
al sumergirse de nuevo sintio
un estremecimiento que nunca
antes habia sentido. Tuvo la
sensacion de que se sumergia
en la misma boca de la noche,
tuvo la sensacion de que se su-
mergia en un mar de negrura.
Sintié miedo, pero ya era de-
masiado tarde, no podia retro-
ceder. Su cuerpo estaba recu-
bierto de noche. Le resultaba
dificil nadar, sus aletas apenas
se podian mover. Sus 0jos se
taparon con una ceguera gra-
sienta. La superficie del mar se
habia vuelto espesa como la
arena y negra como los abis-
mos. Fue entonces cuando
Numo se dio cuenta de que se
encontraba en los brazos de
Capa Negra.

Las nubes se rasgaron y de-
jaron pasar las plateadas mira-
das de la luna, que rebotaban
en la superficie del mar con
unos reflejos negros, tristes y
aceitosos. Una nube repentina
dejo caer unas lagrimas de llu-
via sobre un pequefio bulto que
flotaba a la deriva. Y de alli,
en direccion a la luna, salié un
rayo fino, grisaceo y retorcido
como las olas del mar. Era
Numo que flotaba boca arriba
en el regazo angustioso de
Capa Negra.
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LA COLECCION DEL MES

Las Tres Edades: de ocho
a ochenta y ocho afos

por Michi Strausfeld”

lempre se repiten las mismas
guejas: Espana es el pais
europeo con menos lectores
habituales y con menos bibliotecas pu-
blicas y escolares; el libro es un objeto
de lujo, para ocasiones especiales, pero
o | T T no una necesidad. Los nifios no leen,
Y. -Th e - e y los mayores tampoco, y ademas:
e U S HNAy e AR L O ;como orientarse entre tal
avalancha de novedades, con
mas de 40.000 titulos que sa-
len cada ano? Esto es cierto,
pero se pueden dar pasos ade-
lante, como se ve claramente
en el campo de la literatura in-
fantil y juvenil. Este sector ha
cambiado totalmente en menos
de dos décadas. Por un lado,
. . e existe una amplia oferta de bue-
s TSGR e Y nos libros, tanto de escritores ex-
P e | ok tranjeros como ultimamente tam-
bién de espafoles, y, por otro, ya no
se menosprecia la labor de ser escri-
R\ 5 - e tor para nifios y jovenes. Lo que an-
: e tes sonaba a herejia, es hoy amplia-
' mente aceptado: solo hay buena y
mala literatura, pero no existen fron-
teras claras entre titulos para meno-
res y mayores.

Las senas de la coleccion

- Aqui se situa la coleccion Las Tres
Edades, que se propone abrir, hasta
donde sea posible, los guetos litera-
rios. Todos aceptamos que los clasi-
cos desde Robinson Crusoe hasta La
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vuelta al mundo en ochenta dias, Los
viajes de Gulliver o un sinfin de otras
obras maestras pueden ser leidos por
todo el mundo, y lo mismo vale para
los cuentos de hadas que se leen y se
comprenden de manera muy diferen-
te, dependiendo de la edad y el esta-
do de animo de sus lectores. En la li-
teratura contemporanea hay titulos
que, en mi pais, se publican en colec-
ciones para mayores, mientras que en
otros se incluyen en los dirigidos a ni-
nos y jovenes, y no creo que las na-
cionalidades puedan influir en la ca-
pacidad de comprension de los
ciudadanos. Debe buscarse, pues, otra
explicacion.

Para todos los publicos

Evidentemente, hay obras que estan
claramente destinadas a un publico
lector preciso, como pueden ser las de
tematica medievalista, las novelas po-
liciacas, los relatos eroticos, los libros
de tematica adolescente, o los albu-
mes infantiles, entre otros. Pero tam-
bién existen otros muchos titulos, que
estan a caballo entre distintos géne-
ros literarios y se dirigen a un publi-
co amplio. Estas obras que, por su li-
bertad creativa y su calidad, escapan
a cualquier clasificacion, son las que
interesan a la coleccion Las Tres Eda-
des (Ediciones Siruela). Los respon-
sables de la coleccion no soélo buscan
estos titulos en diferentes paises del
mundo, sino que intentan convencer
a los autores espaifioles contempora-
Neos para que se aventuren en este te-
rreno ciertamente dificil y espinoso.

El mejor éxito de la coleccion, la no-
vela Caperucita en Manhattan, de
Carmen Martin Gaite, fue un regalo
caido del cielo. Mientras estabamos
preparando los primeros titulos, la
autora trajo el manuscrito, pensando
que podia interesar al editor, pero sin
saber del proyecto de la coleccion. Este
es el titulo que tal vez mejor 1lustra lo
que pretendemos alcanzar, nuestra
meta: interesar a lectores de todas las
edades, dejar a la Literatura en libertad.
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A lo largo de dos afios hemos pu-
blicado veinte titulos, algunos de
autores espaiioles, concretamente de

‘--:','

e

Alejandro Gandara, Rosa Montero,
Alvaro del Amo, José Maria Merino,
o Carmen Martin Gaite, y otros de es-

ANNE FINE/PABLO NUNEZ, EL PROYECTO ABUELITA, SIRUELA: MADRID, 1992.
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LA COLECCION DEL MES

critores extranjeros, entre ellos, la es-
critora mexicana Carmen Boullosa.
La coleccion también incluye obras de
literatura fantéstica, como Los perros
de la Morrigan, de Pat O’Shea; cuen-
tos que hechizan a sus oyentes (lecto-
res), tal como lo quiere la tradicidon
oriental, que Rafik Schami y Salim
Alafenisch conocen desde su infancia,
en los que los viejos fabuladores de
sus pueblos narran las historias oidas,
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LAS TRES EDADES

inventadas o vividas en Damasco, o
en los que los beduinos se cuentan
maravillas bajo el cielo estrellado del
desierto.

Literatura sin fronteras

El cuento de hadas moderno lo re-
toma la gran autora norteamericana
Eudora Welty, situando su personaje
en el ambiente que ella describe en

ALVARO DEL AMO / FUENCISLA DEL AMO, NINOS Y BESTIAS, SIRUELA: MADRID, 1992,
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toda su obra, los Estados surefios de
EE.UU. Russell Hoban, conocido so-
bre todo por su novela Turtle Diary,
llevada al cine, ha escrito E/ ratdn y
su hijo, un texto clasico, que en unos
paises esta considerado literatura para
nifios, y en otros novela para mayo-
res. Otros clasicos modernos son E/
jardin secreto, de Francis Hodgson
Burnett, que combina la magia de un
jardin con una historia misteriosa, asi
como Los tres gordinflones, del ruso
Yuri Olesha, una preciosa parabola
sobre dictadores y revoluciones. Gus-
tave Rathe, americano, bisnieto de un
sobreviviente croata de un naufragio
delante de las costas de Australia, re-
toma, en E/ naufragio del Stefano, el
diario de su bisabuelo y visita de nue-
vo los lugares de sus infortunios, para
darnos un relato real de una aventura
fantastica.

Libros de humor, de ciencia ficcion,
realistas o poéticos se encuentran en
todos los paises, asi que buscamos en
las diferentes culturas, convencidos de
que existen intereses e ilusiones comu-
nes por encima de las nacionalidades,
y que vale la pena ser abierto, no solo
europeo, sino internacional.

Es un reto, una aventura, pretender
encontrar literatura apta para todas
las edades. Un desafio que los auto-
res espanoles estan recogiendo con en-
tusiasmo, a pesar de que la tarea es
extremadamente dificil. Como dijo
Andersen: «El que escribe para los ni-
nos, escribe para la eternidad». Y si-
guiendo el enigma de Edipo, el hom-
bre siempre es el mismo, sélo que se
mueve a cuatro patas por la mafana,
camina erguido al mediodia y utiliza
tres pies al atardecer. Tres edades en
un ser. Y esta coleccion esta concebi-
da para que el lector pueda escoger en
funcion de su estado de dnimo, para
que pueda compartir lecturas con sus
hijos o nietos, para que disfrute de
textos de buena literatura de la mads
diversa indole. B

* Michi Strausfeld es directora de la coleccidn
Las Tres Edades, de Ediciones Siruela.
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JOVENES |NVESTIGADORES

EL PREMIO VERSARA SOBRE CUATRO AREAS TEMATICAS:

e Ciencias de la
salud: Biologia,
Medicing,
Farmacologia

e Ciencias
quimicas, fisicas
y matematicas
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PLAZO DE PRESENTACION DE TRABAJOS

Hasta el 31 de mayo de 1993, dirigiéndose por

escrito a Editorial Fontalba, MUNDO CIENTIFICO,

Premio «Jovenes investigadores»,

Valencia, 359, 6° 1° 08009 Barcelona.

PREMIOS

El Primer Premio estarad dotado con 250 000 pesetas.

Ademas del premio, también se

oforgaran tres accésit de 40 000 pesetas cada uno.

1. Podr@Gn concurrir al mismo todos los
aufores espanoles, iberoamericanos y
residentes comunitarios legalmente
establecidos en Espana, entre los diecisiete
y los veinticuatro anos que lo deseen y que
acepten, de antemano, las bases
establecidas.

2. Los trabajos presentados seran originales
e inéditos, de auténtico interés

y calidad cientifica, escritos en castellano,
de una extension de entre 15 y 25

paginas DIN-4, mecanografiadas

con claridad, a doble espacio

Por una sola cara.

3. Se presentard un original en el cual
figurara el nombre completo vy la direccion
del autor o de los autores. Los trabagjos
versaran sobre las siguientes areas de
investigacion:

Mirtisterio de Cultura 2011

e Ciencias de la
Tierra y del
Espacio: Geologiq,
Oceanografia,
Medio Ambiente,
Astronomia

e Informatica
y lecnologia

Podran participar todos aguellos jovenes
de nacionalidad espanola o
iIberoamericana y ciudadanos comunitarios

legalmente establecidos en Espana,
entre los diecisiete y veinticuatro anos,

a fitulo individual o formando

equipos de tfrabajo infegrados por un

» Ciencias de la Salud: Biologia,
Medicina, Farmacologia

» Ciencias quimicas, fisicas v
matematicas

e Ciencias de la Tierra y del
Espacio: Geologia,
Oceanografia, Medio Ambiente,
Astronomia

e Informdtica y Tecnologia

4. los trabajos podran presentarse a fitulo
individual o formando equipos de trabagjo
integrados por un maximo de tres jovenes.
En cualguier caso en el dossier se
adjuntara la fotocopia del DNI de cada
uno de los autores.

5. En todos los casos, el tfrabajo estara
tutorado por un investigador, director de
ceniro o profesor, el cual dirigird al equipo
y har@ constar en un informe, por

maximo de tres jovenes.

B AGIES

separado, las circunstancias en las que se
ha desarrollado éste,

6. El fallo del jurado serd inapelable vy los
premios podrdan ser declarados

desiertos. El fallo del Premio se anunciard
en MUNDO CIENTIFICO.

7. Los originales no premiados podran ser
devuelios, a peticion de los autores, durante
los dos meses siguientes a la fecha de
difusion del fallo del concurso. Terminado
dicho plazo ser@n desfruidos. La Editorial no
se responsabiliza de algln posible extravio
de originales o de material enviado.

8. El Jurado estara formado por
especialistas de reconocido prestigio,
en las diferentes areas del Premio,

y una representacion de la Editorial
patrocinadora.




[OS CLASICOS

Enid Blyton: un
fenomeno sociologico

uede establecerse una dis-
tincion entre Literatura con
mayusculas y literatura con
minusculas? ;O, sencillamente, todo
lo que no sea Literatura es cualquier
otra cosa y no puede incluirse, bajo
ningun concepto, en la historia de la
Literatura? ;Admite la Buena Litera-
tura un adjetivo que la califique —po-
liciaca, rosa, infantil, etc.—, o solo
existe Una Literatura, capaz de abar-
car todos los temas, a partir de los
cuales clasificarla en las estanterias de
la biblioteca?

Son preguntas analizadas hasta la
saciedad por las distintas corrientes
tedricas de la literatura y, sin embar-
g0, todavia vigentes. Definir la crea-
c1on literaria, la especificidad del arte
de las palabras, la singularidad de su
expresion artistica, resulta tarea com-
plicada. Stimesele ahora la dificultad
de contemplarla a la luz de un califi-
cativo que la acota a una esfera res-
tringida: infantil. Tal clasificacion
nace, por un lado, gracias a la volun-
tad del autor, que piensa en el nifo
al escribir —es decir, lo convierte en
el destinatario— y, por otro lado, en
el hecho de que la obra tiene al nifio
como receptor. Esta caracteristica ha
propiciado que algunos criticos valo-
raran la literatura infantil como una
disciplina ajena y distinta a la Gran

Literatura, dado que su creador par- .

te de unas premisas que lo restringen
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por Flavia Company”

Enid Blyton fotografiada en su gran libreria, donde tenia todos
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sus libros.

ENID BLYTON, LA HISTORIA DE MI VIDA, BARCELONA: JUVENTUD, 1987.



y le impiden una total libertad en la
eleccion del tema, el lenguaje o el tra-
tamiento en si, lo cual lo distancia in-
defectiblemente de la expresion ar-
tistica.

¢Calidad literaria?

Son muchas las condiciones que
debe reunir la narracion infantil para
conseguir que el nifio pase de ser des-
tinatario a receptor, es decir, para que
logre comunicarse con €él. En todo
caso, el espiritu critico del nifio no
esta aun lo suficientemente desarro-
llado como para valorar la calidad li-
teraria de lo que lee vy, asi, puede sen-
tirse fascinado por libros que, en
principio, los estudiosos pueden con-
siderar entre los inferiores. Tal es el
caso de la escritora infantil Enid
Blyton (1897-1968), cuyas series
—también las series se han criticado
muchas veces de un modo abierto, por
considerarselas vinculadas directa-
mente al consumo, con la falta de
imaginacion del autor o con la iner-
cia de seguir con el mundo ya crea-
do, sin esforzarse por inventar otros
nuevos— de aventuras han alcanzado
y siguen produciendo un numero casi
inverosimil de lectores. Los nifios de-
voraban y siguen haciéndolo, las his-
torias escritas por esta mujer, y se las
recomiendan unos a otros con entu-
siasmo. Asi, «Los cinco», «El Club de
los Siete Secretos», «Misterios»,
«Aventuray, «Las Torres de Malory»
o «Santa Clara», constituyen algunas
de las series mas populares de esta
autora, cuyo €xito no puede buscarse
en la calidad literaria de sus textos
sino, mas bien, en una serie de cir-
cunstancias —gran promocion, tra-
ducciones a todas las lenguas, adap-
taciones cinematograficas, tebeos...—
que han contribuido a convertirla en
un verdadero fendmeno socioldgico.

Férmula magica

Sus libros, de redaccion facil y pla-
na, relatan las distintas aventuras y
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percances de una serie de personajes
que repiten anécdotas y comentarios,
bromas y actitudes, una y otra vez,
con minusculas variaciones, suficien-
tes como para permitir la publicacion
de diferentes titulos que, en realidad,
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no contienen mas que, a grandes ras-
gos, distintas versiones de una misma
accion. Se trata, por lo general, de
pandillas muy unidas y solidarias, en
las que se exalta la amistad, formadas
por hijos de familias acomodadas,




acompaiiados de sus animales domés-
ticos, a los que adoran —perros, lo-
ros, ratas...—, enfrentados en cierto
modo a los adultos, que descubren al-
gun misterio inesperado y se dedican
a resolverlo con ahinco, demostrando
asi su valentia personal, su amor por
la verdad y la justicia, y su moral in-
tachable. Las series no presentan ma-
duracion alguna en los personajes. Tal
vez, e€so si, cierto crecimiento fisico,
con algun que otro comentario sobre
la altura de uno, la gordura de otro...

[OS CLASICOS

Estas historias de caracter policia-
co, aderezadas con unos dialogos agi-
les y una descripcion amena discurren
con ritmo rapido y se enmarcan siem-
pre en una atmosfera que se procura
misteriosa y, generalmente, desierta:
islas, lugares apartados y peligrosos,
al anochecer... Lo cierto es que con-
siguen mantener en vilo al pequeno
lector, reclamando su atencion del
principio al fin. De algin modo, esto
queda claro, la obra de esta autora
consigue crear en los nifios un cierto
habito de lectura.

Los libros de Enid Blyton no explo-
tan en absoluto las posibilidades de la
imaginacion, sino que, por el contra-
rio, aprovechan precisamente la rique-
za de la situacion encontrada, repi-

tiendola como formula magica,
como abracadabra capaz de abrir

en el nifio un camino directo
a la devocion, facilitan-
dole la proyeccion y el
sentimiento de com-
plicidad. Todo
encuentra su
explicacion,

Yy NO S€ in-
troducen

CARLOS FREIXAS, MISTERIO EN LA CASA DESHABITADA, BARCELONA: MOLINO, 1990.
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elementos magicos que sugieran mun-
dos distintos o realidades ocultas: el
lector se encuentra a sus anchas en un
mundo que le resulta conocido, reple-
to de pequeiios detalles que hacen re-
ferencia a la cotidianidad. Por supues-
to, los personajes estan formados a
partir de tOpicos, y presentan una per-
sonalidad plana, sin fisuras, siempre
idéntica a si misma, lo cual contribu-
ye a crear en el lector un sentimiento
profundo de familiaridad.

La creatividad artistica queda asi
reducida a la minima expresion, pues-
to que no podemos hablar, en este
caso, de innovaciones valiosas, ni de
un trabajo lingtiistico que exija al nifio
ningun esfuerzo —ni tampoco a la au-
tora—. No se emplean, en general,
metaforas ni comparaciones que pue-
dan divertir al nifio o que puedan va-
riar, por un momento, su concepcion
de algunos elementos de la realidad.
Por el contrario, las series de Enid
Blyton procuran respetar no solo el
orden cronoldgico de sus historias,
sino también todos y cada uno de los



objetos y convicciones que forman el
mundo real de los nifios en general,
con lo cual consigue, seguramente,
mas adeptos de los que alcanzaria
atreviéndose a subvertir, de vez en
cuando, alguna de esas certezas. Los
conflictos se resuelven siempre del
mismo modo y los escollos a los que
se enfrentan los héroes observan siem-
pre el mismo esquema.

Lecturas entranables

No obstante, los libros de Enid
Blyton, sin duda alguna, han logra-
do hacer de algunos nifios verdaderos
lectores, y les han ensefiado a amar los
libros como a compaifieros, como a
amigos cuyo interior es siempre un
misterio, una sorpresa que va a aden-
trarlos por mundos desconocidos y
fascinantes. Si es 0 no literatura —en
el caso, claro estd, de que exista la li-
teratura con minusculas—, es un fac-
tor que queda relegado a un segundo
término, sobre todo desde el punto de
vista del nifio mismo. Sus libros, sea
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Enid Blyton junto a su perro Laddie.

como fuere, tienen algo, ese algo que
ella, la autora, de alguna forma inten-
ta explicar en su obra La historia de
mi vida, en la que cuenta sus pasos
hasta la llegada al mundo de la ;lite-
ratura?

Desde luego, para cualquier adul-
to que en su infancia haya disfrutado
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con la lectura de los libros de Enid
Blyton —como es mi caso—, no hay
como leer su autobiografia para ni-
flos, y seguir asi gozando como enton-
ces. La vida de la sefiora Blyton fue
exactamente como sus libros. Cada
elemento que pone al servicio de la
ambientacion de las series de novelas

ENID BLYTON, LA HISTORIA DE MI VIDA, BARCELONA: JUVENTUD, 1987.



STUART TRESSILIAN, AVENTURA EN EL CASTILLO, BARCELONA: MOLINO, 1987,

encuentra su paralelismo en la reali-
dad, en el lugar y la atmosfera en que
crecio la autora y en los recuerdos
autobiograficos de su ninez.

Su vida

Enid Blyton nacié en Dulwich, al
sur de Londres, en 1897. Estudio en
St. Christopher’s School for Girls
—de donde seguramente le quedarian
los recuerdos que emplearia para am-
bientar sus series de internados—, y
de alli pasaria a un centro de estudios
superiores, donde cursd estudios de
Magisterio —momento en que su vo-
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cacion por escribir historias para ni-
l0s encontro su propio camino—.

Estuvo casada dos veces, y del pri-
mer matrimonio tuvo dos hijas. Tenia,
como la mayoria de sus personajes, al-
gunos animales domésticos —en es-
pecial un cocker spaniel negro—.

Enid Blyton describe en su autobio-
grafia una especie de cuento de hadas,
de vida entre cojines, o entre nubes,
en donde lo que importa son los jar-
dines —recomienda que todos los ni-
fos tengan «su propio jardin»—, los
animales, las plantas...

Cuenta que sus lecturas, de nifia,
eran Alicia en el pais de las maravi-
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CARLOS FREIXAS, MISTERIO DEL GATO DESAPARECIDO, BARCELONA: MOLINO, 1990.

llas, Alicia a través del espejo, Mujer-
citas... Ya entonces, afirma, pensaba
que cuando fuera mayor querria es-
cribir libros que trataran sobre nifios
de verdad, que los mostrara tal y
como eran en realidad.

Siempre quiso ser escritora. Siem-
pre penso que tenia un don especial,
un talento que debia aprovechar, que
marcaba su destino. Su familia, sin
embargo, le habia preparado otro ca-
mino: veian en ella a una futura y
magnifica intérprete musical.

Empezo6 a publicar alguna que otra
poesia en revistas, pero la mayor par-
te de textos que enviaba se los devol-



vian rechazados alguin tiempo des-
pués. Aquello, a pesar de todo, no
consiguid descorazonarla, y prosiguio
adelante en su empeno.

Durante las vacaciones de verano
que precedieron a su ingreso en la Es-
cuela Superior de Musica, empezod a
impartir clases, cada domingo, en una
escuela dominical: explicaba relatos
biblicos a nifios, que la escuchaban
boquiabiertos. Y asi, de pronto, des-
cubrio lo que en realidad queria ha-
cer con su vida: seria maestra, y asi
estaria siempre rodeada de nifos, que
le transmitirian sus gustos, sus suenos,
sus deseos, sus ilusiones y le permiti-
rian escribir historias con las que pu-
dieran disfrutar de verdad. Serian el
filtro indiscutible. Siempre habia que-
rido escribir para los nifios, y aquél
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JUGUEMOS A CONTAR

Ed
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Roser Capdevila y Elisabet Ballart

iba a ser el modo de hacerlo bien. Los
observaria sin descanso y los conoce-
ria a fondo. No sdélo sabria hablar de
ellos, sino que aprenderia a hablar
para ellos.

Descripcion del mundo real

Dado que La historia de mi vida,
de Enid Blyton, esta escrita, como
toda su obra, para niiios, la explica-
cioén que da a su proceso creativo roza
realmente lo pueril y no puede tomar-
se en cuenta a la hora de realizar un
analisis como éste. Hay que decir, €so
si, que confiesa que muchos de sus
personajes, como por ejemplo Jorge,
la caracteristica nifia de la serie de
«Los cinco»; o Bill, el agente secreto
de la serie « Aventura»; o Kiki, el loro,

LA FAMILIA DE MIC
Ana Lopez Escriva y Miguel Angel Pacheco

Premio Apel-les Mestres 1993

i TARZANA'!
Babette Cole

LOS ANIMALES DE LA BIBLIA
Babette Cole
(Pop-Up Imagenes en movimiento)

UNA NOCHE DE NIEVE
Nick Butterworth

LAS DOS MANCHAS
(El arte abstracto)
Arnal Ballester y Montse Ginesta

DELFIN

v
PEQUENO /ﬂ

MIGUEL DELIBES
Un deporte de caballeros




estan directamente tomados de la rea-
lidad. Con este detalle se confirma
una parte del proceso creativo de Enid
Blyton, que parte de la observacion y
de la posterior descripcion del mun-
do real.

Sea éste u otro el motivo, lo cierto
es que la autora logra, efectivamente,
llegar a los nifios y ofrecerles a/go que
no siempre encuentran en otros libros
y que los atrae de una forma particu-
lar. No puede ser de otro modo cuan-
do, veinticinco afios después de su
muerte, sus obras son todavia de las
que dejan mas huecos en las estante-
rias de las bibliotecas de las escuelas.
;Son mas faciles que otras lecturas?
Probablemente. Entonces, ;hay que
fomentar lo facil? ;Gusta a la mayo-
ria de niflos y nifias? Si. Entonces,
;hay que fomentar lo que gusta a la
mayoria? Las decisiones al respecto
quedan en manos de padres y educa-
dores. De socidlogos y psicologos.

Podriamos establecer un paralelis-
mo con una autora para adultos, so-
bre la que muchas veces se ha discu-
tido el mismo tipo de cuestiéon, y
cuyas cifras de venta la han situado
entre los tres autores mas vendidos del
mundo, convirtiéndola asi en un fe-
nomeno socioldgico —ha habido
también incontables versiones cinema-
tograficas, traducciones a todas las
lenguas y una promocion incompara-
ble—. Se trata, claro estd, de Agatha
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Enid Blyton con sus hijas Gillian e Imogen.

Christie. ;Literatura con mayusculas?,
Jliteratura con minudsculas? ;Otra cosa?
Desde luego, de lo que no cabe
duda, es de que ambas escritoras, en-
tre los nifios o entre los adultos, han
creado lectores, y que un lector, cuan-
do por fin nace, auténtico y constan-
te, no se limita a un solo autor.
Sea como fuere, y a pesar de todas
las reservas que puedan tenerse al res-
pecto, en el caso concreto de Enid
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Blyton, cabe el convencimiento de que
sus obras generan en los nifios reaccio-
nes y emociones distintas de las que
puede crearles cualquier medio audio-
visual —medio al que en los ultimos
tiempos esta creciendo una aficion es-
peluznante—, y de que, leyéndola, los
pequenos aprenden a pasarselo bien
con un libro entre las manos. H

* Flavia Company es escritora.

ENID BLYTON, LA HISTORIA DE MI VIDA, BARCELONA: JUVENTUD, 1987,
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En Miquel

Tony Bradman.

llustraciones de Tony Ross.
Traduccion de Ndria Font i Ferré.
Coleccion Els Pirates, 6.
Editorial Cruilla.

Barcelona, 1993.

525 ptas.

Edicion en catalan.

Miquel es un nifio-desastre, a quien
sus profesores no auguran ningun fu-
turo. Distraido para todas las asigna-
turas, problematico en clase, y con in-
tereses distintos al resto de sus
compaineros, Miquel acabara dando
una sorpresa.

Interesante relato, divertido en la
forma —sobre todo los dibujos de
Ross, siempre incisivos, ponen el to-
que de humor— pero con un serio
contenido critico respecto a la rigidez
de los sistemas escolares que no ad-
miten ni toleran la diferencia y la crea-
tividad. Por este motivo, el libro re-
sulta muy recomendable incluso para
lectores mas maduros, de 8 a 11 afios.

Ministerio de Cultura 2011

La familia de Mic

Miguel Angel Pacheco.
llustraciones de Ana Lopez Escriva.
Editorial Destino.

Barcelona, 1993.

1.400 ptas.

Existe version en catalan.

Mic es un niiio absolutamente
normal, aunque como él mismo
dice, vive en un ambiente y en una
ciudad «algo especiales», tiene unos
amigos también «algo especiales» vy,
desde luego, tiene una familia de lo
mas peculiar.

Libro ganador del Premio
Apelles Mestres 1993, esta historia
de Mic es un divertido despropdsito
de principio a fin, gracias al ingenio
de Miguel Angel Pacheco, que con-
vierte a una familia tradicional (pa-

dres, hermanos, tios, primos, abue-
los) en una familia fantdstica, capaz
de sorprender y maravillar a cual-
quier lector. A lo que contribuye,
con gran acierto, la ilustradora Ana
Lopez Escriva, con unos dibujos de
estilo muy original, que aunan |
atractivo y una gran fuerza ex-
presiva.

Una noche de nieve

CLIJ50

Nick Butterworth.
llustraciones del autor.
Traduccion de Pilar Jufresa.
Editorial Destino.
Barcelona, 1993.

1.200 ptas.

Existe version en catalan.

Una noche de invierno que empie-
za a nevar, Tomas el guardabosque se
mete calentito en la cama. Al poco,
llaman a su puerta: una ardilla, ateri-
da de frio, le pide cobijo. Tomas la in-
vita a quedarse en su casa y, cuando
se disponen a dormir, otra vez llaman
a la puerta... Y asi se pasan toda la
noche, hasta que la casa de Tomas se
convierte en el refugio de todos los
animales del bosque.

Un agradable cuento que habla de
la bondad y del amor hacia los ani-
males, narrado con sencillez e ilustra-
do con simpaticos y tiernos dibujos.
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Mis vecinas
las cigiiefias

German Diez Barrio.
llustraciones de Ana Lopez Escriva.
Coleccion Ala Delta, 146.

Editorial Edelvives.

Zaragoza, 1992.

510 ptas.

Como cada afio, las cigiiefias llegan
a Buenavista, un pueblo castellano
donde vive Quique, un nifio fascina-
do por la vida de estas grandes aves.
Durante los meses que dura la estan-
cia de las cigiiefias en Buenavista, to-
dos los vecinos viven pendientes de
ellas, y el primero Quique, un autén-
tico experto que, en un largo moné-
logo salpicado de dichos y refranes,
cuenta detalladamente la vida y cos-
tumbres de las cigiiefias.

Pese a la evidente intencidn del
autor de convertir en literatura lo que
no €s mas que una sucesion de infor-
maciones sobre las cigiiefias, mezcla-
das con vivencias de su propia infan-
cia, el libro se queda en un texto
informativo que, como tal, aporta una
excelente documentacién y resulta
muy asequible y ameno.

Cultura 2011
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El caso del libro
con manchas

Paul Cox.

e

| llustraciones del autor.

Traduccion de Juan Gabriel Lépez Guix.
Coleccion Albumes 3.

Editorial J.J. de Olaneta.

Palma de Mallorca, 1992,

2.000 ptas.

Tercer episodio de la original se-

| rie «Aventuras de Archibaldo el koa-

la en la Isla de Rastepap». En este
caso, Archibaldo recibe un libro de
su editor, en el que se recoge su ulti-
ma aventura con unas burlonas ca-
catuas que asolan Rastepap. El libro,
sin embargo, esta tan lleno de defec-
tos, que Archibaldo decide iniciar
una investigacion.

De concepcidn muy original, tan-
to en el aspecto narrativo —se trata
de una doble historia contada en
paralelo— como en el grafico —en
el que destaca la peculiar planifica- |
cion y el magnifico uso del color—,
es este un libro muy atractivo, que
divierte e intriga al lector, provocan-
do una lectura activa y creativa.

Cuidadosamente editado (gran
formato, buen papel, solida encua-
dernacion), como es habitual en la
produccion de Olafieta, puede ser un |
espléndido libro-regalo.

CLIJS0

L.as travesuras
de Rosalia

Michel Vinaver.

llustraciones de Estrella Fages.
Traduccion de Concha Lopez Varela.
Coleccion Alta Mar, 60.

Editorial Bruno.

Madrid, 1992.

645 ptas.

Michel Vinaver, autor francés de
origen ruso, rememora en este libro la
infancia en Rusia de su abuela Rosa-
lia, una nifia despierta y vivaz, curio-
sa € inquieta, capaz de convertir cual-
quier hecho cotidiano en una aventura
de impredecibles consecuencias.

Escrito con un estilo agil y desen-
vuelto, el libro esta estructurado en
veinticuatro episodios, breves e inde-
pendientes, que narran otras tantas
peripecias de Rosalia, y que encantan
por su ingenuidad y frescura. Lectu-
ra facil y gratificante.
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jAra si que
I’he feta bona!

Xavier Vernetta.

llustraciones de Angels Comella.
Coleccion El Vaixell de Vapor, 161.
Editorial Cruilla.

Barcelona, 1992.

645 ptas.

Edicion en catalan.

Toni, de nueve anos, atraviesa por
una mala etapa: su hermana adoles-
cente le resulta insoportable; no en-
tiende qué les pasa a sus compaiieros
de clase, que se dedican a fumar a es-
condidas y a enredarse todo €l dia con
las ninas; se siente desplazado en to-
das partes... y empieza a comportar-
se agresivamente, hasta que consigue
que le expulsen una temporada de la
escuela y que le lleven al psicologo.

Relato sobre el dificil paso de la ni-
fiez a la adolescencia, con un intere-
sante y agil planteamiento, que decae
en su parte central —la relacién con
el psicologo— debido a un exceso de
didactismo. Por su enfoque positivo
y alentador —Ioni consigue superar
sus problemas—, y por el acertado re-
trato que el autor hace del nino pro-
tagonista, el libro tiene interés, aun-
que mas como lectura formativa que
recreativa. Las ilustraciones de Angels
Comella, quien utiliza con limpieza la
técnica del collage, son atractivas y
contribuyen a aligerar el texto.
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A fantastica viaxe
de Sabela

Euloxio R. Ruibal.

llustraciones de Liliana Vazquez.
Colecciéon Merlin.

Editorial Xerais.

Vigo, 1992.

750 ptas.

Edicion en gallego.

Sabela es una nifia que siempre se
duerme mirando la Iuna desde la
ventana de su habitacion. Una no-
che la luna deja de brillar y Sabela,
convencida de que no brilla porque
estd sucia, decide ir a limpiarla. En
su viaje conocera a interesantes y cu-
ri0sOs personajes.

Un cuento fantadstico e imagina-
tivo, narrado con limpieza y senci-
llez, que resulta muy ameno y facil
de leer. Las ilustraciones de Liliana
Vazquez, originales y sugerentes, re-
fuerzan el caracter magico del relato.

La gallina que
pudo ser princesa

Carles Cano.
llustraciones de Montse Ginesta.
Coleccion El Duende Verde, 55.
Editorial Anaya.

Madrid, 1993.

625 ptas.

Un grupo de turistas admira, en la
fachada de un palacio, un escudo de
piedra en el que luce un sol. El guia
aclara que no se trata de un sol, sino
de un huevo frito, y explica su origen.

Asi comienza esta divertida histo-
ria, que se remonta a los lejanos tiem-
pos en que las gallinas hablaban, y
que toma de los cuentos populares su
estructura y elementos tradicionales:
un principe melancolico que no en-
cuentra esposa; una inteligente y va-
lerosa gallina elegida para curarle; un
largo viaje lleno de pruebas, y hasta
un objeto magico, en este caso una
sartén de sorprendentes poderes.
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Narrado con la soltura y el desen-
fado habituales de Carles Cano, y
acertadamente ilustrado por Montse
Ginesta, es €ste un cuento muy ame-
no y entretenido, facil de leer.
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FORREST WILSON
Superigia de vacances
e st

Superiaia
de vacances

Forrest Wilson.

Traduccion de Aurélia Manils.
Coleccion Bumerang, 18.
Editorial Columna.
Barcelona, 1992.

975 ptas.

Edicion en catalan.

La Superiaia, su nieto Guillem y su
amiga Edison, se disponen a pasar
quince dias de vacaciones en La Tie-
rra del Ocio, un famoso parque de
atracciones, adonde también se diri-
gen el malvado Trampa y su banda de
ladrones, con la intencidon de llevar a
cabo un gran robo.

Una nueva aventura, tan enloque-
cida como las anteriores, de la Supe-
rabuela, insdlito personaje creado por
el escocés Forrest Wilson y bien co-
nocido por los lectores espafnoles. Hu-
mor, accion y situaciones descabella-
das, en un texto que entretiene y
divierte.
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El regreso de Ulises

Agustin, Silvia y Manuel Cerezales.
Coleccion El sendero de los mitos.
Editorial Anaya.

Madrid, 1993.

690 ptas.

Titulo de una nueva e interesante
coleccion de Anaya, dedicada a los
mitos clasicos. Seis volumenes, cada
uno de ellos centrado en un tema o
personaje —Los trabajos de Hércu-
les, Los Argonautas, Prometeo, He-
lena y la guerra de Troya, La colera
de Aquiles y el que encabeza estas
lineas—, ofrecen un completo y apa-
sionante recorrido por ese mundo
fantastico poblado por dioses, semi-
dioses, héroes y demas personajes
fabulosos de la mitologia griega.

Recreados por Agustin, Silvia y

Manuel Cerezales, que se han cefii-
do a las versiones mas conocidas, y
acompaifiados por unas excelentes
ilustraciones, cuyo atractivo reside
en el acertado tratamiento grafico de
la iconografia clasica, estos nuevos
mitos que propone Anaya conservan
toda la fuerza y la frescura de los
mejores relatos de aventuras, y toda
la sabiduria de sus ensefianzas mo-
rales, aspectos ambos que han fas-
cinado a los lectores de todas las
épocas.

—

El moscardon ingles

Llorenc Puig.

llustraciones de Enric Mirabell i Creus.
Coleccion El Barco de Vapor, 239.
Serie Naranja 77.

Ediciones SM.

Madrid, 1992.

665 ptas.

Edicion original en catalan, en Cruilla.

La captura del ultimo ejemplar ma-
cho de una rara especie de moscardon
inglés; las triquifiuelas de unos mar-
cianos gourmets; las desventuras del
ultimo ogro; como se estropea un ro-
bot perfecto o qué hacer si a uno no
le gusta comer carne, son algunos de
los temas de los diez cuentos que for-
man este volumen, publicado en cata-
lan con el titulo de Si una nit un estel...

Breves y jugosos, y escritos con sen-
cillez y limpieza, en todos ellos se
combina lo cotidiano con lo fantasti-
co, dando lugar a unas curiosas € 1m-

previsibles historias, capaces de sor-

60

CLIJ50

prender y divertir al lector. Menos
afortunadas son las ilustraciones que,
realizadas con una técnica poco ade-
cuada al blanco y negro en que van
impresas, resultan poco nitidas y ca-
recen de atractivo.




CUENTOS DE LAS CUATRO ESTACIONES

CUENTOS
DE PRIMAVERA
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Cuentos de
primavera
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Serie Cuentos de las Cuatro Estaciones.
Coleccion Biblioteca de Cuentos
Maravillosos, ‘71.

Editorial J.J. de Olafieta.

Palma de Mallorca, 1992.

3.500 ptas.

e

Con seleccion y prélogo de Car-
men Bravo-Villasante, este volumen
ofrece diez cuentos que, como su ti-
tulo indica, tienen como tema co-
mun la primavera. De autores y pro-
cedencias diversas —el japonés
Iwaya Sazanami con «El viejo que
hacia florecer los drboles»; el inglés
Oscar Wilde con «El gigante egois-
ta»; el aleman Novalis con «El cuen-
to de Jacinto y Rosalia», o los cuen-
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tos populares de origen persa, hin-
du o espainol como «EIl caballo ar-
tificial», «EI puente de los monos»
y «Juanito y Margaritan—, todos
ellos son cuentos maravillosos que
tienen como escenario o motivo la
estacion de la primavera. Un con-
junto de cuentos muy conocidos, a
los que, sin embargo, siempre es
agradable volver, que Olaifieta pre-
senta en una cuidada edicion con es-
tuche, muy apropiada para regalo.

“

M’he enamorat
d’un tigre

Paul Thies.

llustraciones de Lina Vila.
Traduccion de Begonya Mezquita.
Coleccion La Bicicleta Groga, 7.
Editorial Tandem.

Valencia, 1992.

505 ptas. -

Edicion en catalan.

Benjami, niflo vietnamita adopta-
do por un matrimonio parisino, co-
noce a Sonoko, nifia japonesa que
vive en Paris con sus padres. Entre
ambos nace una tierna amistad.

Una hermosa y esperanzadora his-
toria sobre las dificultades de integra-
cion de dos nifios, diferentes por sus
marcados rasgos raciales, en un pais
que no es ¢l suyo. Narrada con lim-
pieza y sensibilidad, e ilustrada con
originales y sencillos dibujos en blan-
CO y negro, es una interesante y suge-
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‘Mumu

Hilda Perera.

llustraciones de Luis Sanchez Robles.
Traduccion de Josep A. Vidal Gonzalbo.
Coleccion Altamar, 20.

Editorial Bruno.

Madrid, 1992.

645 ptas.

Edicion en catalan.
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rente lectura, que resalta la importan-
cia de la amistad. El volumen incluye
un segundo relato breve, «No doneu
whisky a Mefist», que, al hilo de una
trama policiaca, insiste en el mismo
mensaje de amor y solidaridad.
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Desde que nace, hasta que llega a
convertirse en jefe de la manada, el
elefante Mumu ha de enfrentarse a
continuos peligros y dificultades.
Poco a poco, Mumu aprendera que la
vida en la selva no es fécil, y que, de
todos los enemigos, el hombre es el
mas peligroso.

Un texto escrito con pulcritud y
sencillez, en el que, ademas de mos-
trar la vida y costumbres de los ele-
fantes (aunque los personajes estan
humanizados para facilitar la identi-
ficacion con los lectores), la autora
denuncia la actividad depredadora del
hombre hacia las especies salvajes y
la naturaleza. Un libro ameno y facil
de leer.




DE 12 A 14 ARIOS
Ana

Jaume Fuster.

Traduccion de Jaume Ribera.
Coleccion Espacio Abierto, 16.
Editorial Anaya.

Madrid, 1992.

675 ptas.

y el detective

Ana, hija adolescente de un famo-
so politico, sospecha que su padre esta
en apuros. Muy preocupada, decide
encargar una investigacion a Luis Ar-
quer, detective privado, mientras ella
misma hace sus propias averiguacio-
nes. Ambos se encontraran con un
turbio asunto entre las manos.

Novela policiaca, con final amar-
g0, que bucea en la sucia trastienda
del mundo de la politica. Un tema
muy habitual en las novelas del géne-
ro, al que Fuster ha querido dar un
toque de modernidad dotando a la jo-
ven protagonista dé habilidades infor-
maticas. Limpiamente escrita y habil-
mente construida, es una novela ligera
y entretenida, que se lee con interés.
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Vicent Pascual. :
llustraciones de Kike Puchades.
| | Coleccion Tabarca Juvenil, 1.
Editorial Tabarca.

Valencia, 1992.

750 ptas.

| Edicion en catalan.

-cido trescientos afios atras.

que no defrauda.

Ferran, recién acabado el COU,
viaja desde Barcelona a Valldigna,
un pueblo de la Comunidad Valen- |
ciana, donde vive su primo Pep, con
el objetivo de pasar alli sus vacacio-
nes de verano, y también para com-
probar, sobre el terreno, una inves- |
tigacion sobre la estancia de los
moriscos en Valencia, iniciada por
su padre, ya muerto, y que situaba,
en la zona de Valldigna, el escondi-
te del Anillo del Profeta, desapare-

Interesante novela de aventuras
juveniles (que alcanza con esta su |
sexta edicion), en la que cabe desta-
car la agilidad narrativa, la excelen-
te creacion de ambientes y persona-
jes, la inteligente dosificacion del
material historico —que, lejos de in-
terferir en la accion, prestan—, 1n-
triga e interés al relato, y la sensibi-
lidad en el tratamiento de la historia
de amor adolescente. Una lectura

Campos verdes,
campos grises

Ursula Wolfel.

Traduccion de Jacqueline Ruzafa.
Coleccién La Joven Coleccion, 8.
Editorial Loguez.

Salamanca, 1992.

| 788 ptas.

Octava ediciéon de uno de los libros

ma4s interesantes y polémicos de los
I afios sesenta. Este conjunto de cator-
ce relatos breves, de la internacional-
| mente conocida autora alemana Ur-

sula Wolfel, fue entonces un auténtico
revulsivo en el campo de la literatura
| infantil, ya que, frente a la fantasia y

el amable realismo que predominaban
entonces, proponia una vision cruda
| v descarnada de la realidad. La mar-
ginacion y el sufrimiento de los jove-
| nes protagonistas de las historias de

Wolfel, descritos con gran eficacia y
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con un estilo vigoroso y austero, Si-
guen impresionando, aun hoy, por su
autenticidad, y consiguen plenamen-
te el objetivo de la autora: incomodar
al lector, obligdndole a buscar res-
puestas a multitud de interrogantes de
plena actualidad.
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MAS DE 14 ANOS
I’ Odissea

Homero. |
Traduccion poética de Carles Riba.
Coleccion L Esparver Llegir, 43.
Editorial La Magrana.

Barcelona, 1993.

1.900 ptas.

Edicion en catalan.

Este afio se cumple el centenario del
nacimiento del gran poeta, traductor
y ensayista cataldn, Carles Riba
(1893-1959), y para celebrarlo La Ma-
grana ha lanzado una nueva edicion
de L’Odissea, corregida de acuerdo
con las indicaciones que el propio
Riba hizo sobre un ejemplar de la edi-
cion de 1953, conservado por su fa-
milia. Carles Riba, helenista y germa-
nista, habia hecho una traduccion de
la obra de Homero hacia 1919 y, en
aquella ocasién, optd por la prosa.
Afios mads tarde, el poeta catalan vol-
vio a enfrentarse al texto homérico vy,
esta vez, tradujo en verso el famoso
poema €pico.

La Odisea es una de las obras mas
antiguas que se conservan en lengua
griega. Se trata de un poema €pico en
verso hexametro, cuya autoria se ha
adjudicado a Homero. La accion
transcurre en 40 dias de un otoiio, en
los que también se sintetizan diez afos
de aventuras de Odiseo (Ulises).

ﬁ

Fantasies Auxiliars
Administratives

Pep Albanell.
Coleccion L Esparver, 105.
Editorial La Magrana.
Barcelona, 1993.

700 ptas.

Edicion en catalan.

Una nevada con copos de colores;
un vampiro dalténico que confun-
de la sangre con el pipermint; una
| mdquina que hace novelas; unos li-
bros que muerden y el angel de Be-
1én que se confunde de lugar y de fe-
cha, son los singulares protagonistas
de cinco de los dieciséis cuentos bre-
ves que forman este volumen.

LESARVIR
Pep Albanell

FANTASIES AUXILIARS
ADMINISTRATIVES

EDICIONS DE LA MAGRANA

Imaginativos y sorprendentes, €s-
critos con lenguaje preciso y resuel-
tos con eficacia, destaca en ellos la
originalidad tematica y el atractivo
tono, ligeramente irénico, que sue- |
len ser habituales en Pep Albanell,
uno de los autores que mejor se de-
senvuelven en la especialidad del re-
lato corto.

La cabaiia
del Tio Tom

Harriet Beecher Stowe.
llustraciones de George Cruikshank.
Traduccidn, apéndice y notas de
Isabel Vazquez de Castro.
Coleccion Tus libros, 122.

Editorial Anaya.

Madrid, 1992.

1.800 ptas.

La presente obra es una traduccion
directa e integra del original inglés en
su primera edicion, publicado por en-
tregas en el periddico The National
Era de Washington, entre 1851 y 1852,
y en forma de libro, en 1852. También
se han respetado las ilustraciones ori-
ginales del britdnico George Cruiks-
hank, uno de los artistas graficos mas
codiciados de su €poca.

Ambas circunstancias confieren de
por si un notable atractivo a esta edi-
cién del clasico de Harriet Beecher
Stowe, cuya valoracion sigue siendo
polémica en nuestros dias. La autora
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escribio este best-seller del siglo XIX
como revulsivo a la Ley de Esclavos
y Fugitivos, o Compromiso de 1850,
que obligaba a todo ciudadano de
EE.UU. a entregar a los esclavos a sus
amos.

Consideraciones literarias aparte, la
novela merece una lectura atenta por-
que nos desvela la manera de hacer y
de pensar de una sociedad abocada ya
a la Guerra de Secesion. En el apén-
dice del libro, el lector encontrara re-
ferencias historicas sobre la novela, asi
como datos sobre la obra y su autora.




LIBROS/NOVEDADES

I’eternu Adan

Xulio Verne.

Traduccion de Adolfo Camilo Diaz.
Coleccion Lliteratura Xuvenil, 4.
Editorial Academia de la Llingua
Asturiana.

Oviedo, 1992.

625 ptas.

Edicion en asturiano.

Versidn en asturiano de L’ Eternel
Adam, una poco conocida novela
corta de Verne, que fue publicada
postumamente, en 1910. Verne uti-
liz6 en ella la técnica del flashback
—un estudioso encuentra el diario
de uno de los supervivientes de una
catastrofe acaecida miles de anos
atras— para construir una curiosa,
y pesimista, cronica sobre la destruc-
cidon de la civilizacion humana y su

renacimiento. Un cataclismo —el
mar inunda el planeta—, diez super-
vivientes en una isla inhdspita y el
diario del mas ldicido de ellos, son
los elementos de que se sirve Verne
para reflexionar sobre sus temas
eternos: la insolidaridad, el egoismo,
la competitividad salvaje, el impul-
so autodestructor del hombre... Una
estimulante novela, precedida por
un interesante estudio sobre el autor
y su obra, realizado por Adolfo C.
Diaz, responsable también de la cui-
dada traduccion.
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El mister1 de la
cambra groga

Gaston Leroux.
llustraciones de Loewy/F. Auer/
M. Toussaint.

Traduccion de Ricard Bonmati.
Coleccion Els Argonautes, 24.
Editorial Barcanova.
Barcelona, 1993.
1.110 ptas.

Edicion en catalan.

I’honor a la deriva

Pere Calders.

Coleccion El Balanci, 248.
Edicions 62.

Barcelona, 1992.

950 ptas.

Edicion en catalan.

PERE CALDERS

LHONOR
A LA DERIVA
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Un total de veinticinco cuentos bre-
ves (algunos de ellos minimos) —entre
los cuales «I” honor a la deriva», «La
carta de I’almirall», «Sabotatge ciber-
netic», «L” Escola de Viena», «Pau a
la terra», «Vides exemplars» y «Des
del cel cap avall», son la produccion
mas reciente del autor— componen
este volumen dedicado a Pere Calders
(Barcelona, 1912), uno de los nombres
imprescindibles de las letras catalanas,
y reconocido maestro del relato breve.

La eficacia narrativa, el dominio
del lenguaje, un singular y a menudo
regocijante punto de vista, una fértil
imaginacion y un ironico sentido del
humor con tendencia al absurdo, son
las caracteristicas de un autor que
nunca decepciona y que puede ser,
para los lectores jovenes (que ya han
tenido oportunidad de conocerle a
través de su Mecanoscrit del segon
origen, novela que gozo de gran acep-
tacion en Cataluna y que fue adapta-
da para una serie de television), un
gratificante descubrimiento literario.
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El misteri de la cambra groga es un
clasico de la novela policiaca, que dio
fama a su autor, Gaston Leroux
(1868-1927), y situd a su protagonis-
ta, el periodista Rouletabille, en la ga-
leria de detectives ilustres, junto a Du-
pin y Holmes, entre otros.

La novela tiene como punto de par-
tida una idea utilizada en novelas de
misterio tan famosas como Los ase-
sinatos de la rue Morgue, de Poe: en
una habitacion completamente cerra-
da, se comete un asesinato; los que es-
tan fuera oyen los gritos de la victi-
ma y los disparos, pero cuando echan
la puerta abajo, €l asesino no esta.
Este fue el primer caso que tuvo que
resolver Roulebatille, que protagoni-
z0 otras obras, entre ellas, E/ perfu-
me de la dama negra, también publi-
cada en esta coleccion.

La version que ahora ofrece Barca-
nova es una traduccion integra de la
primera edicion francesa, publicada
en Paris en 1907. En las ultimas pagi-
nas del libro, Juan José Millas presen-
ta un breve estudio del autor y su
obra.

Una lectura apasionante e impres-
cindible para los amantes del género
policiaco.



4 aventuras de
Spirou y... Fantasio

Franquin.
Traduccion de Pilar Garriga.
Coleccion Spirou, 30.
Editorial Junior.

Barcelona, 1992.

1.100 ptas.

Volumen numero 30 de la coleccidon
de Spirou, integrado por cuatro his-
torias del carismatico personaje crea-
do por el belga Franquin, y fechadas
en 1950.

La gracia de los gags y los esplén-
didos guiones que ejecuta el propio
dibujante, son razon suficiente para
acercarse a esta etapa del personaje,
que evolucionaria con el paso de los
afnos hasta convertirse en una de las

LIBROS/COMIC

figuras de la historieta internacional,
y que, incluso, dio nombre a una po-
pular revista de cdmic infantil.

Cuatro divertidas historias, llenas
de dinamismo y humor, que hacen de
¢ste un volumen recomendable para
todo tipo de lectores. Gabriel Abril.
A partir de 10 anos.

Ministerio de Cultura 2011

Herensugea

Edicion en lengua vasca.

Guion de Enkarni Genua.

Dibujos de Jesus Lucas.

Coleccion Ipurbeltz ale bereziaz, 23.
Editorial Erein.

San Sebastian, 1993.

475 ptas.

Herensugea es un animal mitologi-
CO vasco, una especie de serpiente gi-
gante con siete cabezas que, al igual
que los dragones, causaba grandes da-
fos en el campo y entre los animales
domesticos. Y que, al igual que aqué-
llos, exigia una doncella como tribu-
to para no causar mas daifios.

Sera un joven y valeroso pastor,
Patxi, quien ayudado por su perro
acabara con Herensugea y desenmas-
carara astutamente al falso héroe.

Comic, pues, basado en un cuento
popular vasco, con un sencillo guion
y acertados dibujos de Jesus Lucas,
uno de los mejores ilustradores del
Pais Vasco. Xabier Etxaniz.

A partir de 8 anos.
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LLa Guerra
Interminable 2

Guion de Joe Haldeman.
Dibujos de Marvanao.

Traduccion de Fernando Guijarro.
Coleccion Trazo Libre, 7.
Editorial Junior.

Barcelona, 1993.

1.600 ptas.

Segundo volumen de La Guerra In-
terminable (véase CLIJ, 49, abril
1993). Los dos protagonistas vuelven
a la Tierra después de anos de guerra
en el espacio. El mundo que conocian
ha cambiado. Todo es manipulado
por el gobierno, que sume a la pobla-
cion en un estado de ignorancia ab-
soluta, ante la cruel batalla que se li-
bra por toda la galaxia contra un
enemigo desconocido incluso por los
propios soldados.

Haldeman ofrece un guion sugeren-
te y lleno de guiiios sobre la guerra del
Vietnam —en la que participd—, y
con un mensaje amargo y pacifista,
mientras que Marvano, en la parte
grafica, consigue espléndidas recrea-
ciones de ambientes, impresionantes
por su fuerza expresiva.

Un cédmic de calidad y muy intere-
sante, que culminara con la proxima
aparicion del tercer volumen. Gabriel
Abril.

A partir de 14 afios.




LITERATURA

en libertad

Angel Basanta

AMNAYA

Baroja o la novela
en libertad

Angel Basanta.

Coleccion Biblioteca Basica
de Literatura. Monografias.
Editorial Anaya.

Madrid, 1993.

656 ptas.

La obra de Pio Baroja, escritor em-
blematico de la generacion del 98, es
analizada en este libro, donde también
encontramos apuntes sobre su vida y
su pensamiento. En palabras de An-
gel Basanta, quien firma este esclare-
cedor analisis de la trayectoria del es-
critor vasco, «Pio Baroja solo
encontro en el ancho mundo de la no-
vela refugio en el que curarse de las
amargas experiencias de la vida coti-
diana en una Espafa corrupta, y de
las insatisfacciones de un sentimental
sin amor en una existencia solitaria».

La rigurosidad analitica estd servi-
da con un lenguaje directo, sin amba-
ges. Las ilustraciones, que incluyen re-
producciones de pinturas, arropan
perfectamente el texto.

A partir de 14 anos.
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LIBROS/DE AULA

VARIOS

M1 primer libro
de pilas e imanes

Jack Challoner.

llustraciones de Brian Delf.
Traduccion de Esteban Riambau.
Editorial Molino.

Barcelona, 1992.

1.990 ptas.

Este libro de gran formato, profu-
samente ilustrado, propone al lector
la realizacion de una serie de apasio-
nantes proyectos cientificos basados
en la electricidad y el magnetismo.
Con-unas cuantas pilas, unos imanes,

“varias bombillas, uno o dos motores
eléctricos, algunos diodos LED lumi-
niscentes, y distintos componentes
electronicos cualquiera puede cons-
truir un coche con luz, una brujula,
una radio o una mascara de robot.

;De que color?

Frances Lincoln.

Fotografias de Anthea Sieveking.
Traduccion de Sonia Tapia.
Coleccion FotoLibro, 1.
Ediciones B.

Barcelona, 1993.

800 ptas.

Ll (NI,
egf:i: M1 PRIMER "?2
LIBRO DE
PILASE

Uﬁgu_guhsu tnm:.-i‘h: relipiﬂhmrtxpmmcmm

b I i 0 R,

e ™" - e
o il

' g

i e =
m‘-\-— : :
-

=1

Primer titulo de una coleccion de
cinco libros de fotografias, concebi-

\ |

Asi dicho parece complicado, pero
para cada proyecto hay unas instruc-
ciones muy precisas que ensefian exac-
tamente los pasos que hay que reali-
zar, y van acompaiadas de fotografias
que ilustran todo el proceso. Todos los
proyectos propuestos son atractivos,
no solo técnica y cientificamente, sino
también en cuanto a resultado estéti-
co. Asi que el lector también tendra
que poner a prueba su capacidad para
las artes plasticas y las manualidades.
A partir de 10 anos.

dos para que los mas pequefios co-
miencen a descubrir de qué colores
son los elementos mas cotidianos, qué
formas tienen los objetos que les ro-
dean, el nombre de las cosas que pue-
den encontrar en la bolsa de playa o
dentro del cesto de la compra, o para
que aprendan los numeros.

El gran atractivo de estos libros son
las fotografias a todo color de Ant-
hea Sieveking, especializada en poner
ante la camara a nifios y bebés. Ellos
son los protagonistas de estos voliime-
nes. Sus fotos ocupan casi todas las
paginas, en las que apenas hay texto,
porque no se trata de que el nifio lea,
sino de que hable, de que identifique
los colores con los que se visten los
que aparecen en las fotos, o de que
nombre los diferentes objetos que hay
en las paginas. En definitiva, es un li-
bro 1deal para que lo disfruten los pa-
dres con sus hijos.

A partir de 2 anos.




El detective Napion
y los 4 Diabdlicos

Alex Randolph.
llustraciones de Fabio Visintin.
Traduccion de Eva Pla Casellas.
Coleccion En busca de..., 14.
Ediciones B.

Barcelona, 1993.

1.400 ptas.

Norman Napion es un famoso de-
tective internacional, un maestro en el
arte de disfrazarse, que, en esta oca-
s10n, debe dar caza a los Cuatro Dia-
bolicos, que se han fugado de la car-
cel y planean un robo. Disfrazado de
cubo de basura, Napion es testigo del
atraco y persigue a los cacos hasta su
guarida. Una vez alli, intenta arres-
tarlos.

Mientras sigue el hilo de los acon-
tecimientos, el lector puede, al mismo
tiempo, participar en alguno de los
juegos que se le proponen-en las dife-
rentes paginas, casi todos ellos basa-

Alex Randolph

dos en la observacidn de las diverti-
das 1lustraciones. Con este libro-jue-
go, la diversion y el entretenimiento
estan asegurados.

A partir de 8 afos.

Como funcionan
los perros

Alan Snow.
llustraciones del autor.
Traduccion de Eva Pla Casellas.
Ediciones B.

Barcelona, 1993.

1.600 ptas.

Con notable ingenio e ironia, el
autor nos propone su vision personal
del mundo canino. Para Snow, los pe-
ITOS Son maquinas que funcionan con
un combustible que es la comida, y
responden a ciertos estimulos visua-
les, auditivos, etc. Ademds, tienen un
lenguaje corporal propio, que hay que
saber Interpretar' correctamente vy,
cOmo no, necesitan un mantenimien-
to, como cualquier mecanismo.

Desde luego, no se trata de un ma-
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nual sobre anatomia y fisiologia pe-
rruna, sino de una descabellada sem-
blanza de los usos y costumbres del
mejor amigo del hombre, apoyada en
unas no menos alocadas ilustraciones.
‘En definitiva, un libro que divertir4,
sobre todo, a los amantes de los
PEITOS.

A partir de 10 afios.

67
EpRC = sy
CLIJ50

¢Cual es el significado social de
la ciencia?

Pierre Thuillier hace una critica
rigurosa sin olvidar la ironia ni la
anécdota y plantea una de las
mas importantes cuestiones de
este fin de siglo: {cual es la fi-
nalidad de la ciencia?

Un libro apasionante, corrosivo
y profusamente ilustrado.

Formato: 29 x 21 cm
Paginas: 120 '
Fotografias e ilustraciones
ISBN: 84-85530-44-86

PV.P.: 1361 ptas.

Pidalo a su librero o
contrarrembolso a:

ditorial .
ntalba,s.a.

Valencia 359, 6° 12

08009 - Barcelona (Espania)




CIENCIAS

(M
[.a vida als arbres

Theresa Greenaway.
Fotografias de Kim Taylor.

Traduccion de Eva Perera.

Coleccion Vida Visio, 6.

Editorial Barcanova.

Barcelona, 1992.

1.165 ptas.

Edicion en catalan.

Existe version en castellano en Anaya.

La oruga de la mariposa harpia, o
el titi comun son algunos de los pro-
tagonistas de este libro sobre la vida
en los arboles.«Porque un arbol es
algo méds que una planta grande con
tronco de madera, es un sistema vital
completo para muchos animales. Al-
gunos, como el geco de Madagascar,
hacen de los arboles su hogar, mien-
tras que otros, como las hormigas ro-
jas, solo los utilizan como despensa
para guardar la comida.

La gran novedad de los titulos de
esta coleccion son las impresionantes
fotografias, a un tamafio mayor que
el natural, que permiten apreciar de
cerca, con mas detalle que el que nun-
ca se creyo posible, a estos animales.
Sin duda, una forma nueva y excitan-
te de sumergirse en los secretos de la
naturaleza animal.

A partir de 10 anos.
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LIBROS/DE AULA

Barosaurio

William Lindsay.

llustraciones de Simone Boni

y L.R. Galante.

Traduccion de Manuel Pijoan i Rotge.
Editorial Plaza & Janés.

Barcelona, 1992.

1.275 ptas.

El protagonista de este libro es un
esqueleto de Barosaurus, uno de los
mayores animales que vivieron sobre
la Tierra, que fue hallado por Earl
Douglas, un habil rastreador de fosi-
les de dinosaurios, en 1912. Luego, la
osamenta del animal permanecio
ochenta afios guardada en el almacén
del Museo Americano de Historia Na-
tural de Nueva York, hasta que los
cientificos del museo decidieron exhi-
birlo. La idea era montar el esqueleto
alzado sobre sus patas traseras, en ac-
titud de ataque para defender a su
cria, pero los huesos fosiles eran fra-
giles y demasiado pesados para ser ex-
puestos de este modo, asi que se rea-
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liz6 una réplica en plastico del es-
queleto.

En este libro de gran formato se ex-
plica paso a paso todo el proceso, 1lus-
trado con las fotografias auténticas
que se realizaron entonces. También
se habla de los yacimientos mas ricos
del mundo en fosiles, situados en
Utah (EE.UU.), y, como no, del mun-
do prehistoérico en el que vivieron los
barosaurios juntamente con otros di-
nosaurios. Una lectura interesante
para aquellos chicos y chicas fascina-
dos por los animales mas grandes de
la creacion, que poblaron el planeta
hace 150 millones de aiios. El otro ti-
tulo de la coleccion esta dedicado al
tiranosaurio.

A partir de 12 anos.
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Salvar el planeta

Autores Varios.
Coleccion Comprende la Natura.
Editorial Edibook.
Barcelona, 1993.
1.500 ptas.

Edicion en catalan.

En este libro se explican, con un
enguaje asequible y sin alarmismos,
os problemas basicos que amenazan
a supervivencia del planeta, concre-
tamente la contaminacion, la defores-
tacion, la extincion de la capa de ozo-
no, el efecto invernadero o la lluvia
acida. A fin de que estos procesos
puedan ser comprendidos en toda su
magnitud, se los clasifica dentro de
sus categorias correspondientes: el
efecto invernadero, la extincion de la
capa de ozono, y la lluvia acida como
amenazas sobre el medio ambiente at-
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mosférico; las manchas de petrdleo
como amenazas sobre la hidrosfera;
y la desertizacion y la deforestacion
dentro de las amenazas a la corteza
terrestre. Fotografias y graficos ayu-
dan a comprender mejor el conteni-
do cientifico de los textos.

La obra resulta muy recomendable
para los jovenes que comienzan a in-
teresarse por los temas ecoldgicos.
A partir de 12 anos.

~_Comprendre la Natura |

~ SALVAR
EL PLANETA




Atlas visual
del espacio

Heather Couper y Nigel Henbest.
llustraciones de Luciano Corbella.
Traduccion de Juan Santisteban.
Editorial Brufo.

Madrid, 1993.

2.715 ptas.

¢Hay alguien ahi?, es la pregunta
que constantemente se hace el hom-
bre cuando mira al cielo. Naturalmen-
te, este libro no resuelve el enigma,
pero si da respuesta a otras cuestio-
nes sobre cual es el planeta mas gran-
de, cuadl el astro mas frio, cOmo na-
cen las estrellas, o como es la cara
oculta de la luna. También hay infor-
macion sobre las diversas aventuras
espaciales del hombre y acerca de los

% ATLAS™
VISUAL

DMEL

ESPACIQ

sistemas que se han ideado para es-
piar el espacio desde la Tierra. Todo
ello servido con un lenguaje asequi-
ble, y con unos textos que ofrecen, a
partes iguales, rigor cientifico y ame-
nidad, esta ultima conseguida con la
incorporacion de datos curiosos y
anécdotas rescatados de la historia.
Las magnificas ilustraciones a todo
color vy las fotografias son el comple-
mento ideal de los textos, y una invi-
tacion para que el lector se aventure
en la exploracion del cosmos.

A partir de 6 anos.

El libro de
los animales

Sally Grindley.

llustraciones de Stuart Trotter.
Traduccion de Esteban Riambau.
Editorial Molino.

Barcelona, 1992.

1.875 ptas.

Magnifico album ilustrado, conce-
bido para iniciar a los mas pequefios
en los secretos y particularidades del
mundo animal. Con un planteamien-
to desenfadado, apoyado en expresi-
vos dibujos, el libro hace un repaso
de las caracteristicas principales de las
diferentes especies. A continuacion,
presenta curiosidades de distintos ani-
males. Asi, en el capitulo «Buenos
constructores» descubrimos que el go-
rila se prepara un nuevo nido cada no-
che, a base de ramas y hojas, y que,
a veces, lo construye solo porque le
apetece hacer una siesta; y en el de
«Rarezas y maravillas», se nos cuen-
ta que la anguila hembra pone sus
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SALLY GRINDLEY  STUART TROTTER

huevos en aguas marinas profundas y
después muere.

Acompaiia al libro un mapamundi
de grandes dimensiones, para que los
nifios coloquen en él unas pegatinas
que representan distintos animales.
A partir de 6 anos.
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SOCIALES

Atlas geoestrateglco
del siglo XX

Pierre Vallaud y Antoine Sfeir.
Coleccion Atlas del siglo XxX.
Editorial Parramon.

Barcelona, 1992.

2.450 ptas.

Esta obra resulta imprescindible
para comprender los cambios, los
conflictos y las tensiones que confor-
man el mapa geoestratégico del mun-
do contemporaneo. Acontecimientos
de la maxima actualidad como la de-
sintegracion de la URSS, la caida del
muro de Berlin o la guerra del Golfo,
son analizados en este volumen de
gran formato, que contiene mapas de
las etnias, fronteras, ideologias y na-
cionalidades, ademas de biografias de
personajes, monografias de las orga-
nizaciones mas importantes, cronolo-
gias para ordenar los datos en el tiem-
po, asi como textos y documentos
para entender los problemas étnicos,
religiosos, politicos y economicos que
han acontecido desde el final de la Se-
gunda Guerra Mundial, y que dividen
hoy nuestro mundo.

A partir de 12 afos.
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LIBROS/DE AULA

La guerra civil
(1936-1939)

Pelai Pages.

Coleccion Biblioteca Basica d’Historia
de Catalunya.

Editorial Barcanova.

Barcelona, 1993.

775 ptas.

Edicion en catalan.

Pelai Pages, profesor de Historia
Contemporanea de la Universidad de
Barcelona, es un experto en el tema
de la guerra civil espanola y, en este
libro, ha realizado un esfuerzo de sin-
tesis para explicar, en menos de cien
paginas, como se vivio el conflicto en
Cataluna, y lo que represento la
derrota.

No se trata de un libro definitivo,

sino de una obra que ofrece una vi-
sion general de lo que fue ese perio-
do fundamental de nuestra historia re-
ciente, que puede ser amplhiada con
otras lecturas recogidas en la biblio-
grafia. El lenguaje sencillo y directo,
y la concepcion formal del volumen,
ilustrado con fotografias de la época,
convierten la obra en una lectura re-
comendable para los jovenes que se
acercan por primera vez a la guerra ci-
vil espanola.

A partir de 14 afos.

El mundo del Islam

Monica Colombo.

llustraciones de Giacinto Gaudenzi
y Giorgio Bacchin.

Traduccion de Pilar Ledn Fiz.
Coleccion Historia del Hombre, 11.
Ediciones SM.

Madrid, 1993.

2.400 ptas.

En Espafia vive y trabaja un buen
numero de inmigrantes magrebies y de
otros lugares de Africa, la mayoria de
ellos musulmanes, y este fenomeno ira
en aumento en los proximos decenios.
Es, pues, un buen momento para que
los jovenes, los ciudadanos del mana-
na, comiencen a Conocer y a respetar
la religiobn musulmana, puesto que
conviviran, si no lo hacen ya, con per-
sonas que la profesan.

El mundo del Islam que trata, pre-
cisamente, de los origenes de la doc-
trina de Mahoma, y abarca desde el
nacimiento del Profeta hasta el siglo
XVI, puede constituir el adecuado
punto de partida para esta primera
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aproximacién al mahometismo. En
este libro, undécimo titulo de la enci-
clopedia Historia del Hombre, se ha
procurado llegar a un equilibrio en-
tre las 1lustraciones y la informacion
rigurosa. El resultado es un atractivo
volumen de gran formato, que invita
tanto a la lectura, como a la contem-
placion de unas 1lustraciones a todo
color.

A partir de 12 anos.

ELNLUNDQ DEL ISLAM
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Elogio
de la
relectura

por Fabricio Caivano

talo Calvino murié en 1985 de-

jandonos una amplia herencia de

palabras escritas. Algunos textos
suyos 1néditos o dispersos han sido
rescatados de su encierro y estan sien-
do traducidos al castellano. En este
sustancioso Por qué leer los cldsicos,
Calvino trata, en un breve e impres-
cindible prologo, de abordar un reto
particularmente dificil: definir el con-
cepto de libro cldsico. Y con esta mi-
nuciosa y diafana demora en la escri-
tura que caracteriza alguna de sus
obras de narrativa, nos ofrece cator-
ce definiciones, progresivamente en-
garzadas en derivaciones, logicas y
subjetivas que nos aproximan a una
resolucion compleja, matizada pero
llena de viveza, acerca de esa ambi-
gua cuestion inicial. Sin el habitual ar-
tificio de la erudicion y de la artille-
ria bibliografica gratuita, el autor
italiano nos incita a buscar, sin ro-
deos, la fuente directa de nuestros
propios clasicos: «La escuela y la uni-
versidad deberian servir para hacernos
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entender que ningun libro que hable
de un libro dice mas que el libro en
cuestion...» (p. 16). Unicamente por
ese portico merece el libro una lectu-
ra reposada.

A la luz de ese sentimiento de que
los libros, clasicos o no, son espacios
generosamente abiertos a la revisita-
cion —que no es nunca volver a leer
lo mismo, sino algo nuevo— y al des-
cubrimiento de lo que se nos pasé por
alto, Calvino nos regala treinta y cin-
co breves ensayos sobre otros tantos
autores que configuran sus cldsicos.
Desfilan desde Ovidio a Pavese; des-
de Defoe, Stevenson, a Pasternak; de
Jenofonte y Joanot Martorell, a Flau-
bert, Twain, Conrad y Borges. No son
apuntes distantes, disquisiciones em-
polvadas por la pedanteria o el afian
taxidermista del libro de texto sobre
las virtudes pedagodgicas de la litera-
tura universal, sino todo lo contrario.
Son las memorias intimas de los go-
zos y perplejidades de un lector adic-
to, encariiado con algunos textos
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que se le han adherido al corazdn y
a la memoria, y sobre los que refle-
xi1ona desde la atalaya del conocimien-
to y asomandose sin recato al balcon
de la emocion. En suma, una recopi-
lacion de autores y obras, subjetiva y
arbitraria como debe de ser toda de-
claracion amorosa de afinidades lite-
rarias, que deja en el lector la sensa-
cion de haber ensanchado sus limites
como tal lector. Y de que eso ha sido
posible gracias a la complicidad amis-
tosa con la que Calvino le ha mostra-
do la esencia oculta de eso que llama-
mos leer. B

| Por qué leer los clasicos
Italo Calvino.

Traduccion de Aurora Bernardez.
Coleccion Marginales, 122.
Editorial Tusquets.

Barcelona, 1992.

2.000 ptas.
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[OS MAS LEIDOS

MOLINA GALLENT, CELIA EN EL COLEGIO, MADRID: ALIANZA, 1992,

En la lista de este mes destaca una obra, Celia en el colegio, de Elena For-
tun, uno de los titulos de la coleccion de cuentos de Celia, un clasico de la
moderna literatura infantil espafola que, hasta ahora, no habia figurado en-
tre las preferencias de los lectores de las nuevas generaciones. Es probable que
el comienzo de la emision, €l pasado mes de enero por TVE, de la serie basa-
da en este personaje, haya contribuido a crear este renovado y merecido inte-

res por Celia.

«Los mas leidos» es una seccion que se confecciona a partir de los datos
aportados por las bibliotecas municipales de Ordizia (Guipuzcoa); Antonio

Machado, de Fuenlabrada (Madrid); Sagrada Familia, de La Coruifa; y Jes-
pus, de Vilanova del Cami (Barcelona).

Titulo

Autor

Editorial
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Astérix als Jocs Olimpics

René Goscinny

Grijalbo-Dargaud

Bambi Félix Salten Gaviota
Celia en el colegio Elena Fortun Aguilar
Como hacer bromas y trucos Amery Heather Plesa
Desagertutako emakumea Philip Prowse Elkar
Diari d’un jove maniatic John MacFarlane  Bromera
Joxemeren ohelikopteroa Xabier Mendiguren Elkar

La Bella 1 la Bestia Madame de Barcanova

Villeneuve

f:-' i 2 S'_- :.1-.-" :__ : 1 Y . .:'
i ﬂ"gﬁﬁ%ﬁma (96) 156 a8

Barcelona: (93) 318 8

La tierra del sol y la luna

Concha Ldpez
Narvaez

Espasa-Calpe

L1
Hal!ﬂ&“{?; (9%‘j ¥ =

Policias y ladrones

Ahlberg Janet

Altea
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LIBROS/RECIBIDOS

Liberals, carlins i federals El pavo Facund La ' =
| 1A pavo Facundo puerta del infierno
BAD|A DE {183??-18?4} Fernando Almena Mariano Vara GRAO
MONTSERRAT ilﬂlr;ill bll.lnrens [1. M. Fe Gonzalez Il. Tofio Benavides
anc | | Generacion del 98 B 1
Tick Eandi l \ eTacic , arcelona, 1993
Bﬂr{: 310]]3., 1993 I Charles Pickard COLUMNA José Enrique Martinez EI‘IEEI‘I}’HI‘ llengua

La Tierra... nuestro planeta

Rondalles del Vallespir L’ exércit dels inocents i ; Autores Varios
Esteve Caseponce Eusébia Rayé Barcelona, 1993 FBLR AT
Il. G. Cifré La vida als rius Sota el si

‘ gne de Durga I.A GALERA
I’ Abat Oliba Barbara Taylor Josep Francesc Delgado EDIBOOK
Miquel Coll i P}ienmrn Frank Greenaway Superiaia de vacances
EI_ ;ig;esgfﬁﬁ - I_ﬂ ‘ﬂda H..IS p[‘ﬂl’s Fﬂffﬂﬁt W_ilsg“ I BHI'CEIOIIH, 1992

c | Barbara Taylor Sofa el signe de Durga Barcelona, 1993 Una carretada de problemes

Josep M. Ramon Kim Taylor/Jane Burton 1
I Jordi Zaldivar Yo Vilnal e ot osep Francesc Delgado I origen de la terra ﬁn%ﬂ Ig;suhews
: 5

Rondalles Christiane Gunzi 3 Carles Lopez Civit
Jacint Verdaguer Frank Greenaway CRUILLA ialvar el $Ianet& i OLINO
utores Varios l \

Il. Dominique Donois

ﬁm_]rt::mm\?iﬁmnseﬁagapﬁ ‘BRUNO \ Barcelona, 1992 |
- Misteri al vaixell encallat lEDlOIONEs B \ Barcelona, 1993

C
ucut | Anthony Masters Jugando con fuego

ﬁu??nahlﬁiﬁ;é Barcelona, 1993 Il. Joan Mundet Fisiricice: Piseal
Contes arabs de El P.‘amé Totun-nas | DESTINO Bﬂl’ﬂ&lﬂﬂﬂ, 1993 Secretos del pasado
Medina Mayurka ﬁm;_c Lluch L {Qué forma tiene? Francine Pascal
Miquel Ferra i Martorell Cipﬁraal:llf:f;la;;g:r ' Debbie MacKinnon Prueba de fuerza
I1. Raill Garci ackly .
LR G | Burceora, 1993 | Al Sk | Fie e
Alicia Martin Ez, Juan Muiioz Un deporte de caballeros ‘b ';];qmidha} 4 Brindss l%ascal

| Il. Gustavo A. Otero Miguel Delibes ebbre MacKinnon

Lopez-Hermosa . Anthea Sieveki
La Reforma Aeraria [I. Arnal Ballester Hiica eveking
Il. Montse Tobella 1. Avila Granagdr::ns / ¢Qué hay dentro? ‘ MONDADORI \

' M.A. Martinez Artola ‘ ED \ ATILIEG: Dicvering
ANAYA 1. JL. Fernin ELVIVES El libro de los bebés
i I - Barcelona, 1993

El viatge d’en Nicolau Anthea Sieveking

Madrid, 1993 Lluis Cortés/Salvador Fargas Zaragoza, 1992 | Jugando a médicos Una infancia perdida

Los Argonautas | El Rey Sﬂlh % Mis vecinas las cigiiefias % Enfefjmem Antonio Martinez Menchen
Agustin, Silvi ustavo Abejon Moreno German Diez Barrio ome/Janry

Cfrezales a 'y Manuel Il. Miguel Angel Pacheco Il. Ana Lopez Escriva Murtadgln y Filemon. PI:AZA JOVENI
El regreso de Ulises }:Mlﬂbaﬁfﬂfhti--- iJesils! CIRCULO

Agustin, Silvia y Manuel . Ibafiez

C-:gumzales }’ T —— Animales en sus DE LECTORES
Prometeo R e f‘_;i:‘i g?": AN laberintos —
Agustin, Silvia y Manuel W SR LR, Wendy Madgwick

Cerezales } I f.. ,’_’j‘i’f_ }:?‘: Y. Il. Lorna Hussey Barcelﬂna, 1992
Helena y la guerra de Troya b VA @r e ¢Quién soy? Con Tiranosaurio

Agustin, Silvia y Manuel TS e S N Los Simpson William Lindsay

Cerezales
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La colera de Aquiles "% ; f ;t s SIRUELA
Agustin, Silvia y Manuel : ' iV %ﬁ } ] }
Cerezales 3 :‘!,.-' 3 :!‘. Yhele EM PUR'ES I
kﬂs trahajsuf de Hércules I e bt i—-;: o Madrid, 1993
gustin, Silvia y Manuel Mt . SEC B
Cerezales = ‘fﬁ:‘,t:«}: . 30 }:?ﬁ 5 Barcelona, 1993 J:I!:i?aS?grnrgr? Fabra
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Barcelona, 1993
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. | | La olla de oro
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Bingo Brown y el lenguaje
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s 2l Madrid, 1992
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‘ Ricard Castells | 1l. Constantino Catagdn %ﬁﬁ;ﬁfﬂm domésticos

[ GAIAK ; \HMUN MAS \

Cinc setmanes en globus San Sebastian, 1993 | Barcelona, 1992

V W
iT E.ﬂ;s_ erpE - il Zenozoikoaren ugaztun Aguas profundas
. Riou i De Montaut J. LONDON/CH. PICKARD, ULLAL BLANC, BARCELONA: BARCANOVA. 1993 | bitxiak Richard Awlinson

\BARCANOVA {

Barcelona, 1993
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DOCUMENTOS

Dia Internacional del
[.ibro Infantil 1993

Bajo los auspicios del
IBBY (International

Board on Books for
Young People) se
celebro el pasado

1 de abril, el Dia
Internacional del
Libro Infantil,
instituido con el fin de
conmemorar el
aniversario del

LLos libros:
cuentos del
ayer, secretos
del mafiana

odavia no habia amanecido
cuando los nifios, corrien-
do, corriendo, llegaron a la
cima de la montafia, que tenia pues-
to su gorro blanco y estaba sentada
tan tranquila. Una de las nifias dijo
a la montaia:
—¢Me prestas tu gorro?

2017

nacimiento de Hans
Christian Andersen.
Este anio, el patrocinio
de la efeméride corrio

a cargo de la seccion
irani del IBBY. En

estas paginas les
ofrecemos el mensaje
dirigido a todos los
niiios del mundo, obra
de la escritora

—¢ Para qué lo quieres? —preguntd
la montaiia.

—Para volverme invisible y poder
viajar, sin que nadie me vea, hasta el
Jardin de las Luces —contesto la nifia.

— ¢ Para qué quieres ir alli? —insis-
t16 la montana.

—Para entrar en la Habitacion de
los Secretos y buscar alli mi libro
—respondio.

La montana, después de pensarse-
lo un rato, dijo:

—T1e lo dejaré con dos condiciones.
La primera es que me devuelvas el go-
rro antes de la puesta del sol y 1a se-
gunda, que si descubres un secreto, lo
compartas conmigo.

La nifia asintid y, entonces, la mon-
tana se quitd el gorro de la cabeza y
se lo dio. Y en ¢l instante en que la nifia

..
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Mahdokht Kashkouli
(Teherdn, 1949), asi
como el cartel
anunciador,
confeccionado en
clave de humor

por el tlustrador

y realizador de

cine de animacion

Noureddin Zarrinkelk
(Mashhad, 1937).

se lo puso, sus amigos dejaron de verla.

Se monto en el viento y cruzd ma-
res y desiertos hasta que llegé al Cas-
tillo de las Siete Puertas, cada una
custodiada por un guardian. El guar-
dian de la séptima puerta le dio una
llave magica con la que pudo abrir to-
das las del castillo. La nifia metio la
llave en el bolsillo y entrd. Dentro del
castillo habia un jardin que, por are-
na, tenia estrellas. En el centro del jar-
din se levantaba un edificio construi-
do con piedras de ardiente luz de sol
y de luz palida de luna. La puerta te-
nia dos aldabones: el del Secreto y el
de la Cancion.

La nifia se par6 un momento, con-
tuvo la respiracion y, suavemente, gol-
peo el aldabon del secreto. La puerta
se abrid.



ILDRENS 800K DAYSEINTERNATIONALER KINDERBUCH

Los suelos de la habitacion estaban
cubiertos de alfombras con dibujos de
flores y arboles que superaban en be-
lleza a miles de flores y drboles vivos
con miles de pdjaros cantores sobre
sus ramas. La nifia estuvo tentada de
cortar alguna, pero temio que se le hi-
ciera tarde. Cruzo varias habitaciones
hasta que llegd a una puerta cerrada
que tenia varias cerraduras. Sacd la
llave del bolsillo, la introdujo en to-
das las cerraduras y la puerta se abrid.

Entré en la habitacion.

Dio un grito de alegria: en aquella
habitacion habia libros para todos los
nifios del mundo. La nifia recorrié con
la vista todas las estanterias con la es-
peranza de encontrar su libro. Buscd
y busco hasta que, repentinamente, en
una esquina de la habitacion, vio un
libro muy grande titulado E/ libro de
los secretos. La nifia abrid el libro y
hojeo sus péginas. En la primera pudo
ver un mapa que sefialaba el camino
de la Liberacion de la Oscuridad hasta
la Torre de las Luces. En la p4gina si-
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"« 1 DE ABRIL » 1993

NOUREDDIN ZARRINKELK.

guiente, se indicaba cudl era el trayec-
to mas corto para viajar desde la Luna
hasta Neptuno (sobre el rio oculto de
Venus, alguien habia dibujado una
marca). En las paginas centrales del
libro aparecia la descripcion de las di-
ferentes enfermedades y el modo de
curarlas. Entre estas enfermedades es-
taba incluida la enfermedad de la ig-
norancia y su tratamiento.

La nifia murmuro:

—iQueé bien! ;Me lo llevaré!

Pero el libro pesaba tanto que no
lo podia levantar. Miré por la venta-
na y se dio cuenta de que el sol empe-
zaba a ponerse. Recordd que tenia que
hacer todo el camino de vuelta para
devolver a tiempo el gorro a la mon-
tafa, asi que, muy deprisa, leyd la il-
tima pagina: «El futuro es de los ni-
fos, y si cada nifio supiera este
secreto, no temeria la oscuridady.

Muy a su pesar, dejo el libro v, a
toda prisa, salio de la habitacion, cru-
z0 el jardin, monté en el viento y re-
gresO. Los nifios estaban sentados en
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la falda de la montafa, esperdndola.
La nifia salud¢é a la montaiia y le de-
volvid el gorro.

La montafia sonrid y dijo:

—¢Que tal el viaje, nifia? ;Has trai-
do algo contigo?

La nifia contesté alegremente:

—He encontrado un libro muy
grande, tan grande como usted, en el
que habia escritas muchas cosas. Qui-
se traerlo, pero no pude.

La montafa pregunto:

—¢Queé tenia escrito?

La nifia pensé un momento vy
hablo:

—En la ultima pagina decia: «El
futuro es de los nifiosy.

La montafa, un poco triste, bajo la
cabeza. Sin embargo, al poco tiempo
la alzé y dijo: |

—Los ayeres eran de la montafa,
de la llanura y del mar; sean los ma-
fianas de los nifios. W

Mahdokht Kashkouli.
(Iran.)
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Canarias: Animacion
a la lectura

La Consejeria de Educacion, Cul-
tura y Deportes del Gobierno de Ca-
narias ha impulsado este afio un Pro-
grama de Animacion a la Lectura
(PAL) que, entre otras actuaciones se
ha propuesto la potenciacion de las
experiencias existentes, el acercamien-
to de la actividad de animacion a los
profesores que la desconocen, y la
creacion de un banco de recursos uti-
les para el desarrollo de las acti-
vidades.

El PAL ha preparado, del 19 de
abril al 31 de mayo, un programa de
visitas de autores a los centros de en-
sefianza, «El autor en el aula», en el
que participaran, entre otros, Rafael
Arozamena, James Kriiss y Alberto
Vazquez Figueroa.

Informacién: Programa de Anima-
cion a la Lectura. Ledn y Castillo 57,
4% 35003 Las Palmas de Gran Cana-
ria. Tel. (928) 38 14 96.

Mes del Comic
en la Santa Creu

La Biblioteca Infantil Santa Creu
de Barcelona consagra las actividades
de este mes de mayo al mundo de la
historieta, con motivo de la celebra-
cion del XI Salon del Comic. El pro-
tagonista de las diversas propuestas
sera el escritor y guionista de comics,
Victor Mora (Barcelona, 1931). Del 26
de abril al 31 de mayo tendra lugar en
la biblioteca la exposicion «VI Mues-
tra del fondo historico: Comic» y
«Vida y obra de Victor Mora», res-
ponsable de los guiones de E/ Capi-
tdn Trueno, entre otros. Ademas,
Mora es el «Autor del mes», en Ca-
talufia, y visitard la biblioteca el 18 de
mayo.

Al margen de los guiones de tebeos,
Mora ha escrito dos novelas juveniles,

2017

AGENDA

Mozzarella i Gorgonzola (Laia, 1987)
y Silvia i Dariada (Barcanova, 1991),
asi como obras para adultos, entre
ellas, Els platans de Barcelona (Laia,
1972), o La dona dels ulls de pluja
(Edicions 62, 1992).

Informacion: Biblioteca Infantil
Santa Creu. Hospital 56. 08001 Bar-
celona. Tel. (93) 302 53 48.

Japon en el
Salon del Comic

de Barcelona

La exposicion principal del undéci-
mo Salon del Cémic de Barcelona,
que se celebra del 6 al 9 de mayo en
el Mercat del Born, estara dedicada
a Japon, pais invitado este afio, y el
mayor editor de tebeos del mundo. En
la muestra participaran 25 autores,
con cinco obras cada uno, que nos
aproximaran a las nuevas tendencias
del manga (comic) japonés. De estos
autores, seis visitaran Barcelona, en-
tre ellos, Katsuhiro Otomo creador de
Akira.

Por otro lado, el Salon reunira, por
primera vez en Europa, una represen-
tacion de las cinco editoriales niponas
mads impnrtantes que presentarén no
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sOlo comics, sino también las ultimas
series de dibujos animados que han
producido.

El certamen también dedicara una
exposicion a Mortadelo y Filemon
que cumplen 35 anos de existencia. En
la muestra se exhibiran originales de
los mas famosos agentes de la TIA
creados por Francisco Ibanez en 1958.

El resto de exposiciones estaran
consagradas a Miguel Angel Martin,
autor revelacion de la pasada edicion,
Joan Rafart (Raf), Miguel Gallardo,
y Ralf Koning, nombre destacado del
nuevo comic aleman.

El Salén del Cémic ha organizado
una accion de apoyo a las personas
afectadas por el sida, que consistira
en lanzar gran cantidad de globos so-
bre la ciudad que contendran un men-
saje, una frase, un nombre, un dibu-
jo... de los diferentes autores e
1lustradores que se han sumado a la
iniciativa.

Informacioén: Ficomic. Diputacion
341, pral 22 08009 Barcelona.

Tel. (93) 265 81 00.

Nueva editorial

El pasado 31 de marzo tuvo lugar
en Madrid la presentacién de la nue-
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L EDITORIAL

va empresa del grupo SM, Acento
Editorial, que dirige Miguel Azaola.
La editorial ha iniciado su andadura
con la publicacion de tres titulos de
su primera coleccion, bautizada con
el nombre de Signo Mas: E! nuevo
conclerto europeo, de Jacques Delors,
presidente de la Comision Europea;
Poblaciones en peligro, escrito por va-
rios miembros de la organizacion no
gubernamental Médicos Sin Fronte-
ras; y Armonias Discordantes. Una
ecologia para el siglo xx1, de Daniel
B. Botkin, bidlogo norteamericano y
experto en medio ambiente.
Informacion: Acento Editorial.
Joaquin Turina 39. 28044 Madrid.
Tel. (91) 208 42 41. Fax (91) 208 33 66.

IV Premio Ala Delta

La editorial Luis Vives (Edelvives)
convoca ¢l Premio Ala Delta de lite-
ratura infantil y juvenil, dotado con
dos millones de pesetas. El plazo de
admision de originales se cierra el 31
de mayo, y el fallo del jurado se hara
publico durante la primera quincena
del proximo mes de septiembre.

Informacion: Editorial Luis Vives.
Dr. Federico Rubio y Gali 1. 28039
Madrid. Tel. (91) 534 70 00.

Premio para
Miguel Calatayud

Miguel Calatayud (Aspe, 1942) ha
obtenido el Premio Internacional de
Ilustracion 1993 que cada afio conce-
de la Fundacién Santa Maria para in-
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centivar el trabajo de los ilustradores
espafioles y extranjeros en el ambito
de la literatura infantil y juvenil.

El 1lustrador valenciano, que gand
el Premio Nacional de Ilustracion de
1992, es, ademas, el autor del cartel
anunciador del proximo Congreso
Mundial del IBBY que se celebrara en
Espana en 1994.

Almeria: VI Salon
del Libro Infantil

Del 10 al 15 de mayo se celebrara
en Almeria el VI Salén del Libro In-
fantil, organizado por ALIN (Amigos
del Libro Infantil), un grupo de pro-
fesionales de la ensefianza empefiados
en fomentar la lectura.

Este afio, el humor es el tema cen-
tral del certamen y de todas las acti-
vidades, encaminadas a facilitar el
contacto de padres y maestros con el
mundo del libro infantil y juvenil. En-
tre los actos previstos destaca el «En-
contronazo» con autores. Los invita-
dos seran, en esta ocasidn,
M?* Dolores Alibés, Ricardo Alcdnta-
ra, Gusti, Joan Manuel Gisbert, Ma-
ria Puncel, Paloma Mozo San Juan
y Ramon Garcia Dominguez. Otras
actividades programadas son «El rin-
con de la risa», «Torre de Babely, y
«Escribir es divertido».

Informacién: Amigos del Libro In-
fantil. Apdo. de Correos 3013. 04006
Almeria.

Premio Infanta Elena

El pasado 30 de marzo se falld el
Premio Internacional Infanta Elena,
de literatura juvenil, convocado por la
Fundacién Byblos y dotado con cin-
co millones de pesetas. El ganador de
la edicion de este afio ha sido el escri-
tor valenciano Paco Climent, con la
obra Sissi no quiere fotografias.
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Publicaciones

e El Urogallo, revista literaria y cul-
tural, dedica su numero de marzo al
Encuentro Internacional sobre la No-
vela en Europa, celebrado el pasado
mes de enero en Madrid, que la pro-
pila publicacion organizo con la cola-
boracion del Centro Cultural Conde
Duque. A la reunién asistieron veinte
autores contemporaneos, de once pai-
ses, y la revista recoge todas las inter-
venciones integras de los escritores
que participaron en los debates. El
objetivo del Encuentro era analizar el
papel que desempeiia la literatura en
estos tiempos de precariedad cultural
y social, promover el didlogo entre las
diferentes experiencias que hoy coexis-
ten en Europa, y ahondar en los re-
cursos y dificultades con los que se en-
frenta la creacion en la actualidad.

Dos semanas después de la publi-
cacion de este numero de la revista
moria su director, José Antonio Ga-
briel y Galdn, a los 52 afios, tras una
larga enfermedad. Gabriel y Galdn era
una destacada personalidad de la li-
teratura y el periodismo. Dedicado a
la poesia en sus inicios, cultivd tam-
bién el teatro y la novela. Dirigia la
revista El Urogallo desde 1986.

Informacion: El Urogallo. Carretas
12, 5° 5. 28012 Madrid.

Tel. (91) 532 62 82.
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Bolonia, 30 aniversario

a ciudad italiana de Bolonia
acogio, del 15 al 18 del pasa-
do mes de abril, la 30 edicidn
de la Fiera del Libro per Ragazzi, la
mas impottante de cuantas se celebran
en el mundo en el ambito de la pro-
duccion de libros para nifos y
jovenes. El certamen interna-
cional, que este afio celebro los
treinta anos de existencia, es un
escaparate en el que se exhiben
todas las novedades editoriales
en los campos de la literatura
infantil y juvenil, de los libros
de textos y conocimientos, v
también del juego didactico.

La ilustracién es otro de los
aspectos ampliamente tratados
en la Feria de Bolonia y, en esta
edicion, ademas de la exposi-
cion anual, se organizaron ex-
posiciones dedicadas a los ilus-
tradores chinos, a los eslovacos
formados en la Academia de
Artes Visuales de Bratislava, y
a la 1lustracion cientifica de li-
bros para nifios.

Un afno mas, la Feria batio
su propio récord de participa-
cion internacional y logro reu-
nir a un total de 1.366 expositores de
65 paises, entre ellos, la convulsa Yu-
goslavia. Italia, el pais anfitrion, es-
tuvo representado por 212 expositores,
con una participacion cada vez mas
importante de editores de libros de
texto. La edicion escolar es un sector
en desarrollo en el ambito de la Feria
de Bolonia, no sélo por lo que se re-
fiere a la produccién italiana, sino
también a la internacional. En este
sentido, este afio, por primera vez, se
contd con la participacion de edito-
riales escolares extranjeras organiza-
das en un colectivo de 15 expositores
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provenientes de varios paises de Euro-
pa, coordinados por la EEPG (Euro-
pean Educational Publishers Group).

Como en ediciones precedentes, la
presencia espaifiola fue importante.
Un total de 99 editores, bien con stand

(]

habitual, se presentd la exposicion
anual en la que se exhibio el trabajo
mas reciente de un total de 80 ilustra-
dores de todo el mundo —entre ellos,
los esparfioles Arnal Ballester, Gustiy
Xan Lopez Dominguez—, recogido
también en un magnifico cata-
logo (ANNUAL'93), cuya por-
tada se debe, este afio, a la ilus-
tradora checa Kvéta Pacovska,
ganadora del Premio Andersen
1992.

China fue el pais sobre el
que recayo la organizacion de
la exposicion monografica que
anualmente muestra el queha-
cer artistico de los ilustradores
de un pais del mundo. En esta
ocasion, China presentd la
obra de 83 ilustradores en una
muestra bautizada como «Co-
lour Brush».

La ilustracion en este pais

individual o bien dentro de los stands
colectivos de la Federacion de Gre-
mios de Editores de Espaiia, de la
Xunta de Galicia, de la Generalitat
Valenciana, o de la Associacido d’Edi-
tors en Llengua Catalana, estuvieron
presentes en esta historica edicion de
la Feria de Bolonia.

El mundo de la ilustracion

La 1lustracion tuvo un papel desta-
cado en la 30 edicion de la Fiera per
Ragazzi, a través de diversas exposi-
ciones. En primer lugar, como es ya
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oriental ha tenido un desarro-
llo paralelo al de la produccion
de libros infantiles y juveniles.
En la década de los 50, sdlo
existian en China dos editoria-
les especializadas en libros in-
fantiles y juveniles, mientras
que en la actualidad son ya 32 las edi-
toriales, a las que hay que sumar otras
empresas, que editan también para ni-
ios y jovenes, aunque no de manera
exclusiva. Los ilustradores profesiona-
les son también un colectivo en creci-
miento, con mas de diez mil artistas
que ilustran para un publico potencial
de 400 millones de nifios.

En la 1lustracion china actual se ob-
servan dos tendencias claramente di-
ferenciadas. Por un lado, estan los
ilustradores que se inspiran en la pin-
tura y el dibujo chino de tradicién mi-
lenaria y, por otro, los que han sido



influidos por corrientes extranjeras.

Otra muestra importante fue «Arte
y Ciencia», dedicada a la ilustracion
de libros de divulgacidon cientifica
para nifios y jovenes, un tema poco
explorado desde el punto de vista ar-
tistico, organizada bajo la supervisién
de Paola Vasalli, reconocida especia-
lista en ilustracion. En la exposicion
se presentaron 120 ilustraciones origi-
nales de firmas prestigiosas y de jo-
venes artistas provenientes de Europa,
Estados Unidos y Canadd, represen-
tativas de las diversas escuelas y de los
distintos géneros existentes en este
campo de la creacidon grafica, en el
que se combina la creatividad y la ha-
bilidad técnica, la imaginacién y la
observacion de la realidad. Con mo-
tivo de la exposicidn, se editd un ca-
talogo en el que se recoge no sdlo la
obra de los ilustradores, sino articu-
los sobre la ilustracion de libros de di-
vulgacion cientifica firmados por
prestigiosos especialistas en el tema.
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La representacion espafiola en esta
muestra estuvo a cargo de Toni Tort,
integrante del grupo artistico «Cingle
Quatre», y de Isabel Gomis y Joana
Ojeda, de la Escola Professional de la
Dona (Barcelona).

Por ultimo, la Feria de Bolonia aco-
g10 una muestra sobre trece ilustrado-
res eslovacos que tienen en comuin el
haberse formado en la Academia de
Arte y Escultura de Bratislava, y el te-
ner una obra acreedora de distintos
premios. Este es el caso, por ejemplo,
de Dusan Kallay, ganador del Premio
Andersen en 1988 y del Premio Uni-
cef de 1992.

Los Premios

El jurado internacional compuesto
por Ruedi Baur (Francia), Ben Bos
(Paises Bajos), Mario Cresci (Italia),
Johann Hofmann (Austria) y David
Stuart (Gran Bretafia), concedio este
ano el Premio Grafico de la Feria de
Bolonia, en la modalidad infantil, al
libro Dictionnaire du Pére Noél de
Grégoire Solotareff, editado por Ga-
limard Jeneusse (Francia). Se trata de
un diccionario, con texto e imagenes
humoristicas que hacen referencia a
algunas connotaciones, objetos, atri-
butos o acciones de Papa Noel.

Una mencion especial recibid Mid-
Night Play de Kveta Pacovska, edita-
do por Neugebauer Press Publishing
(Londres-Salzburgo), por las origina-
les soluciones graficas en la mejor tra-
dicion de la Europa del Este. Ademds,
recibieron menciones en esta catego-
ria, los siguientes libros: la coleccién
Mouse Book, de Monique Félix, edi-
tado por Creative Education Inc.
(Mankato, EE.UU.); Die Nase (La na-
riz), el relato de Gogol ilustrado por
Gennedij Spirin, y editado por Verlag
J. Schreiber GmbH (Alemania); Le
Sourire du Loup, de Anne Brouillard,
un libro sin texto editado por Editions
Dessain (Bélgica); y Sara Nohair, de
Gillian Johnson, segin el jurado la
«propuesta mas moderna presentada
al Premio Gréfico», editado por An-
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KVETA PACOVSKA.

nick Press Ltd. (Canadd). En la mo-
dalidad juvenil, el premio fue para Es-
cales. Carnet de Croquis, con texto de
Rascal e ilustraciones de Luis Joos, un
diario de viaje, editado por Pastel
L’école des Loisirs (Bélgica). Obtuvo
mencion especial el libro Antibes,
Claviére et Autres Couleurs de Yan
Nascimbene, editado por Gallimard
Jeneusse (Francia).

Recibieron menciones honorificas
en este apartado las obras: coleccion
Lecture junior, un ejemplo de produc-
to de bajo costo, pero de presentacion
estimulante de Gallimard Jeneusse
(Francia); The necklace, un cuento de
Guy de Maupassant ilustrado en blan-
co y negro por Kelley, disefiado por
Louise Fili, y editado por Creative
Education Inc. (EE.UU.); Mowgli’s
Brothers, el cuento de Kipling, ilus-
trado con xilografias de Christopher
Wormell, y editado por Creative Edi-
tions Inc. (EE.UU.); y Die Ruckero-
berung (La reconquista), con texto de
Franz Hohler, e ilustraciones de Ka-
rin Widmer, editado por Zytglogge
Verlag (Suiza).
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Vurma de !n' Ferm de Bolonia dnnde se exh :bran los libros premiados por el certamen.

En cuanto al Premio Critici in Erba
de este afio, concedido por un jurado
infantil de alumnos de escuelas de Bo-
lonia, recayd en Der Regenbogen-
fisch, de Markus Pfister, editado por
Nord Siid Verlag AG (Suiza), y distin-
guido por su disefio y bellos colores.
La obra cuenta la historia de un pez
que, para hacer amigos, comienza a
regalar sus escamas.

Ademas, el jurado concedid una
mencion especial a Nieuwsgierige Lot-
je, de Lieve Baeten, editado por Cla-
vis (Bélgica), distinguida por el dise-
o de sus paginas que permite ver una
misma escena en momentos diferen-
tes, y por sus personajes poco comu-
nes. Otras menciones fueron para:
The dog that dug, con texto de Jo-
nathan Long, ilustraciones de Korky
Paul, y editado por Random House
Children’s Books U.K. (Gran Breta-
fia), que cuenta la historia de un pe-
ITO que excava muy hondo, encuentra
un dinosaurio y lo vende; Griin, rot,
alle de Kvéta Pacovskd, editado por
Ravensburger Buchverlag, Otto Maier
GmbH (Alemania), que gusto al ju-

rado por la cantidad de elementos
moviles que tiene; Liftle mouse’s
painting, con textos de Diane Wolk-
stein, ilustraciones de Maryjane Be-
gin, editado por Morrow Junior
Books (EE.UU.); Making faces, de
Norman Messenger, editado por Dor-
ling Kindersley Children’s (Gran Bre-
tania); y The steadfast tin soldier, €l
cuento de Andersen contado por Tor
Seidler y Michael di Capua, y edita-
do por Harper Collins Publishers
(EE.UL.).

Por ultimo, en el apartado de pre-
mios hay que destacar el concedido
por la Unicef, a dieciocho ilustrado-
res de todo el mundo, entre ellos los
espaiioles Arnal Ballester y Xan Lo-
pez Dominguez, que ilustraran un li-
bro que sera publicado en 1995, en
coedicion internacional, por Ravens-
burger (Alemania).

Treinta anos
La Fiera Internazionale del Libro

per I’Infancia e la Gioventu nacid en
Bolonia en 1964, y tuvo como sede
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privilegiada uno de los salones del Pa-
lacio del Podesta, en el corazon de la
antigua ciudad. Al cabo de cinco
afios, en 1969, la Feria era transfe-
rida a la sede actual, en el recinto fe-
rial de Bolonia, donde ocupa una
superficie de 20.000 metros cua-
drados.

Durante estos treinta afnos de exis-
tencia, la Feria se ha convertido en el
evento de mayor trascendencia en el
ambito internacional de la produccion
literaria para niilos y jovenes, y tam-
bién en un importante punto de en-
cuentro para los editores de libros de
texto europeos que, ante el reto de la
Europa unida, intentan llevar adelante
proyectos comunes en este terreno.

Para celebrar esta 30 edicion, la
consolidada Feria de Bolonia ofrecio
a los editores, libreros, bibliotecarios,
ilustradores y ensefiantes un progra-
ma completo de actividades. Asi por
ejemplo, en el «Café de Ilustradores»
se dieron cita artistas consagrados,
como la checa Pacovska (Premio An-
dersen 1992), junto a responsables de
escuelas de arte y jovenes aspirantes,
para dialogar sobre los problemas de
la ilustracion.

Por su parte, libreros y biblioteca-
rios se reunieron para intercambiar
puntos de vista sobre la promocion
del libro infantil y juvenil, y represen-
tantes de distintas Administraciones
educativas europeas, docentes y edi-
tores también protagonizaron un en-
cuentro internacional, «La Europa de
la competencia, por la Europa de la
movilidad», en el que se planteo la ne-
cesidad de caminar hacia una integra-
cion de los sistemas educativos euro-
peos, que permita un intercambio mas
vital de los recursos intelectuales.

Tras el éxito de esta edicion, la Fie-
ra del Libro per Ragazzi se prepara
para afrontar nuevos desafios, entre
ellos, la crisis econdmica que, en opi-
nion de algunos participantes, ya se
ha notado este afio. CLIJ se despla-
zara de nuevo a Bolonia, para ofre-
cerles la crénica de lo que alli
ocurra. ® |
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FL ENANO SAILTARIN

ues a mi, qué le voy a ha-

cer, me gusta. Lo de la cam-

pafia esa del mono. Se ha
criticado por todo: que es mucho di-
nero, que se podrian hacer otras co-
sas mas urgentes, que no es muy afor-
tunada como concepcién, que qué
pinta el mono en cuestion tan seria
como la de promocionar el libro y la
lectura, y asi hasta el infinito... Com-
parto tales argumentos criticos y, sin
embargo, me cae simpatico €se mono,
chimpancé o lo que sea. No s€, 1o veo
tan inocente, tan patético en su ima-
gen obligada de primate iletrado, to-
cado con ese libro en la cabeza, aje-
no al grave peso de nuestra Cultura,
cumpliendo su papel del pariente cer-
cano y tontito al que se mira con pa-
ternalismo y curiosidad distante. Toda
la tristeza de su inferior condicion esta
en su mirada, tan humeda y animal
que hasta parece humana. Pero hay
algo perverso en ese abusivo uso pu-
blicitario de la incapacidad para la
lectura de nuestro amaestrado mono,
tan obvio y redundante como mensa-
je. No sabe leer el pobrecito, nos im-
pone finalmente la imagen de ese
mono. Un tierno mono loco que sue-
fia que alguien, un congénere amigo,
le adiestra a leer y, finalmente, €l tam-
bién sabe hacerlo. Es el mismo sueno
loco de tantos nifios y nifias que han
adquirido los rudimentos del saber pre-
ciso para leer, pero a los que tampoco
nadie les ha transmitido ese invencible
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afan del querer leer. Igual que el mono
desculturizado del anuncio.

Aunque lo mas probable es que ese
sentimiento de empatia hacia nuestro
simio condenado al analfabetismo
provenga de que nos parecemos bas-
tante. Fisicamente, quiero decir. Yo si
sé leer y me divierto tanto como pue-
do con los libros, pero también soy

_bajo, brazilargo, un tanto asilvestra-

do, arboricola y con ese mismo refle-
jo de desconcierto en la mirada. Des-
cendiente directo, vamos. Y, ademas,
convicto nostalgico de aquella inteli-
gente mona Chita que consiguio edu-
car, con esmero y teson, a aquel ho-
minido berreante y primario llamado
Tarzan, musculoso ejemplar que, por
cierto, tampoco sabia leer y, sin em-
bargo, parece que se divertia bastante.

Pero, ;promociona esa campaia el
libro y la lectura o no?, se preguntara
acertadamente el lector pragmatico y
menos dado a irse por las ramas, nun-
ca mejor dicho. Pues no sabria decir-
le. Por de pronto se han puesto de
acuerdo libreros, editores, distribuido-
res v autoridades ilustres en hacer una
campaiia para poner el libro de moda,

"lo que no seria poco. Aunque me

temo que, realmente, la campana pue-
de obtener resultados inesperados.
Habr4 que esperar a ver qué piden los
nifios por Reyes, un libro o un chim-
pancé. Yo no lo dudaria.

N El Enano Saltarin.
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Tus NUEVOS amigos

hecho

Dicho Y

Amigos de lecturas, amigos de aventuras,

Ie presentamos las novedades de las colecciones de lite-
ratura infantil y juvenil EDEBE. Son libros para nirios
y jovenes, llenos de sorpresas y aventuras. Para que
vivan la lectura, se entusiasmen con ella y se diviertan.

TREN AZUL e Cuentos ilustrados con una gran
dosts de fantasia para iniciarse en la lectura. Para pri-
meros lectores.

TUCAN SERIE AZUL ® Narraciones de personajes
fantdsticos con un lenguaje sencillo. A partir de 6 asios.
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TUCAN SERIE VERDE e Historias de accién y
aventuras, agiles, emocionantes. A partir de 9 arios.

PERISCOPIO ® Novelas con una tematica cercana a
los jovenes que parten de la realidad y despiertan la
imaginacion. A partir de 12 afios.
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